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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
Ettepaneku esitamise pShjused ja eesmargid

Euroopa elektrooniliste maksete turg pakub héaid innovatsioonivbimalusi. Viimastel aastatel
on tarbijad mérkimisvaarselt muutnud oma makseharjumusi. Krediit- ja deebetkaardimakseid
tehakse Uha rohkem; uute maksevahendite tekkimisele sillutab teed e-kaubanduse ja
nutitelefonide populaarsuse kasv. Euroopa makseturg voidaks markimisvaarselt edasisest
integreerimisest ja killustumise vahendamisest.

Ké&esoleva algatusega parandatakse tarbijate ja kaubandusettevdtjate voimalusi éra kasutada
siseturu, eriti e-kaubanduse eeliseid. Ettepanek on kooskdlas strateegiaga ,, Euroopa 2020” ja
Euroopa digitaalse tegevuskavaga ning selle eesmérk aidata kujundada kogu ELi hdlmavat
elektrooniliste maksete turgu, et tarbijad, jaemuljad ja teises turuosalised saaksid rohkem
kasu ELi siseturu eelistest. Integratsiooni stivendamise tahtsus tha kasvab, kuna maailmas
minnakse Uha laialdasemalt Ule digitaal sele majandusel e traditsioonilise kaubanduse asemel.

Integratsiooni arendamiseks ning e-maksete valdkonnas konkurentsi, tbhususe ja
innovatsiooni edendamiseks tuleb toetada Giguslikku selgust ja vordseid vBimalusi. See
vOimaldaks Uhtlustada hindu ja makseteenuste kasutgjate kulusid madalamal tasemel,
suurendada makseteenuste valikut ja labipaistvust, holbustada uuenduslike teenuste pakkumist
ning tagada, et makseteenused oleksid turvalised ja | &bipaistvad.

Nende eesmérkide saavutamiseks tuleb makseteenuste raamistikku ajakohastada ja téiendada
ning kehtestada eeskirjad, millega tarbijate vaaduste kohaselt edendatakse jaemaksete
|abipaistvust, innovatsiooni ja turvalisust ning parandatakse liikmesriikide eeskirjade
kooskdla. Meetmed on kavandatud selliselt, et saavutada eesmérgid tehnoloogiliselt
neutraalsel viisil. Seega jaéévad need meetmed ajakohaseks ka makseteenuste arenedes.

Kéesolevasse ettepanekusse hdlmatakse ja sellega tunnistatakse kehtetuks Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2007/64/EU (, makseteenuste direktiiv’), * millega
Uhtlustatakse integreeritud makseturu loomiseks vajalikku 6igusraamistikku. Selline raamistik
Uhtlustaks tingimusi ja juurdepadsuvdimalusi kdigi sidusriihmade jaoks.

Nuld kui tehnoloogia ja @imudelid Uksteisele ldhenevad ning makseasutuste (mida
regul eeritakse makseteenuste direktiiviga) ja e-raha asutuste (mida reguleeritakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2009/110/EU? (teine e-raha direktiiv)) vahelised piirid
h&gustuvad, on otstarbekas kaasgastada kogu digitaalsete maksete raamistik ning mélemad
asutuste liigid ja nende digusraamistik omavahel sulandada. Reguleeriva raamistiku sidususe

! Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. novembri 2007. aasta direktiiv 2007/64/EU makseteenuste kohta
siseturul (ELT L 319, 5.12.2007, Ik 1). )
2 Euroopa Parlamendi ja nBukogu direktiiv 2009/110/EU, 16. september 2009, mis kasitleb e-raha

asutuste asutamist ja tegevust ning usaldatavusnormatiivide taitmise jarelevalvet ning millega
muudetakse direktiive 2005/60/EU ja 2006/48/EU ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2000/46/EU
(ELT L 267, 10.10.2009, Ik 7).
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huvides tuleks kdigepealt |abi vaadata e-raha direktiiv. Kuna aga mitmes liikmesriigis e-raha
asutusi kasitleva direktiivi Ulevotmine viibis, e ole selle téaitmisel saadud piisavalt kogemusi,
et seda hinnata koos makseteenuste direktiiviga ning labivaatamise kadigus suurendada
digusaktide koostoimet. Direktiiv 2009/110/EU on kavas |bi vaadata 2014. aastal.

Uldine taust

Maksete valdkonna reguleeriv ja digusraamistik on véimaldanud ELil viimase tosina aasta
jooksul saavutada mérgatavat edu jaemaksete arendamisel jaintegreerimisel.

Oigusraamistik, mis koosneb makseteenuste direktiivist, piiritileste maksete maérusest (EU)
nr 924/2009° ja teisest e-raha direktiivist, on oluliselt kaasa aidanud Euroopa jaemakseturgude
integreerimisele. SEPA-le (ilemineku |8pptahtaja méaruse (EL) nr 260/2012* vastuvdtmisega
slivendati integratsiooni veelgi. Madrusega kehtestati tahtajad, mille jooksul ELis tuleb
eurodes tehtavate maksete puhul kasutusele vétta Ule-euroopalised kreedit- ja otsekorraldused
seniste riigipohiste siseriiklike ja piiriUleste maksekavade asemel. Euroalal tuleb uuele korrale
ule minna 1. veebruariks 2014. Kdnealust reguleerivat raamistikku téiendavad Euroopa Kohtu
praktika ja komisoni poolt ELi konkurentsiGiguse alusel jaemaksete valdkonnas vastuvdetud
otsused.

Euroopa jaemaksete turg on vaga dinaamiline ja viimaste aastate jooksul on seal toimunud
kiire innovatsioon. Samal aga on olulised maksevaldkonnad, eriti kaardimaksed ja uued
maksevahendid nagu interneti- ja mobiilimaksed, endiselt riigiti killustatud. See pidurdab
hdlpsalt kasutatavate uuenduslike makseviiside arengut ning takistab tarbijail ja jaemudjail
kasutada tervet Euroopat katvaid mugavaid ja turvalis makseviise (kui krediitkaardid vélja
arvata) ostude eest maksmiseks ning teenuste ja kaupade valiku suurendamiseks. Maksete
valdkonnas viimasel ga toimunud areng heidab valgust ka teatavatele |inkadele maksete
Oigusraamistikus ning turutdrgetele kaardi-, interneti- ja mobiilimaksete turgudel. Kéesoleva
algatuse raames tuleb tegel eda ka nendega.

Makseteenuste digusraamistiku, eelkdige makseteenuste direktiivi |abivaatamise kadigus ning
Euroopa kaardi-, interneti- ja mobiilimaksete turu koordineerimist kasitleva komisoni 2012.
aasta rohelise raamatu’ tile toimunud arutelu tulemusel on jéutud jéreldusele, et selleks, et
maksete raamistik aitaks tdhustada Euroopa makseteenusteturgu ning aitaks igakilgselt kaasa
konkurentsil, innovatsioonil ja turvalisusel pdhineva maksekeskkonna loomisele, tuleb votta
uusi regulatiivseid meetmeid ning muu hulgas 18bi vaadata makseteenuste direktiiv.

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 924/2009, 16. september 2009, piirilileste maksete
kohta tihenduses ja millega tunnistatakse kehtetuks maérus (EU) nr 2560/2001 (ELT L 266, 9.10.2009,
Ik 11).

4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus (EL) nr 260/2012, 14. marts 2012, millega kehtestatakse

eurodes tehtavatele kreedit- ja otsekorraldustele tehnilised ja arilised nduded ning muudetakse méérust
(EU) nr 924/2009 (ELT L 94, 30.3.2012, Ik 22).

Roheline raamat , Euroopa integreerituma kaardi-, interneti- ja mobiilimaksete turu ssavutamine”
(KOM(2011) 941 (18plik)).
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Komisjoni 2012. aasta teatises ,Uhtse turu akt 1. Uheskoos uue majanduskasvu eest”®
nimetati jaemaksete digusraamistiku ajakohastamist peamiseks prioriteediks, pidades silmas
selle potentsiaali hoogustada majanduskasvu ja innovatsiooni. Komigoni 2013. aasta
prioriteetsete meetmete hulgas nimetati makseteenuste direktiivi  |abivaatamist ja
mitmepoolseid kaardimaksete vahendustasusid késitleva seadusandliku  ettepaneku
ettevalmistamist.

Ettepaneku valdkonnas kehtivad 6igusnor mid

Algatus tehakse makseteenuseid kasitleva meetmepakme raames. Sellega tdendatakse ja
g akohastatakse ELi makseteenuste 6igusraamistikku, millesse kuuluvad:

- Direktiiv 2007/64/EU, millega loodi whtlustatud digusraamistik. See vdimaldas
kiirendada ja lihtsustada maksete tegemist kogu ELis, edendas maksesiisteemide
vahelist konkurentsi ning suurendas mastaabisaastu. Direktiiv aitas kaasa ka Uhtse
euromaksete piirkonna (SEPA) rakendamisele.

- Maérus (EU) nr 924/2009 piiritileste maksete kohta. Sellega tunnistati kehtetuks
madrus (EU) nr 2560/2001 ja voeti madruse rakendusalasse ka otsekorraldused.
Sellega korvaldati Euroopa Liidu liikmesriikidevahelised erinevused makseteenuse
kasutgjatelt riigisiseste ja piirilleste maksete eest nOutavate tasude vahel
elektrooniliselt téodel davate maksete puhul.

- Mé&arusega (EL) nr 260/2012 kehtestati tahtajad ELis eurodes tehtavate maksete
puhul seniste riigipdhiste siseriiklike ja piirilleste maksete kavade asendamiseks
Ule-euroopaliste kreedit- ja otsekorraldustega.

- E-raha kasitlev direktiiv 2009/110/EU, milles néhti ette e-raha véjastamise ja
tagastamise digusraamistik ning viidi e-raha asutuste usaldatavusnduete taitmise kord
kooskdlla makseasutustele esitatavate nOuetega, mis tulenevad makseteenuste
direktiivist.

- Maéruses (EU) nr 1781/2006 on sitestatud eeskirjad, mille kohaselt saadavad
makseteenuste pakkujad kogu makseahela raames teavet maksa kohta, et hoida éra,
uurida jatuvastada rahapesu jaterrorismi rahastamist.

Makseturul konkurentsi kahjustavat tegevust e ole kasitletud Uksnes Gigusaktides, vaid ka

mitmes ELi jaselle liikmesriikide tasandil algatatud konkurentsimenetluses.

K oosk6la Euroopa Liidu muude p8himdtete ja eesmarkidega

Ettepaneku eesmérgid on kooskdlas ELi muude tegevuspdhimdtete ja eesméarkidega. Esiteks
aitab ettepanek parandada makseteenuste ning Uldiselt vottes kdigi kaupade ja teenuste
siseturu toimimist, kuna need valdkonnad vajavad uuenduslikke, t6husaid ja turvalis
maksevahendeid. ELis majandustehingute tegemise lihtsustamine aitab saavutada strateegia
»Euroopa 2020" Uldis eesmérke ja hoogustada majanduskasvu. Peale selle on agatus
kooskdlas ELi poliitikaga sellistes valdkondades nagu isikuandmete kaitse, halduskaristused
ning voitlus rahapesu jaterrorismi rahastamisega, eelkdige aga jargmisega:

6 Euroopa Komisjoni teatis , Uhtse turu akt 11. Uheskoos uue majanduskasvu eest” (COM(2012) 573
final).
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- Komisjoni seadusandlikud algatused seoses Euroopa digitaalse tegevuskavaga, ’
sealhulgas ettepanekud e-identimise ja e-tehingute Gigusraamistiku® ning kogu
Euroopa Liidus vorgu- ja infoturbe Uhtlaselt kdrge taseme saavutamiseks vajalike
meetmete kohta,® samuti digitaalse Uhtse turu loomiseks vajaliku e-kaubandust ja
internetipdhiseid teenuseid kasitleva teatise™ prioriteedid.

- Joupingutused, mida komison teeb konkurentsi suurendamiseks, vordsustades
turuosaliste kohustusi, 6igusi ja vbimalusi ning lihtsustades piiritlest makseteenuste
pakkumist.

- Komigoni seadusandlik algatus, mis kasitleb kaardipShiste maksetehingute
vahendustasusid ning teatavaid piiravaid aritegevuse eeskirju ja tavasid. Algatust
tootatakse valja samal gja jatihedas seoses kdesol eva ettepanekuga.

- Direktiiv 2011/83/EU tarbija iguste kohta,™* mille eesmark on edasi arendada
ettevOtjate jatarbijate vahelist toimivat siseturgu ning tasakaal ustada korgetasemelise
tarbijakaitse ja ettevitete konkurentsivéime eesmargid, nadhes ette, et

kaubandusettevotjad tohivad votta tasu makseviisi kasutamise eest ainult tegelike
kulude ulatuses.

2. KONSULTEERIMINE HUVITATUD ISIKUTEGA JA MOJU HINDAMINE

Konsulteerimine huvitatud isikutega

11. jaanuaril 2012 avaldas Euroopa Komison Euroopa kaardi-, interneti- ja mobiilimaksete
turu integreerimist kéasitleva rohelise raamatu, ** millele jargnes ulatusik avalik
konsultatsioon. Komigon sai rohkem kui 300 vastust véga erinevatelt sidusrihmadelt —
ametiasutustelt, kodanikutihiskonna organisatsioonidelt, ettevotete liitudelt ja eri
valdkondades tegutsevatelt arithingutelt. Palju mérkusi, seisukohavotte ja kaastoid saadi ka
konsultatsioonivaliselt.

Sidusriihmade tagasisidest™® saadi palju asjakohast teavet uuemate siindmuste ja lisaks ka
maksete raamistiku muutmise vajaduse kohta. Konsultatsiooni raames avalik érakuulamine
toimus 4. mail 2012. Sellel osales ligikaudu 350 huvitatud sidusrihma.

20. novembril 2012 véttis Euroopa Parlament vastu resolutsiooni ,, Euroopa integreerituma
kaardi-, interneti- ja mobiilimaksete turu saavutamine’ *. Resolutsioonis jéreldatakse, et
rohelises raamatus on eesmargid ja integratsiooni takistavad tegurid sedastatud asjakohaselt

Euroopa Komisjoni teatis ,, Euroopa digitaalne tegevuskava’ (KOM(2010) 245 (18plik)).

Euroopa Komigjoni ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nGukogu méarus elektroonilise identifitseerimise
jaelektrooniliste tehingute jaoks mdeldud usal dushoiuteenuste kohta siseturul (COM (2012) 238 final).
Euroopa Komigjoni ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nBukogu direktiiv meetmete kohta, millega
tagada vorgu- jainfoturbe Uhtlaselt kdrge tase kogu Euroopa Liidus (COM (2013) 48 final).

Euroopa Komisjoni teatis , Uhtne raamistik usalduse loomiseks digitaalse lihtse turu vastu seoses e-
kaubanduse ja internetipdhiste teenustega’ (KOM(2011) 942).

Euroopa Parlamendi ja nBukogu direktiiv 2011/83/EL, 25. oktoober 2011, tarbija 6iguste kohta, millega
muudetakse ndukogu direktiivi 93/13/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 1999/44/EU
jamillega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 85/577/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiv 97/7/EU (ELT L 304, 22.11.2011, Ik 64)

12 http://eur-lex.europa.eu/L exUri Serv/L exUriServ.do?uri=COM:2011:0941:FIN:ET:PDF.

13 http://ec.europa.eu/internal_market/payments/docs/cim/gp_feedback statement_en.pdf.

14 Euroopa Parlamendi 20. novembri 2012. aasta resolutsioon ,, Euroopa integreerituma kaardi-, interneti-
jamobiilimaksete turu saavutamine” (2012/2040(1NI)).
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ning kutsutakse Ules tegema seadusandlikke algatusi kaardimaksete eri valdkondades. Samas
manitsetakse ettevaatlikkusele seoses interneti- ja mobiilimaksetega, kuna need turud e ole
veel piisavalt arenenud. Lisaks esitati Uleskutse reformida Uhtse euromaksete piirkonna
(SEPA) juhtimiskorraldust.

Konsultatsiooni tulemused osutasid sellele, et Euroopa makseturu tdhususe parandamiseks
ning konkurentsil, innovatsioonil ja turvalisusel p&hineva maksekeskkonna edendamiseks
tuleb regulatiivset raamistikku oluliselt muuta.

Eksperdiarvamuste kasutamine

Makseteenuste direktiivi ja siseturul tehtavaid piirilleseid makseid kasitleva méaruse
|abivaatamise kaigus ning kummagi Oigusakti vOimalikku muutmist silmas pidades on
komigon teinud tdiendavat t60d, et koguda valdkonna kohta andmeid ja tagada eri
sidusrihmade téielik kaasamine.

Makseteenuste direktiivi ja siseturul tehtavaid piiridleseid makseid kasitleva méaruse maoju
anallisimisel toetus komisjon kahe vélisuuringu tulemustele. Nende uuringute abil sai
komisjon pohjaliku Ulevaate makseteenuste direktiivi rakendamise majanduslikest ja
Oiguslikest tagajargedest. Esimese uuringu teostas konsultatsiooniettevote Tipik 2011. aastal.
Selles on esitatud Giguslik anallius selle kohta, kas 27 liikmesriigis on makseteenuste direktiiv
ile vBetud kooskdlas direktiiviga®. Teine uuring, mille koostasid ettevétted London
Economics ja iff koostoos ettevottega PaySys, valtas kogu 2012. aasta. Selles anallUusiti
makseteenuste direktiivi mdju siseturul pakutavatele makseteenustele ning Uhenduses
teostatavaid piiridleseid makseid késitleva maéruse rakendamise moju. Komigoni maksete
valdkonna nduandekomiteede (maksete komitee, kuhu kuuluvad ELi litkmesriikide esindajad
jamaksestisteemide turu eksperdiriihm, kuhu kuuluvad turuosaliste esindajad nii ndudluse kui
ka pakkumise poolelt) kaudu koguti tagasisidet ka liikmesriikidelt ja turuosalistelt. Komigjon
pidas konkreetsete kiismustes ndu ka muude sidusrihmadega

Mdjuhinnang

Komision teostas ka méjuhinnangu, *° et analtiisida, millist méju avaldab Euroopas
integreeritud makseturu puudumine. Uuriti jargmisi probleemide pdhjuseid:

- Eeskirjade ebaiihtlane kohaldamine liikmesriikides, kuna valikuvéimalus on palju,
kuid rakendamise kriteeriumid on vaga uldised. Eelkdige tundub, et teatavad
makseteenuste direktiivis sdtestatud erandid on liiga Gldised voi turu arengut arvesse
vottes aegunud ning et neid tdlgendatakse vaga erinevalt. Reguleerimisalas esineb ka
linki seoses maksetega, mille Uks osaline asub véljaspool EMPd, ning seoses
kolmanda riigi vaaringus tehtavate tehingutega. See pohjustab turgude killustatust,
oigudlikku arbitraaZi ja konkurentsimoonutus.

- Oigudik vaakum valitseb selliste hiljuti asutatud internetipdhiste teenuseosutajate
suhtes, kes kolmandast isikust teenuseosutaana pakuvad internetipanga pdhist makse

15 Uuring on avaldatud veebiaadressil
http://ec.europa.eu/internal_market/payments/framework/transposition/index_en.htm.
Ma&juhinnangus (vt [link to be added]) kasitleti pShjalikult eri poliitikavalikuid ja nende maju.
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algatamist. Tegemist on e€ujduliste ja kaardimaksest sageli odavamate
makseteenustega, mis pakuvad huvi ka tarbijaile, kellel maksekaarti ei ole. Enamik
sellistest teenuseosutgjatest tegutseb maksevahendgjana, kelle tegevus e ole
oigudlikult reguleeritud, kuna vahendatavat raha e hoita Uhelgi agahetkel nende
kontol. Qiguslik vaakum aga vdib takistada innovatsiooni ja kahjustada turulepéésu
tingimusi.

- Eri makselahendustel (kaardi-, interneti- ja mobiilimaksed) puuduvad Uhised
standardid ja koostalitlusvGime. See probleemidering puudutab erineval mééral
eelkdige mitmesuguseid piiritleste maksete aspekte. Probleemi véimendab ka ELIi
jaemaksete turu ebapiisav juhtimiskorraldus.

- Liitkmesriikide kaubandusettevotjad kasutavad (he ja sama makseviisi puhul
erinevad tasude slsteeme. Umbes pooled ELi liikmesriigid lubavad maksete eest
votta lisatasu ja teine pool keelab seda, mis kilvab segadust vélismaal voi internetis
oste sooritavate tarbijate seas, ning pdhjustab ebavdrdseid tingimusi.

- Maksekaartide valdkonna piiravad é@ritegevuse eeskirjad ja tavad podhjustavad
konkurentsimoonutusi. EelkBige peetakse silmas mitmepoolseid vahendustasusid
ning eeskirju, mis reguleerivad kaubandusettevdtjate valikuvdimalusi kaardimaksete
aktsepteerimisel.

Eespool kirjeldatud probleemid mdjutavad tarbijaid, kaubandusettevGtjaid, uusi
makseteenuste pakkujaid ja kogu makseteenuste turgu.

M@&juhinnangus jareldati, et praeguse olukorra parandamiseks oleksid kdige paremad sellised
poliitikavalikud, mis i) toetavad konkurentsipohiste vOrdsete tingimuste tekkimist turgu
valitsevate ettevltjate ning uute teenuseosutgjate vahel kaardi-, interneti- ja
mobiilimakseteenuse pakkumisel, ii) suurendavad tGhusust, l&bipaistvust ja makseviiside
valikut makseteenuste kasutgjate (tarbijate ja kaubandusettevdtjate) jaoks ning iii) tagavad
tarbija korgetasemelise kaitse. Seoses makseteenuste direktiiviga tuleks:

- tugevdada Uhtse euromaksete piirkonna valdkonnas voetavaid meetmeid ning
vOimaldada koigil sidusrihmadel etendada aktiivsemat rolli jaemaksete poliitika
kavandamisel ja elluviimisel (juhtimismeetmed);

— edendada standardimist, tugevdades juhtimisraamistikku ja kasutades paremini
Euroopa standardiorgani satsioone (standardimismeetmed);

- tagada Oiguskindlus kaardipdhiste maksete vahendustasude valdkonnas ning luua
praeguste ja tulevaste maksekaardipbhiste maksealgatuste jaoks selgus kisimuses,
milline on vastuvdetav arimudel (vahendustasud);

- kaotada kaardimaksete valdkonnas piiravad aritegevuse eeskirjad, mis pohjustavad
turumoonutus (vahendustasude alased téiendavad meetmed);

- thtlustada liikmesriikide poliitikat lisatasude kisimuses kooskdlas vahendustasusid
kasitlevate regul eerivate otsustega (vahendustasude alased téendavad meetmed);

- sbnastada juurdepaasutingimused teabele, mis kéasitleb vahendite olemasolu
kolmandast isikust teenusepakkujatele, sealhulgas makse agatamise teenuse
pakkujaile (makseteenuste direktiivi reguleerimisal a);

- kohandada Oigusraamistiku reguleerimisala ja muuta see jarjekindlamaks
(makseteenuste direktiivi reguleerimisal a);

- parandada kehtiva makseteenuste direktiivi rakendamist (makseteenuste direktiivi
tapsustamine);
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- 0igusaktide muutmisel suurendada makseteenuse kasutajate digusi ja kaitsta tarbijate
oigusi (makseteenuste direktiivi reguleerimisala, vahendustasude alased taiendavad
meetmed).

M&juhindamiskomitee kuulas méjuhinnangu @a 20. martsil 2013 ja kiitis selle heaks.
Komitee soovitusel tehti mdjuhinnangusse jargmisi muudatusi:

- lisati makseteenuste direktiivi kiireloomulise klsimusena l|&bivaatamise ja
mitmepool sete vahendustasude 6igusaktidega regul eerimise vajalikkuse pdhjendus;

- lihtsustati mdjude kirjeldust, jéttes teksti pdhiossa peamiste valikuvGimaluste méju
anallilisi ja paigutades vahem olulised kiisimused tmber lisadesse,

- parandati erinevate valikuvdimaluste ja pakmete omavahelise sdltuvuse kirjeldust.

Enamikku poliitikameetmeid kéasitlevaid ettepanekuid on k&esolevas ettepanekus arvesse
vOetud. See puudutab eelkdige makseteenuste direktiivi eeskirjadega juba hdlmatud
valdkondi, nagu kolmandast isikust makseteenuse pakkujate turulepads, lisatasud ja
makseasutusi kasitlevad eeskirjad. Muid meetmeid, eelkdige mitmepoolseid vahendustasusid
ja kaasnevaid meetmed Kkasitletakse eraldi seadusandlikus algatuses, mis esitatakse
samaaegselt.

Teatavaid eespool kirjeldatud meetmeid (nditeks Euroopa standardiorganisatsioonide
kaasamine ja SEPA juhtimine) tuleks rakendada mitte 6igusakti, vaid muu vahendiga.

Tugevdamist vgjab SEPA praegune juhtimiskorraldus, sealhulgas roll, mida téidab tema
gutine kérgem juhtorgan — ndukogu —, mis on komigoni ja Euroopa Keskpanga
kaaseesistumisel ametisse médratud esialgu kolmeks aastaks ja mille tlesanne on edendada
sidusrihmade kaasamist SEPAsse. Selleks et parandada komigjoni ja Euroopa Keskpanga
ndustamist SEPA suunitluse kindlaksmaéramisel ning aidata kaasa liidus, eelkGige aga
euroala integreeritud, konkurentsivBimelise ja uuendusliku jaemaksete turu loomisele, tuleb
tépsustada SEPA ndukogu padevust, vaadata 18bi selle koosseis ja tagada huvide parem
tasakaal pakkumise ja ndudluse poolel. SEPA Ulesannete, koosseisu, eesistumise ja
juhtimiskorralduse kiisimuste lahendami seks teeb komigon koost6od Euroopa K eskpangaga.

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
Oigudik alus

Ké&esolev ettepanek pdhineb ELi toimimise lepingu artiklil 114.
Subsidiaarsusja proportsionaalsus

ELi integreeritud elektrooniliste jaemaksete turg on kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis
3 sdtestatud siseturu eesmérgiga. Turgude integreerimisest on Euroopa kodanikel mitmeti
kasu. Nii néiteks on kasulik makseteenuste pakkujate vahelise konkurentsi siivendamine.
Makseteenuse kasutgatele, eelkdige tarbijatele, on valikuvbimaluste avardumine,
innovatsiooni edenemine jaturvalisuse paranemine kasulik. Integreeritud makseturg lihtsustab
piirillest kaupade ja teenuste pakkumist ning aitab seeldbi luua tbeliselt Uhtset turgu.
Makseteenuste direktiivi pohjalik |&bivaatamine on proportsionaalne praeguseks tekkinud
probleemide suurusega. Direktiiv. on endiselt Uldiselt otstarbekohane, kuid ELi
Oigusraamistikku tuleb arendada kasikéaes jaemaksete tehnoloogia ja ettevotl use arenguga.

Kuna pbhimdtteid, eeskirju, menetlusi ja standardeid tuleb jarjekindlalt kohaldada kdigis
liikmesriikides, et tagada kdigile turuosalistele diguskindlus ja vordsed tingimused, on
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makseturu integreerimine voimalik vaid kogu ELi hélmavat léhenemisviisi raames, vottes
arvesse, et makseturg pohineb piiritlestel vorkudel. Arvestades turu praegust killustatust, e
oleriigisiseseid ja piiritleseid kaupu ja teenuseid hélmava integreeritud ja tdhusa makseturgu
loomise eesmérki vBimalik téita Uksikute liikmesriikide meetmetega.

L&henemisviisiga arendatakse edasi Uhtset euromaksete piirkonda (SEPA), mis on kooskdlas
digitaalse tegevuskava ja eelkdige digitaalse Uhtse turu loomisega. See atab edendada

tehnoloogilist innovatsiooni ning soodustab majanduskasvu ja tdtkohtade loomist, eelkdige e-
jam-kaubanduse valdkonnas.

4, MOJU EELARVELE
Direktiivi moju eelarvele on esitatud ettepanekul e lisatud finantssel gituses.

5. LISATEAVE
Euroopa M ajanduspiirkond

Kavandatavas 0Oigusaktis kasitletakse Euroopa Majanduspiirkonnaga seotud kisimust,
mistéttu tuleks seda kohal dada ka Euroopa M g anduspiirkonnas.

Selgitavad dokumendid

Uue kavandatava direktiiviga kohandatakse olemasolevat direktiivi. Liikmesriikidele
pannakse teatavaid uusi kohustusi, kuid jéetakse piisavalt kaalutlusdigust nende kohustuste
(néiteks turvalisust kasitlevate sétete) Ulevotmisel siseriiklikku digusesse. Seet6ttu palutakse
liikmesriikidel esitada Ulevotmismeetmeid selgitavaid dokumente, et komigon saaks
siseriiklikest meetmetest parema Ulevaate ja teostada direktiivi nduetekohase UlevGtmise
jarelevalvet.

Ettepaneku Uksikagalik selgitus

Jargnevalt esitatakse otsustusprotsessi seisukohalt vaalik luhikokkuvote. Selles on antud
Ulevaade peamistest muudatustest vorreldes kehtetuks tunnistatava makseteenuste
direktiiviga.

Artikkel 2. Reguleerimisala. Tehakse ettepanek laiendada geograafilist reguleerimisala ja
hélmata muid vaaringuid.

Artikli 2 16ige 1. Kolmandate riikidega tehtavate maksetehingute puhul, kui vaid Uks
makseteenuse pakkuja asub Euroopa Liidus, kohaldatakse makseteenuste direktiivi
labipaistvust ja teabenbudeid kasitlevaid sdtteid ainult maksetehingu Euroopa Liidus
teostatava osa suhtes.

Artikli 2 16ige 2. Kui praegu kohaldatakse makseteenuste direktiivi l8bipaistvust ja
teabendudeid kasitlevaid sétteid ainult ELi va&aringute suhtes, siis nuld laiendatakse
kohaldamist kdigile véaringutele.

Artikkel 3. Reguleerimisalast valjaarvamine. Artiklis t&psustatakse ja gjakohastatakse nende
maksetega seotud toimingute loetelu, mis on jéetud praeguse makseteenuste direktiivi
reguleerimisalast vélja
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Artikli 3 punkt b. Kaubandusagentidele tehtud erandit on muudetud. Direktiivi kohaldatakse
kaubandusagentide suhtes juhul, kui nad tegutsevad ainult maksia voi makse sagja nimel,
mitte aga nende mélema nimel. E-kaubanduse platvormid kasutavad praeguses makseteenuste
direktiivis ettendhtud erandit Uha laialdasemalt nii midja (makse sagja) kui ka ostja (maksja)
nimel tehtavate maksetehingute suhtes. See aga vasta erandi eesmérgile, mistottu tuleks
erandit tdpsustada.

Artikli 3 punkt k. Piiratud vorkude suhtes kehtestatud erandit kasutatakse Uha enam suure
maksete mahu ning toodete ja teenuste valikuga suurte vorkude suhtes. See aga valjub erandi
esialgse eesmérgi raamest, jatab paljud maksed reguleerivast raamistikust véljapoole ning
seab reguleeritud turul osalejad halvemasse konkurentsiolukorda. Uus méaratlus on kooskdlas
direktiivi 2009/110/EU piiratud vorkude mératlusega ning peaks aitama selliseid riske
véhendada.

Artikli 3 18igel. Tapsustatakse digitaalsele sisule ja telekommunikatsiooni vahenditega
tehtavate tehingutele tehtud erandit, et seda kohal dataks Uksnes elektrooniliste sidevorkude ja
-teenuste pakkujate (nditeks telekommunikatsioonioperaatorid) osutatavate makseteenuste
suhtes. Erandit kohaldatakse kolmanda isiku loodud digitaalse sisu pakkumisel direktiivis
sitestatud piirmadrade ulatuses. Uus médratlus peaks tagama pakkujatele vordsed
konkurentsitingimused ja parandama tarbijakaitset maksete valdkonnas.

Artikli 3 punkt o jéetakse vdja Direktiivi rakendusalast olid vdja arvatud
pangaautomaaditeenused, mida pakuvad sBltumatud pangaautomaatide kéitgjad. Seet®ttu
hakati |ooma pangaautomaatide vorke, millest sularaha valjavotmise eest nduti tarbijailt suurt
tasu. Ilmneb, et see sdte on aidanud kaasa sellele, et pankadele kuuluvad pangaautomaatide
vOrgud on hakanud |Gpetama lepingulisi suhteid teiste makseteenuse pakkujatega vaid selleks,
et nad saaksid nduda kdrgemaid tasusid otse tarbijatelt. Seetttu tuleks erand vélja jétta.

Artikkel 9. NOuded kaitsemeetmete kohta. NoOudeid muudetakse otstarbekamaks ja
makseteenuste direktiivi alusel antud tegevusoaga makseasutustele esitatavaid kaitsenbuded
Uhtlustatakse. EelkBige vadhendatakse liikmesriikide vdimalusi kaitsenbudeid kéarpida ja
vahendada voimalike kaitseviiside arvu. See aitab Uhtlustada tingimus ja parandada
diguskindlust.

Artikkel 14. EBA pakutav Euroopa elektrooniline juurdepadsupunkt. Selleks et suurendada
padevalt asutuselt tegevusioa saanud voi padeva asutuse poolt registreeritud makseasutuste
|&bipaistvust, tuleks kogu liidu riiklikud registrid omavahel Uhendada ning luua neile Euroopa
elektrooniline juurdepdasupunkt.

Artikkel 27. Tingimused. Pidades silmas, et liikmesriikidel on olnud halbu kogemusi (néiteks
maksegj Ouetus) vaikeste makseteenuse pakkujatega, kelle tegevuse maht Uletas erandi tegemist
vOimaldavat piirmaéra, laiendatakse voimalust kasutada vaikeste makseasutuste puhul
lihtsustatud korda. See suurendab selliste véikeste makseasutuste hulka, kelle suhtes
lihtsustatud korda kohaldatakse. Eesmark on dige tasakaalu leidmine, vaga vaikeste ettevotete
regulatiivse koormuse véhendamine ning makseteenuste kasutgjate jaoks piisava kaitse
pakkumine.
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Artikkel 29.  Juurdepdds  maksesusteemidele.  Artikliga  muudetakse  selgemaks
maksesiisteemidele  juurdepdésu  tingimused. Téapsustatakse makseasutuste  kaudset
juurdepdssu maksesiisteemidele vastavalt direktiivile 98/26/EU (arvelduse |6plikkuse
direktiiv), muutes juurdepaasutingimused sarnaseks véikestele krediidiasutustele véimaldatud
tingimustele.

Artikli 55 I6iked 3 ja 4. Kohaldatavad tasud. Eeskirjaga Uhtlustatakse lisatasude votmist
vastavalt tarbija Gigusi késitlevale direktiivile 2011/83 ja komigoni ettepanekule votta vastu
Euroopa Parlamendi ja nGukogu mé&érus (EL) nr [XX/XX/XX], mis k&sitleb kaardipdhiste
maksetehingute vahendustasusid. Viimase madruse ettepanek esitatakse samaaegselt
kéesoleva ettepanekuga. Kehtiv makseteenuste direktiiv, mis vBimaldab kaubandusettevdtjal
nduda teatava makseviisi kasutamise eest makgjalt tasu, teha talle allahindlust vdi suunata
teda muul viisil kasutama tdhusaimat makseviisi, ndudes samas lilkmesriikidelt sellise lisatasu
suuruse piiramist, on pohjustanud turul vaga suurt mitmekesisust. 13 liikmesriiki on
kasutanud direktiiviga ettendhtud voimalust keelata lisatasu votmine. Liikmesriikide vahelised
erinevused tekitavad probleeme ning gjavad segadusse nii kaubandusettevotjaid kui ka
tarbijaid, kes ostavad ja milvad kaupu ja teenuseid piiritileselt interneti kaudu. Lisatasu
kehtestamise keeld on otseselt seotud kavaga kehtestada vahendustasu tlempiir eespool
nimetatud kaardipdhiste tehingute vahendustasu mééruse ettepanekuga. Kuna tasu, mida
kaubandusettevtja tasub pangale, vahendatakse oluliselt, e ole enam p&hjendatud lisatasu
ndudmine selliste kaartide puhul, mille suhtes kohaldatakse mitmepoolset vahendustasu.
Selliste kaartide osakaal jaemaksekaartide turust on Ule 95 %. Kavandatud eeskirjad aitavad
seega parandada kaardiga maksvate tarbijate olukorda kogu liidus ja edendavad
sularahamaksete asemel maksekaartide kasutamist.

Mis puudutab kaarte, mille suhtes vastavalt eespool nimetatud kaardipOhiste tehingute
vahendustasu méaruse ettepanekule vahendustasu e kohaldata (ettevotete kaardid ja kolme
osapoolega slsteemi raames kasutatavad kaardid), siis nende kasutamise eest lubatakse
endiselt votta lisatasu vastavalt tegelikele kuludele, vottes nduetekohaselt arvesse direktiivi
2011/83.

Artiklid 65 ja 66. Makseteenuse pakkuja ja maksa vastutus autoriseerimata maksetehingu
korral. Kavandatud muudatustega muudetakse otstarbekamaks ja Uhtlustatakse
autoriseerimata tehingute eest tekkiva vastutuse eeskirju ning tagatakse kasutgjate 6igustatud
huvide parem kaitsmine. Nahakse ette, et autoriseerimata maksetehingu korral makseteenuse
kasutaja makstava tasu Ulemméaér on 50 eurot senise 150 euro asemel, vélja arvatud pettuse ja
tdsise hooletuse korral. Lisaks sdtestatakse, et makse hilinemine tingimata e tingi
tagasimakse tegemist.

Artikkel 67. Tagasimaksed makse sagja poolt v6i kaudu algatatud maksetehingute puhul
Kooskdlas SEPA otsekorralduste reeglistikuga néhakse ette, et otsekorraldusega tehtud makse
puhul on Gigus saada tagasimakse juhul, kui teenuseid el ole veel osutatud vOi kaup e ole éra
tarbitud. Praegu kohaldatakse otsekorraldusega maksete puhul tehtavate tagasimaksete suhtes
erinevaid eeskirju sdltuvalt sellest, kas makse on eelnevalt autoriseeritud, makse summa on
eeldatavast summast suurem vi on kokku lepitud téiendavates Gigustes.
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Artikkel 85. Turvameetmed. Ettepaneku léhenemisviis turva- ja autentimiskisimustele
pdhineb komigioni ettepanekul votta vastu Euroopa Parlamendi ja nBukogu direktiiv vorgu- ja
infoturbe kohta.

-V jaotis ja | lisa punkt 7. Maksekontole juurdepddsu vdimaldavate uute teenuste ja
makseteenuse pakkujate hdlmamine. Kui maksa ega makse sagja raha el hoita thelgi hetkel
sellise pakkuja kontol, siis praegust makseteenuste direktiivi nende suhtes e kohaldata.
Tegemist on kolmandast isikust teenusepakkujatega, kelle tegevust praeguste digusaktidega el
reguleerita, kuigi nende teenused ja tegevus on kasulikud. See tekitab probleeme turvalisuse,
isikuandmete kaitse ja vastutuse valdkonnas. Ettepaneku kohaselt laiendatakse makseteenuste
direktiivi kohaldamist ka internetipanganduse raames makse algatamise teenust pakkuvatele
kolmandatest isikutest teenusepakkujatele (1 lisa punkt 7). Sellega soodustatakse internetis
uute odavate e-makse lahenduste pakkumist, tagades asjakohase turvalisuse, isikuandmete
kaitse ja vastutuse. Selleks et kolmandast isikust teenusepakkuja saaks 6iguse pakkuda makse
agatamise teenust, peab ta taotlema tegevusluba vOi enda registreerimist, ning aluma
makseasutuste Ule teostatavale jarelevalvele (Il jagu). Sarnaselt teistele makseteenuse
pakkujatele kohaldatakse ka nende suhtes Uhtlustatud Oigusi ja kohustus, eelkdige
turvandudeid (artiklid 85 ja 86). Ettepanek kasitleb kontoteabele juurdepdésu tingimusi
(artikkel 58), autentimisndudeid (artikkel 87), tehingute korrigeerimist (artiklid 63 ja 64) ja
vastutuse tasakaalustamist (artiklid 65 ja 66). Uutele makseteenuste pakkujatele on uus kord
kasulik sbltumata sellest, kas makgja voi makse sagja raha hoitakse mdnel hetkel nende kontol
vOi mitte.

6. peatikk. Kohtuvdlised kaebuste esitamise ja kahju hivitamise menetlused vaidluste
lahendamiseks. Peatilki eesmark on tagada direktiivi tulemuslik téitmine. Meetmetega
gjakohastatakse kohtuvdlise kaebuste ja kahju hivitamise korda ning karistusi.

Artikkel 92. Karistused. Sarnaselt finantsteenuste sektorit kasitlevatele muudele hiljutistele
ettepanekutele kohustatakse liikmesriike Uhtlustama halduskaristusi, looma véimaluse
direktiivi rikkumise eest kohaldada asjakohaseid haldusmeetmeid ja -karistusi ning tagama
karistuste nduetekohase kohal damise.

Euroopa Pangandusjérelevalve. Direktiivi mitmes valdkonnas on EBA rolliks aidata kaasa
jarelevalve Uhtsuse ja jérjepidevuse tagamisele (kooskdlas maarusega (EL) nr 1093/2010).
Eelkbige tuleb EBA-I vdja téotada mitme valdkonna suunised ja regulatiivsete tehniliste
standardite eelndud, millega muu hulgas muudetakse selgemaks mitmes liikmesriigis
tegutsevatele makseasutustele tegevusloa andmise eeskirju ja tagatakse agakohaste
turvanduete kehtestamine.
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2013/0264 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV

mak seteenuste kohta siseturul, direktiivide 2002/65/EU, 2013/36/EL ja 2009/110/EU muutmise

ning direktiivi 2007/64/EU kehtetuks tunnistamise kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidel e,
véittes arvesse Euroopa M agjandus- ja Sotsiaal komitee arvamust™”,

véittes arvesse Euroopa K eskpanga arvamust,*®

olles konsulteerinud Euroopa andmekaitseinspektoriga,

toimides seadusandliku tavamenetl use kohaselt

ning arvestades jargmist:

1)

2

Maksete valdkonna digusraamistik, mis koosneb eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiviss ~ 2007/64/EU, *° Euroopa Parlamendi ja ndukogu  maarusest
(EU) nr 924/2009, ® Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivist 2009/110/EU ?* ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarusest (EL) nr 260/2012,% on oluliselt kaasa aidanud
Euroopa jaemaksete turu integreerimisele. Makseteenuste digusraamistikku t&iendati
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2011/83/EL,% millega konkreetselt piirati
jaemuujate voimalusi votta klientidelt lisatasu teatavate maksevahendite kasutamise eest.

Direktiiv 2007/64/EU voeti vastu 2007. aasta detsembris vastavalt komisjoni 2005. aasta
detsembri ettepanekule. Sellest gjast peale on jaemaksete turul toimunud markimisvaarseid

17

18

19

20

21

22

23

ELT C, Ik..

ELT C, Ik..

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2007/64/EU, 13. november 2007, makseteenuste kohta siseturul
(ELT L 319, 5.12.2007, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérus (EU) nr 924/2009, 16. september 2009, piiriiileste maksete kohta
Ulhenduses ja millega tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 2560/2001 (ELT L 266, 9.10.2009, Ik 11).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/110/EU, 16. september 2009, mis késitleb e-raha asutuste
asutamist ja tegevust ning usaldatavusnormatiivide téitmise jarelevalvet ning millega muudetakse direktiive
2005/60/EU ja 2006/48/EU ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2000/46/EU (ELT L 267, 10.10.2009, Ik 7).
Euroopa Parlamendi ja nbukogu méérus (EL) nr 260/2012, 14. mérts 2012, millega kehtestatakse eurodes
tehtavatele kreedit- ja otsekorraldustele tehnilised ja &rilised nduded ning muudetakse madrust (EU) nr
924/2009 (ELT L 94, 30.3.2012, Ik 22).

Euroopa Parlamendi ja nSukogu direktiiv 2011/83/EL, 25. oktoober 2011, tarbija Giguste kohta, millega
muudetakse ndukogu direktiivi 93/13/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 1999/44/EU ja
millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 85/577/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
97/7/EU (ELT L 304, 22.11.2011, Ik 64)
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(4)

()

(6)

(")

tehnilisi uuendusi, elektrooniliste ja mobiilimaksete hulk on jarsult tdusnud ning turule on
joudnud uut liiki makseteenuseid.

Euroopa Liidu makseteenuste digusraamistiku |abivaatamise tulemusel, eelkBige direktiivi
2007/64/EU moju analliis ning Euroopa kaardi-, interneti- ja mobiilimaksete turu
koordineerimist késitleva komisjoni rohelise raamatu® tile toimunud arutelu kaigus selgus,
et selline areng on tekitanud olulis diguslikke probleeme. Makseturg, eelkdige kaardi-,
interneti- ja mobiilimaksed, on suures osas endiselt riigiti killustatud. Paljud uuenduslikud
maksetooteid ja -teenuseid e kuulu osaliselt voi taielikult direktiivi 2007/64/EU
reguleerimisalasse. Lisaks on direktiivi 2007/64/EU reguleerimisala turu arengut silmas
pidades monel juhul j&8nud liiga ebaméaraseks ja uldiseks voi on lihtsalt aegunud. See
puudutab eriti direktiivi reguleerimisalast vélja jéanud teatavaid maksete elemente, mida
Uldeeskirjadega e reguleerita. See on pdhjustanud Giguslikku ebakindlust, potentsiaalseid
turvariske makseahelas ja teatavates valdkondades ka puudulikku tarbijakaitset.
Uuenduslike, hdlpsalt kasutatavate ning tarbijate ja jaemuljate seisukohalt tOhusate,
mugavate jaturvaliste Uleliiduliste makseviiside levik on olnud vaevaline.

Digitaalse majanduse arengut silmas pidades on eriti oluline elektrooniliste maksete turg
integreerida, et tarbijad, jaemiijad ja teised turuosalised saaksid téielikult kasu ELi siseturu
eclistest.

Uued eeskirjad vBimaldaksid téita diguslikud tuhikud, suurendada Giguslikku selgust ning
tagaksid, et diguslikku raamistikku kohaldatakse kogu Euroopa Liidus jarjepidevalt. Tuleb
vOrdsustada turul juba olevate ning turule tulevate ettevdtjate tegevustingimused, soodustada
uute makseviiside turu laienemist ning tagada korgetasemeline tarbijakaitse kogu liidu
makseteenuste kasutgjatele. See peaks aitama kaasa kulude ja hindade langusele
makseteenuste kasutajate jaoks ning suurendama makseteenuste valikut ja |&bipaistvust.

Kuna elektroonilised maksed on tehniliselt keerulised ning kogu maailmas kasvab
elektrooniliste maksete maht ja luuakse uut liiki makseteenuseid, on viimastel aastatel
suurenenud el ektrooniliste maksetega seotud turvariskid. Kuna makseteenuste turu ladusaks
toimimiseks peavad makseteenused olema turvalised ja ohutud, tuleb makseteenuste
kasutgjaid piisavalt kaitsta selliste ohtude eest. Makseteenused on maandus- ja
dhiskonnaelu toimimise seisukohalt h&davajalikud. Seetbttu késitatakse makseteenuste
pakkujaid (néditeks krediidiasutusi) turuosalistena vastavalt Euroopa Parlamendi ja nGukogu
direktiivi [plsinsert number of NIS Directive after adoption]® artikli 3 16ikele 8.

Lisaks direktiivis [pls insert number of NIS Directive after adoption] ette néhtud Uldistele
meetmetele, mis vOetakse liikmesriikide tasandil, tuleks maksetehingutega seotud turvariske
kasitleda ka makseteenuste pakkujate tasandil. Makseteenuse pakkujate turbemeetmed
peavad olema proportsionaalsed turvariskidega. Selleks et tagada, et makseteenuste
pakkujad esitavad padevatele asutustele igal aastal gakohastatud teavet oma turvariskide
ning nendega seoses voetud (tdiendavate) meetmete kohta, tuleks luua korrapérase
aruandluse mehhanism. Selleks et minimeerida teiste pakkujate ja makseslisteemide
kahjustamise, néiteks makseslisteemi tegevuses suurte héirete pOhjustamise ning
makseteenuse kasutgjatele kahju tekitamise ohtu, on oluline kohustada makseteenuse
pakkujad teatama suurematest turvaintsidentidest pohjendamatu viivituseta Euroopa
Pangandusjéarelevalvele.
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Makseteenuste OGigusraamistiku l8bivaatamise tulemusel voetakse vastu uus Euroopa
Parlamendi ja nBukogu méérus (EL) nr XX/XX/XX?. Nimetatud mérusega kehtestatakse
kdigi erakliendi deebet- ja krediitkaarditehingute ning nende tehingute p&hjal tehtud
elektrooniliste ja mobiilimaksete eest voetavate kahe- ja mitmepoolsete vahendustasude
kindlaksméaramise eeskirjad ning piiratakse teatavate @ritegevuse eeskirjade kohaldamist
kaardimaksete suhtes. M &érusega kiirendatakse kaardimaksete turu tegelikku integreerimist.

Et vdltida tarbijate huvide kahjustamist liikmesriikide |dhenemisviiside lahknemise tottu,
tuleks direktiiviga makseteenuse pakkujate suhtes kehtestatud l&bipaistvus- ja
teabendudesétteid kohaldada ka selliste tehingute puhul, kus makga vdi makse sagja
makseteenuse pakkuja asub Euroopa Majanduspiirkonnas (edaspidi ,EMP’), kuid teine
makseteenuse pakkuja asub sellest véljaspool. Samuti on asakohane ldbipaistvus- ja
teabendudeid laiendada EMPs asuvate makseteenuste pakkujate vahelistele tehingutele
olenemata tehingu vaaringust.

Makseteenuste méératlus peaks olema tehnoloogiliselt neutraalne ning vdimaldama uut
tulpi makseteenuste arendamist, tagades olemasolevatele ja uutele makseteenuse
pakkujatele vordsed tegevustingimused.

Liikmesriigid rakendavad vaga erinevalt erandit, mis on direktiiviga 2007/64/EU ette nahtud
maksia vOi makse sagja nimel kaubandusagendi vahendusel tehtavatele maksetehingutele.
Teatavates liikmesriikides kehtib erand selliste e-kaubanduse platvormide suhtes, mis

labiréékimis ning sdlmida kaupade ja teenuste ostu- ja midgitehinguid. Selline
lahenemisviis Uletab erandi ettendhtud piire ja vOib suurendada ohtusid tarbijate jaoks, kuna
selliste teenusepakkujate suhtes e  kehti  Gigusraamistikuga pakutav — Kkaitse.
Kohaldamiserinevused moonutavad ka konkurentsi makseturul. Probleemi lahendamiseks
tuleks méaératlust muuta tépsemaks ja sel gemaks.

Turu kohta saadud andmetest néahtub, et piiratud vorgu suhtes kehtestatud erandit
kasutatakse sageli vaga suurte maksemahtude ja summade suhtes ning selle alusel pakutakse
tarbijatele sadu vdi tuhandeid erinevaid tooteid ja teenuseid. See aga e ole kooskdlas
direktiivis 2007/64/EU piiratud vBrgu jaoks ettenahtud erandi eesmérgiga. See vahendab
makseteenuse turvalisust kasutgate, eelkdige tarbijate jaoks, jatab nad ilma Giguskaitsest
ning on selgelt ebasoodne reguleeritud turul osalejatele. Ohtude vahendamiseks tuleb
tapsustada piiratud vorgu kirjeldust kooskdlas direktiiviga 2009/110/EU. Makseviisi tuleks
pidada piiratud vorgus kasutatavaks, kui seda saab kasutada kaupade ja teenuste ostmiseks
ainult teatavas kaupluses voi kauplusteketis vOi piiratud valiku kaupade vOi teenuste
ostmiseks, olenemata mudgipunkti geograafilisest asukohast. Selline makseviis voib olla
kaupluste kliendikaart, tanklakaart, litkmekaart, Uhistranspordikaart, toidutalong ja mdne
teenuse kasutamise talong. Neist osa on ette ndhtud konkreetse maksu- vai t66j6ualaste
Oigusaktidega ning neid kasutatakse sotsiaalvaldkonna Gigusaktides sdtestatud eesmarkide
saavutamiseks. Kui selline sihtotstarbeline makseviis muutub Uldkasutatavaks makseviisiks,
el tohiks enam kohaldada erandit, millega selline makseviis arvatakse kéesoleva direktiivi
kohaldamisalast vélja. Makseviise, mida kasutatakse ostu sooritamiseks loetletud ettevotjate
kauplustes, e tohiks k&esoleva direktiivi reguleerimisalast véja jatta, kuna sellised
makseviisid on tavaliselt vélja todtatud teenusepakkujate vorkude jaoks, mis veel kasvavad.
Koos selle erandi kohaldamisega tuleks vdimalike makseteenuse pakkujaile kehtestada
piiratud vOrgu méaératlusele vastavast tegevusest teatamise kohustus.
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Direktiivi 2007/64/EU reguleerimisalast on vélja jaénud teatavad telekommunikatsiooni- ja
infotehnoloogia seadmetega sooritatavad maksetehingud, mille puhul vorguoperaator el
toimi Uksnes vahendajana digitaalsete kaupade ja teenuste tarnimisel, vaid loob nende
kaupade ja teenuste puhul ka lisav&artust. See erand voimaldab néiteks telefonihelinate ja
tasuliste SMS-teenuste arve esitamist operaatori kaudu ja ostu maksumuse lisamist
telefoniarvele, mis aitab arendada uusi madala maksumusega digitaalse sisu muugil
pohinevaid @imudeleid. Turu kohta saadud andmetest el nadhtu, et see makseviis, mida
tarbijad véaksemate maksete tegemisel wusaldavad, oleks arenenud Uldiseks
maksevahendusteenuseks. Erandi praegune sbnastus on dhmane ja lilkmesriigid rakendavad
seda erinevalt. Seetbttu puudub ettevdtjatel ja tarbijatel diguskindlus ning ménel juhul on
erand direktiivi 2007/64/EU kohaldamisest tehtud ka muudele maksevahendusteenustele.
Seepéarast on asjakohane kdnealuse direktiivi reguleerimisala piirata. Erand peaks piirduma
mikromaksetega digitaal se sisu eest nagu helinad, taustapildid, muusika, mangud, videod ja
rakendused. Erandit tuleks kohaldada ainult selliste makseteenuste suhtes, mida osutatakse
elektroonilise side teenuste (st asjaomase ettevtja pohitegevusala) suhtes kdrvalteenusena.

Direktiivi 2007/64/EU rakendusalast on valja arvatud ka makseteenused, mida pakuvad
pankadest ja muudest makseteenuse pakkujatest sdltumatud pangaautomaatide kaitajad.
Erand nahti ette selleks, et stimuleerida paigaldama pangaautomaate ddrealadele ja madala
asustustihedusega aladele. Selleks vdimaldati paigaldajail votta lisatasu lisaks tasule, mida
nduab kaardi véjaandnud makseteenuse pakkuja. Séte e ole mdeldud selleks, et seda
kasutaksid pangaautomaatide kéitgad, kelle vorku kuulub sadu vdi isegi tuhandeid
pangaautomaate Uhes vOi mitmes liikmesriigis. Seetfttu jadb kdnealune direktiiv
kohaldamata Uha suurema osa pangaautomaatide turu osa suhtes, ja see ndrgendab
tarbijakaitset. Lisaks annab see olemasolevatele pangaautomaatide kéitajaile tduke &imudel
umber korraldada, |8petada tavapédrased lepingud makseteenuse pakkujatega ja hakata
ndudma kdrgemat tasu otse tarbijailt. Seetbttu tuleks erand vélja jétta.

Teenusepakkujad, kes soovivad kasutada direktiivi 2007/64/EU kohast erandit, e pea sageli
ametiasutustega ndu kisimuses, kas nende tegevuse suhtes kehtib direktiiviga v6imaldatud
erand, ning léhtuvad omaenda hinnangust. Tundub, et makseteenuse pakkujad on moningaid
erandeid kasutanud oma &imudeli Umberkujundamiseks selliselt, et nende pakutavad
makseteenused jadksid direktiivi reguleerimisalast véja. See aga suurendab makseteenuse
kasutajate jaoks riske ja seab siseturul makseteenuse pakkujad ebavordsesse olukorda.
Seetbttu tuleks teenusepakkujaid kohustada teatama teatavast tegevusest péadevatele
asutustel e, et tagada eeskirjade jarjekindel t6lgendamine kogu siseturul.

On oluline kohustada potentsiaalseid makseteenuse pakkujaid teatama oma kavatsusest
hakata teenusteid osutama piiratud vorgu kaudu, kui maksetehingute maht Uletab teatava
kinnise. P&devate asutuste poolne anallilis ja nende p&hjendatud otsus kisimuses, kas
kdnealust tegevust voib pidada tegevuseks piiratud vorgus, peaks pohinema artikli 3 punktis
k satestatud kriteeriumidel.

Uued eeskirjad pesksid lahtuma direktiivi 2007/64/EU |dhenemisviisist ning hélmama iga
liiki elektroonilisi makseteenuseid. Seetdttu el ole ka niiiid kohane kohaldada seda teenuste
suhtes, mille puhul raha kantakse lUle maksgalt makse sagae vOi veetakse seda Uksnes
pangatdhtedes ja muntides vOi kui Ulekanne p&hineb pabertsekil, pabervekdlil,
paberlihtvekslil voi muul makseviisil voi makseteenuse pakkuja voi muu isiku antud paberil
maksetahikul voi -kaardil, millega antakse raha makse sagja kasutusse.

Parast direktiivi 2007/64/EU vastuvdtmist on tekkinud uut liiki makseteenuseid eelkdige
internetimaksete valdkonnas. Eelkdige on esile kerkinud kolmandast isikust
teenusepakkujad, kes pakuvad tarbijatele ja kaubandusettevdtjatele nn makse algatamise
teenust, kuguures llekantav raha ei léhe sageli selliste teenuste pakkuja késutusse. Need
teenused aitavad teha e-kaubanduse makseid, luues tarkvaralise silla kaubandusettevotja
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veebisaidi ja tarbija internetipanga platvormi vahel, vdimaldades algatada internetimakseid
kreedit- ja otsekorralduste alusel. Kolmandast isikust teenusepakkujad pakuvad nii
kaubandusettevétjate kui ka tarbijate jaoks kaardimaksest odavamat makseteenust, mis
vOimaldab sooritada interneti teel sisseoste ka neil tarbijail, kellel krediitkaarti ei ole. Kuna
aga kolmandast isikust teenusepakkujate suhtes direktiivi 2007/64/EU e kohaldata, e
tarvitse nad olla padeva asutuse jarelevalve all egajargida direktiivi 2007/64/EU. See tekitab
mitmesuguseid 0diguslikke probleeme néiteks tarbijakaitse, turvalisuse ja vastutuse,
konkurentsi ning isikuandmete kaitse valdkonnas. Seepérast tuleks neid probleeme
regul eerida uute eeskirjadega.

Rahasiire on lihtne makseteenus, mis tavaliselt pdhineb sularahal, mille makga annab
makseteenuse pakkujale, kes maksab (nt sidevorgu kaudu) makse sagjde vOi teisele
makseteenuse pakkujale, kes tegutseb makse sagja nimel. Mones liikmesriigis osutavad
supermarketid, kaubandusettevdtjad ja teised jaekaubanduse ettevotjad avalikkusele sarnast
teenust, mis vOimaldab maksta kommunaateenuste arveid ja teis tavapédraseid
majapidamise kuluarveid. Sellist arvete maksmise teenust tuleks késitada rahasiirdena, kui
padevad asutused ei kasita seda tegevust mone muu makseteenusena.

On vaja méaératleda selliste makseteenuse pakkujate kategooriad, kellel on digus pakkuda
makseteenuseid kogu liidus, nimelt krediidiasutused, kes votavad oma kasutgjatelt vastu
hoiuseid, mida saab kasutada maksetehingu rahastamiseks, ja kelle suhtes tuleks jétkuvalt
kohaldada usaldatavusndudeid Euroopa Parlamendi ja  ndukogu  direktiivi
2013/36/EU*"alusel, ning e-raha asutused, kes annavad vélja e-raha, mida saab kasutada
maksetehingu rahastamiseks, ja kelle suhtes tuleks jatkuvalt kohaldada usaldatavusndudeid
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/110/EU alusel, ning makse- ja
postiziiroasutused, kellel on selleks digus siseriiklike 6igusaktide alusel.

Ké&esoleva direktiiviga tuleks sétestada eeskirjad, mis kasitlevad maksetehingu téitmist, kui
raha on eraha direktiivi 2009/110/EU tahenduses. Kaesolev direktiiv ei peaks siiski
reguleerima e-raha véljastamist ega muutma konealuse direktiiviga sdtestatud e-raha
asutuste usaldatavusndudeid. SeetOttu e tohiks makseasutustel olla lubatud e-raha
vdljastada.

Direktiiviga 2007/64/EU kehtestati usal datavusnBuete taitmise kord, mille raames nahti ette
uhtne tegevusiuba kdigile makseteenuse pakkujaile, kes ei ole seotud hoiuste vastuvétmise
ega e-raha véljastamisega. Seetdttu néhti direktiiviga 2007/64/EU ette uus makseteenuse
pakkujate kategooria — makseasutus —, kes on selline juriidiline isik, kes e kuulu Uhtegi
olemasolevasse kategooriasse, ja nahti ette sellistele asutustele kdikjal liidus makseteenuse
osutamiseks tegevusl oa andmine rangete ja kdikehdlmavate tingimuste alusel. Seega peaksid
kdikjal liidus kehtima selliste teenuste suhtes samad tingimused.

Makseasutusele tegevusloa andmise ja selle kehtimise tingimused
el ole oluliselt muutunud. Sarnaselt direktiivile 2007/64/EU kuuluvad tingimuste hulka
usaldatavusnduded, mis on proportsionaalsed nende asutuste daritegevusega seotud
operatsiooni- ja finantsriskidega. Sellega seoses on vaa kindlat korda, mille kohaselt
ndutakse agkapitali kombineerituna pideva tegevuspbhise kapitaliga ja mille voiks
pohjalikumalt vélja téotada sobival gjal, sdltuvalt turu vajadustest. Kuna makseteenuseid on
mitmesuguseid, peaks kéesoleva direktiivi kohaselt olema lubatud erinevad meetodid koos
jarelevalveasutuse teatava kaal utlusdigusega, tagamaks, et sarnaseid riske kasitletakse samal
viisil kdigi makseteenuste pakkujate puhul. Makseasutustele kehtestatud nduded peaksid
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis kasitleb krediidiasutuste tegevuse
alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja investeerimisiihingute usaldatavusnduete taitmise jarelevalvet,
millega muudetakse direktiivi 2002/87/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja
2006/49/EU (ELT L 176, 27.6.2013, Ik 338).
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kajastama agaolu, et makseasutused tegelevad rohkem spetsiaiseerunud ja piiratud
tegevusvaldkonnas ning seega on nende riskid kitsamad, néhtavamad ja paremini
kontrollitavad kui krediidiasutuste riskid, kelle tegevusvaldkond on laiem. Eelkdige tuleks
keelata makseasutustel votta kasutgjatelt vastu hoiuseid ning lubada makseteenuse
kasutgjatelt saadud raha kasutamist vaid makseteenuse osutamiseks. Usaldatavusnduded,
seal hulgas ndutav algkapital peaks olema kooskdlas makseasutuse pakutava makseteenusega
seotud riskidega. Teenuseid, mille raames kontot ei pakuta, vaid Uksnes v@imaldatakse
juurdepddsu maksekontole, tuleks késitada algkapitali suhtes keskmise riskitasemega
teenustena.

Tuleks sdtestada, et klientide rahatuleb hoida eraldi makseasutuse rahast, mis on ette ndhtud
muuks aritegevuseks. Siiski tundub, et kaitsendudeid on vaja ainult juhul, kui makseasutuse
klientide raha hoitakse makseasutuse kontol. Makseasutuste suhtes tuleks kohaldada ka
t6husaid rahapesu jaterrorismi rahastamise vastaseid ndudeid.

Ké&esoleva direktiiviga e tohiks muuta makseasutuste raamatupidamise aastaaruande ja
konsolideeritud aastaaruande esitamise ja auditeerimise kohustust. Makseasutused peaksid
koostama raamatupi damise aastaaruande ja konsolideeritud aastaaruande vastavalt ndukogu
direktiivile 78/660/EMU? ja, kui see on asjakohane, ndukogu direktiivile 83/349/EMU? ja
86/635/EMU * . Raamatupidamise aastaaruandeid ja konsolideeritud aruandeid tuleks
auditeerida, valja arvatud juhul, kui makseasutus on sellest kohustusest vabastatud direktiivi
78/660/EMU ning, kui see on asjakohane, direktiivide 83/349/EMU ja 86/635/EMU
kohaselt.

Tehnoloogia arengu tottu on viimastel aastatel tekkinud ka mitmesuguseid t&iendavaid
teenuseid, néiteks kontoteabe teenus vdi kontoteabe koondvaate teenus. Kéesolevat
direktiivi tuleks kohaldada ka selliste teenuste suhtes, et anda tarbijatele piisavat kaitset ja
Oiguskindlust nende staatuse suhtes.

Makseteenuse pakkujail, kes osutavad Uhte voi mitut direktiivis loetletud makseteenust,
peaksid igal juhul olema maksekontod, mida kasutatakse ainult maksetehingute tegemiseks.
Selleks et makseasutus saaks makseteenuseid osutada, peab tal olema juurdepdas
maksekontole.  Liikmesriigid peaksid tagama, et juurdepdasu  voimaldataks
proportsionaal selt selle digustatud eesméargiga, milleks juurdepédasu vajatakse.

Kéesolev direktiiv peaks reguleerima ainult makseasutuste sellist laenuandmistegevust
(krediidiliinide rahastamist ja krediitkaartide véjaandmist), mis on tihedat seotud
makseteenustega. Uksnes juhul, kui makseasutus annab laenu makseteenuste hdlbustamise
eesmérgil ja selline laen on llhigjaline ning antud mitte pikemaks téhtajaks kui 12 kuuks,
sealhulgas vaba tagasimaksega laenud, on asjakohane lubada makseasutustel anda selliseid
laene nende piiritlese tegevuse tottu, tingimusel et laenu refinantseeritakse peamiselt
makseasutuse omavahenditest, samuti kapitaliturgudelt saadud rahaga, kuid mitte rahaga,
mida makseasutus hoiab klientide nimel makseteenuste osutamiseks. Eeltoodu e tohiks
piirata Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/48/EU>" ega muude asjakohaste liidu
ja siseriiklike Gigusaktide kohaldamist, mis kasitlevad selliseid tarbijatele laenu andmise
tingimusi, mida el Uhtlustata kéesoleva direktiiviga.
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No6ukogu direktiiv 78/660/EMU, 25. juuli 1978, teatavat liiki &ritihingute raamatupidamise aastaaruannete
kohta (EUT L 222, 14.8.1978, |k 11).

N&ukogu direktiiv 83/349/EMU, 13. juuni 1983, konsolideeritud aruannete kohta (EUT L 193, 18.7.1983, Ik
1).

N&ukogu direktiiv 86/635/EMU, 8. detsember 1986, pankade ja muude rahaasutuste raamatupidamise
aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohta (EUT L 372, 31.12.1986, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2008/48/EU, 23. aprill 2008, mis kasitleb tarbijakrediidilepinguid ja
millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 87/102/EMU (ELT L 133, 22.5.2008, |k 66).
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Makseasutustele tegevusioa andmise ning kontrollimise ja tegevusloa kehtetuks
tunnistamise Ule otsustamise eest vastutavate padevate riiklike asutuste vaheline koostdo on
uldjoontes toiminud hasti. Sellest hoolimata tuleb juhtudel, kui tegevusloa saanud
makseasutus soovib kasutada asutamisdigust ja teenuste osutamise vabadust ning osutada
makseteenuseid ka muus liikmesriigis kui péritoluliikmesriik, tuleks tugevdada pédevate
asutuste vahelist teabevahetust seoses tegevudoa andmisega. Koostood tuleks tihendada ka
direktiivi Uhtse kohaldamise ja télgendamise huvides. Euroopa Pangandusjérelevalvel tuleks
paluda koostada koostd6 ja andmevahetuse suunised.

Selleks et suurendada padevalt asutuselt tegevusloa saanud vOi padeva asutuse poolt
registreeritud makseasutuste ning nende agentide ja filiaalide |8bipaistvust, tuleks luua
Euroopa Pangandusjérelevalve veebiportaal, mis Ghendab omavahel riiklikud registrid ning
téidab Euroopa el ektroonilise juurdepdasupunkti rolli. Selle eesmérk on soodustada padevate
asutuste koost6od.

Parandada tuleks tépse, gakohastatud teabe kéttesaadavust, kohustades makseasutusi
teavitama oma péritoluliikmesriigi padevat asutust viivitamata mis tahes muudatustest, mis
mojutavad seoses tegevuslubadega esitatud andmete ja tOendite digsust, sealhulgas
téiendavad agendid, filiaalid ja Uksused, kellele on tegevus edasi antud. Padevad asutused
peaksid kahtluse korral kontrollima, kas saadud teave on Gige.

Kéesolevas direktiivis esitatakse minimaalne loetelu neist volitustest, mis padevatel
asutustel peaksid olema makseasutuste Ule jarelevalve teostamiseks. Nende volituste
kasutamisel tuleb lahtuda pdhidigustest, sealhulgas Gigusest eraelu puutumatusele. Kuna
nende volituste kasutamine vOib tOsiselt riivata Oigust kodu, era- ja perekonnaglu
puutumatusel e ning sdnumite saladust, peaksid liikmesriigid kehtestama piisavad ja t6husad
kaitsemeetmed kuritarvitamise ja omavoli vastu, néiteks kehtestades ndude taotleda eelnev
luba agjaomase liikmesriigi digusasutuselt.

Oluline on tagada, et kdigi isikute suhtes, kes osutavad rahasiirdeteenust, kehtivad teatavad
minimaalsed Oiguslikud ja regulatiivsed nbuded. Seega on soovitav kehtestada ndue
registreerida rahasiirdeteenust pakkuvate isikute nimi ja asukoht. See hdlmab kaisikuid, kes
e vasta koigile makseasutuse tegevusloa saamiseks kehtestatud tingimustele. Selline
ldhenemisviis on kooskdlas rahapesuvastase tOokonna VI erisoovituses esitatud
pdhimottega, mille kohaselt tuleb rakendada stisteem, mille puhul késitatakse makseteenuse
pakkujat makseasutusena ka juhul, kui ta ei vasta kdigile kdnealuses soovituses loetletud
tingimustele. Selleks peaksid liikmesriigid kandma need isikud makseasutuste registrisse,
kohaldamata nende suhtes kdiki tegevusloa andmise tingimusi. Erandi tegemise vdimaluse
suhtes on siiski vaga oluline kohaldada rangeid, maksetehingute mahuga seotud ndudeid.
Erandit kasutavatel makseasutustel e peaks olema el asutamisdigust ega teenuste osutamise
vabadust, samuti ei tohiks nad maksesiisteemi liikmena neid digusi kaudselt kasutada.

Juurdepaés maksestisteemide tehnilise infrastruktuuri teenustele on oluline iga makseteenuse
pakkuja jaoks. Sellise juurdepaésu suhtes tuleks siiski kohaldada asjakohaseid ndudeid
nende slisteemide terviklikkuse ja stabiilsuse tagamiseks. Makseteenuse pakkuja, kes taotleb
maksesiisteemis osalemise vBimalust, peaks maksesiisteemis osalgjatele tbendama, et tema
sisekorraldus on piisavalt kindel igasuguste riskide torjumiseks. Tavaliselt hdlmavad need
maksesiisteemid naiteks nelja osapool ega maksekaardi stisteeme ning suuremahulisi maksete
vahendamise stisteeme, millega taidetakse kreeditkorraldusi ja otsekorraldusi. Tegevusioa
saanud makseteenuse pakkujate erinevate kategooriate vordse kohtlemise tagamiseks kdikjal
liidus vastavalt nende tegevusioa tingimustele on vagja selgitada eeskirju, mis kasitlevad
juurdepadasu makseteenuste osutamisele ja maksestisteemidele.

Sétestada tuleks tegevusloa saanud makseasutuste ja krediidiasutuste mittediskrimineeriv
kohtlemine, et k&ik siseturul konkureerivad makseteenuse pakkujad saaksid vordsetel
tingimustel kasutada nende maksesiisteemide tehnilise infrastruktuuri teenuseid. Kuna
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tegevusdoa saanud makseteenuse pakkujate ja kaesoleva direktiivi vOi  direktiivi
2009/110/EU artikli 3 kohast erandit kasutavate makseteenuse pakkujate usal datavusnduded
on erinevad, on agjakohane sitestada nende erinev kohtlemine. Igal juhul tohiks erinevusi
hinnatingimustes lubada vaid siis, kui need on tingitud makseteenuse pakkujate erinevatest
kuludest. See e tohiks mdjutada liikmesriikide Gigust piirata juurdepéésu stisteemsetelt
olulistele siisteemidele kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 98/26/EU*
ega Euroopa Keskpanga ja Euroopa Keskpankade Sisteemi padevust maksesiisteemidele
juurdepdasu valdkonnas.

Teatavatel juhtudel on liikmesriigid vdimaldanud teatavate makseteenuse pakkujatele
kaudset juurdepdssu teatavatele maksesiisteemidele sarnaselt direktiivis 98/26/EU
sitestatule. Agaomane liikmesriik teeb sellised otsused oma &drandgemisel. Selleks et
makseteenuste pakkujate vahel valitseks aus konkurents, tuleks kaesolevas direktiivis
sdtestada, et kui litkmesriik on andnud makseteenuse pakkujale kaudse juurdepaésu sellistele
Susteemidele, tuleks samal viisil kohelda ka teiss makseteenuse pakkujaid, kes on
samasuguses olukorras.

Viimastel aastatel on maksete tootlemise turul suurenenud teatavate kolme osapoolega
maksesiisteemide tahtsus, kusuures siisteem toimib ainsa makseteenuse pakkujana nii
maksja kui makse sagja jaoks. Seetbttu el ole enam pdhjendatud teha nimetatud stisteemidele
erandeid juurdepdasuks muudele makseteenuse pakkujatele, kui muude maksesiisteemide
suhtes sellist erandit el kohaldata.

Tuleks sitestada eeskirjade kogum makseteenuste tingimuste ja teabe suhtes kehtivate
nduete | &bi pai stvuse tagami seks.

Kéesolevat direktiivi ei peaks kohaldama sularahas tehtud maksetehingute suhtes, kuna
sularaha tihtne makseturg on juba olemas, ega pabertSekkides tehtud maksetehingute suhtes,
kuna neid e saa nende olemuse téttu t66del da sama tdhusalt kui teisi makseviise. Nimetatud
valdkondades kasutatavad tegevusnormid peaksid siiski pdhinema kéesolevas direktiivis
sdtestatud p&himdtetel .

Kuna tarbijad ja ettevotjad e ole samas olukorras, e vaa nad ka samal tasemel kaitset.
Kuigi on oluline tagada tarbijate Gigused séatetega, mille suhtes el saa lepinguga teha erandit,
on agakohane vdimaldada ettevotjatel ja organisatsioonidel ka teisiti kokku leppida
juhtudel, kui tegemist e ole tarbijaga. Liikmesriikidel peaks siiski olema v8imalus ette ndha,
et komigoni soovituses 2003/361/EU*mé&iratietud mikroettevétjaid tuleks kasitleda samal
viisil nagu tarbijaid. Olenemata kasutgjast peaks igal juhul aati kohaldama kéesoleva
direktiivi teatavaid peamisi sétteid.

K&esolevas direktiivis tuleks tdpsustada makseteenuse pakkujate kohustused teabe andmisel
makseteenuse kasutgatele, kes peaksd saama Uhesugusel médra selget teavet
makseteenuste kohta, et teha teadlikke valikuid ja vorrelda erinevaid pakkumisi ELis.
Lébipaistvuse huvides peaks k&esolev direktiiv sdtestama Uhtlustatud nduded, millega
makseteenuse kasutgatele tagatakse vaaik ja piisav teave makseteenuse lepingu ja
maksetehingute kohta. Uhtse makseteenuste turu torgeteta toimimise huvides e tohiks
liikmesriigid teabe andmise valdkonnas vastu votta muid sétteid kui k&esoleva direktiivi
sétted.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 98/26/EU, 19. mai 1998, arvelduse I8plikkuse kohta makse- ja
véartpaberiarvel dussiisteemides (EUT L 166, 11.6.1998, |k 45).

Komisjoni soovitus 2003/361/EU, 6. mai 2003, mikro-, viikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate
maératlemise kohta (ELT L 124, 20.5.2003, |k 36).
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Tarbijaid tuleks kaitsta ebaausate ja eksitavate tavade eest kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
nBukogu direktiividega 2005/29/EU,* 2000/31/EU* ja 2002/65/EU*. Endiselt kohal datakse
nimetatud direktiivide lisasitteid. Eelkdige tuleks tépsustada ké&esoleva direktiivi ja
direktiivi 2002/65/EU vahelist |epinguee! sete teavitamiskohustuste seost.

Ndutav teave peaks olema proportsionaal ne kasutgjate vajadustega ning see tuleks edastada
standardses vormingus. Uhekordse maksetehingu teabenbuded pesksid siiski erinema
jarjestikuseld maksetehinguid sétestava raaml epingu teabenduetest.

Praktikas on raamlepingud ja nendega hdlmatud maksetehingud palju tavalisemad ja
majanduslikult olulisemad kui Uhekordsed maksetehingud. Raamleping on ndutav
maksekonto ja erimakseviisi olemasolu korral. Seetdttu peaksid raamlepingute puhul
kohaldatavad eelneva teavitamise nduded olema killalt ulatuslikud ning teave tuleks aati
esitada kas paberkandjal voi teistel pusivatel andmekandjatel, mille hulka kuuluvad konto
vdljavotte printerite valjatrikid, CD-ROMid, DVDd ja personaalarvutite kdvakettad, millele
saab salvestada elektronposti, ja veebilehed, kui neid saab tulevikus teabe otstarbe
seisukohast piisava aja jooksul kasutada ja kui need vdimaldavad salvestatud teavet
muutmata kujul taasesitada. Makseteenuse pakkujal ja makseteenuse kasutgjal peaks siiski
olema vdimalik tdidetud maksetehinguid kasitleva teabe edastamise viis kokku leppida
raamlepingus, nditeks ndhes ette, et internetipanganduses on kogu teave maksekonto kohta
kattesaadav veebipohiselt.

Uhekordsete maksetehingute puhul peaks makseteenuse pakkuja alati edastama Uksnes
olulise teabe ja tegema seda omal algatusel. Kuna maksja on enda maksekasundi esitamise
gal tavaliselt kohal, e ole vaja nduda, et teave peaks igal juhul olema esitatud paberkandjal
vOi teisel pusival andmekandjal. Makseteenuse pakkuja voib teavet edastada makse tegemise
kohas suuliselt voi seda teisiti kergelt kéttesaadavaks teha, néiteks hoides tingimusi makse
tegemise kohas teadetetahvlil. Samuti tuleks teavet anda selle kohta, kust saab muud
Uksikagalikumat teavet (nt veebilehe aadress). Tarbija nbudel tuleb oluline teave siiski
esitada paberkandjal voi teisel plsival andmekandjal.

Kéaesolev direktiiv peaks kinnitama tarbija igust saada tasuta agakohast teavet, enne kui ta
seob ennast mis tahes makseteenuse lepinguga. Uhtlasi peaks tarbijal olema voimalik mis
tahes hetkel kogu lepingusuhte valtel nduda paberkandjal ja tasuta eelnevat teavet ning
raamlepingut, et ta saaks vorrelda makseteenuse pakkuja osutatud teenuste vastavust
nduetega ning kontrollida mis tahes vaidluse korral enda lepingulisi digusi ja kohustusi.
Nimetatud sitted peaksid olema kooskdlas direktiivis 2002/65/EU sitestatud eeskirjadega.
Ké&esoleva direktiivi selgesdnalised sétted teabe tasuta edastamise kohta el tohiks endaga
kaasa tuua olukorda, kus teiste kohaldatavate direktiivide alusel tarbijatele edastatava teabe
suhtes voib kehtestada tasusid.

Makseteenuse pakkuja peab makseteenuse kasutgjale andma nutavat teavet viisil, millega
vOetakse arvesse viimase vagadus ning samuti praktiliss ja tehnilis aspekte ning
kulutdhusust olenevalt asaomase makseteenuse lepingu suhtes saavutatud kokkuleppest.
Seega peaks kaesolevas direktiivis eristama kahte viisi, kuidas makseteenuse pakkuja teavet
annab. Makseteenuse pakkuja pakub teavet, st edastab teabe aktiivselt, k&esoleva
direktiiviga ettendhtud gjal makseteenuse kasutgja taendava meeldetuletuseta, ning teeb
teabe makseteenuse kasutagjale kattesaadavaks vastavalt tdiendava teabe taotlusele. Viimasel
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/29/EU, 11. mai 2005, mis kéasitleb ettevotja ja tarbija vaheliste
tehingutega seotud ebaausaid kaubandustavasid siseturul, ELT L 149, 11.6.2005, Ik 22.

Euroopa Parlamendi ja nbukogu direktiiv 2000/31/EU, 8.juuni 2000, infolhiskonna teenuste teatavate
Biguslike aspektide, eriti elektroonilise kaubanduse kohta siseturul (EUT L 178, 17.7.2000, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2002/65/EU, 23. september 2002, milles kasitletakse tarbijale
suunatud finantsteenuste kaugturustust (EUT L 271, 9.10.2002, |k 16).
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juhul tuleb makseteenuse kasutgjal astuda aktiivseid samme teabe saamiseks, naiteks
paludes seda selgesonaliselt makseteenuse pakkujalt, logides sisse pangakonto postkasti vOi
sisestades pangakaardi pangaautomaati kontovéljavotte saamiseks. Sellisel juhul peab
makseteenuse pakkuja tagama, et teabele on voimalik juurde paédseda ja teave on
makseteenuse kasutajal e kattesaadav.

Tarbija peaks taidetud maksetehingute kohta saama pohiteavet lisatasudeta. Uhekordse
maksetehingu puhul ei tohiks makseteenuse pakkuja teabe eest eraldi tasu votta. Samamoodi
peaks andma tasuta igakuist teavet raamlepingu kohaselt teostatavate maksetehingute
téitmise kohta. Véttes arvesse hinnakujunduse |abipaistvuse olulisust ja tarbijate erinevaid
vajadusi, peaksid osapooled siiski kokku leppima tasud, mida kohaldatakse sagedasema voi
téiendava teabe edastamise korral. Erinevate siseriiklike tavade arvessevotmiseks peaks
liikmesriikidel olema lubatud kehtestada eeskirju, mille kohaselt igakuised paberkandjal
maksekonto véljavotted antakse tasuta.

Klientide liikuvuse soodustamiseks peaks tarbijatel olema voimalik Uhe aasta méodumisel
raamleping tasuta |Gpetada. Tarbijate puhul peaks maksimaalne etteteatamise aeg olema Uks
kuu ja makseteenuse pakkujate puhul minimaalselt kaks kuud. K&esolev direktiiv ei peaks
piirama makseteenuse pakkuja kohustust |6petada makseteenusel eping eriolukorras vastavalt
muudele asjakohastele liidu vOi siseriiklikele digusaktidele, nagu rahapesu ja terrorismi
rahastamist kasitlevad Gigusaktid, raha kilmutamisele suunatud mis tahes meetmed voi
kuritegude ennetamise ja uurimisega seotud mis tahes erimeetmed.

Madala vaartusega maksete makseviisid peaksid odavate kaupade ja teenuste puhul olema
aternatiivsed, odavad ja kergesti kasutatavad ning neid e tohiks liigsete nduetega Ule
koormata. Agjakohased teabenduded ja eeskirjad nende téitmise kohta peaksid seetGttu
piirduma olulise teabega, vOttes samuti arvesse tehnilist suutlikkust, mida voib madala
vaartusega maksete makseviisidelt digustatult oodata. V aatamata leebemale korrale peaks
makseteenuse kasutgatele olema tagatud agakohane kaitse, arvestades nende
makseviisidega, eelkdige ettemakstud makseviisidega seotud piiratud riske.

Tuleb kehtestada kriteeriumid, mille alusel kolmandast isikust teenusepakkujal on lubatud
juurdepdas teabele vahendite olemasolu kohta kontol, mille makseteenuse kasutgja on
avanud teise makseteenuse pakkuja juures, ja sellise teabe kasutamine. EelkGige peaksid
kolmandast isikust teenusepakkuja ja makseteenuse kasutaja kontot haldav makseteenuse
pakkuja taitma kéesolevas direktiivis sdtestatud ja osutatud ning Euroopa
Pangandusjdrelevalve suunistega ettendhtud iskuandmete kaitse ja turvandudeid. Makga
maksekontole juurdepddsuks peaks kolmandast isikust teenusepakkujal olema maksa
selgesdnaline ndusolek ja makgat tuleks taielikult teavitada juurdepdasu ulatusest. Et
sellised makseteenuste pakkujad, kes el vota vastu hoiuseld, saaksid areneda, on vaja, et
krediidiasutused esitaksid neile teavet vahendite olemasolu kohta, kui makga on andnud
ndusoleku edastada seda teavet makseteenuse pakkujale, kes on makseviis véjaandja.

Makseteenuse kasutgjate ja makseteenuse pakkujate Gigusi ja kohustusi tuleks kohandada,
pidades silmas kolmandast isikust teenusepakkuja osalemist tehingus neil juhtudel, kui
kasutatakse makse algatamise teenust. Tépsemalt tdhendab see kontot haldava makseteenuse
pakkuja ja tehingus osaleva kolmandast isikust teenusepakkuja vastutuse tasakaal ustamist,
kusjuures mdlemad peaksid votma vastutuse tehingu selle osa eest, mis on nende kontrolli
al, ning vahegjuhtumi eest vastutava osalise selget madratlemist. Kolmandast isikust
teenusepakkujat tuleks konkreetselt kohustada pettuse vdi vaidluse korral esitama makgjae
ja tema maksekonto teenuse pakkujale tehingu viit ja andmed tehingu sooritamiseks antud
loa kohta.

Autoriseerimata voi vaara maksetehingu riskide ja taggdrgede vahendamiseks peaks
makseteenuse kasutgja teatama makseteenuse pakkujale nii kiiresti kui véimalik véidetavalt
autoriseerimata voi vaarast maksetehingust, tingimusel et makseteenuse pakkuja on téaitnud
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oma teavitamiskohustuse vastavalt kdesolevale direktiivile. Kui makseteenuse kasutaja peab
teavitamise tahtpaevast kinni, peaks olema voimalik neid ndudeid esitada siseriikliku diguse
kohase aegumistahtaja jooksul. Kaesolev direktiiv ei mdjuta muid makseteenuse kasutajate
jamakseteenuse pakkujate vahelis ndudeid.

Autoriseerimata maksetehingute puhul tuleks tehingu summa makgae viivitamatult
tagastada. Et makga e satuks ebasoodsasse olukorda, e tohiks sellise tagastamise puhul
krediteerimise vaartuspaev olla hilisem kui kuupdev, mil vastav summa debiteeriti. Et
makseteenuse kasutgjal oleks stiimul teatada teenuse pakkujale liigse viivituseta makseviisi
vargusest voi kaotamisest ning seega vahendada autoriseerimata maksetehingute riski, peaks
kasutgja vastutama tksnes vaikese summa ulatuses, vélja arvatud juhul, kui makseteenuse
kasutaja on kasutanud pettust voi tegemist on tdsise hooletusega. Selles kontekstis tundub, et
50 eurot on piisav summa, et tagada kasutgjate Uhtne ja kdrgetasemeline kaitse kogu liidus.
Pérast seda, kui kasutaja on makseteenuse pakkujale teatanud, et tema maksevahendit voidi
vaarkasutada, e tohiks kasutgjat nduda nende edasiste kahjude kandmist, mis tulenevad
selle maksevahendi autoriseerimata kasutamisest. Kaesolev direktiiv e piira makseteenuse
pakkujate vastutust toodete tehnilise turvalisuse eest.

Et hinnata makseteenuse kasutaja voimalikku hooletust, tuleb arvesse votta kdiki asjaolusid.
Véidetava hooletuse tOendeid ja selle raskusastet tuleks Uldiselt hinnata vastavalt
siseriiklikule digusele. Makseviisi pakkumise ja kasutamisega seonduvaid |epingutingimusi
ja ndudeid, mis suurendavad tarbija t6endamiskohustust v6i vdhendavad véljaandja
téendamiskohustust, tuleks kasitada kehtetutena. Teatavates olukordades, eriti juhul, kui
mutgikohas e ole maksevahend kéttesaadav (nditeks internetipdhise makse puhul), peab
hooletust téendama makseteenuse pakkuja, kuna maksjal on seda sellistel juhtudel peaaegu
vOimatu teha.

Tuleks sétestada kahju jagamine autoriseerimata maksetehingute puhul. Kui tegemist e ole
pettuse vOi tOsise hooletusega, e tohiks tarbija kontolt ilma loata tehtud makse puhul
kohustada tarbijat maksma rohkem kui 50 eurot. Tarbijateks mitteolevate makseteenuse
kasutgjate suhtes vOib kohaldada erinevaid sétteid, kuna sellistel kasutgjatel on tavaliselt
vOimalik paremini hinnata pettuse riski ja votta tasakaal ustavaid meetmeid.

K&esoleva direktiiviga tuleks sdtestada tagasimaksmise eeskirjad, mis kaitseksid tarbijat, kui
téidetud maksetehing Uletab summat, mida oleks Uldjuhul vGinud eeldada. Et makga ei
tuleks kanda rahalist kahju, tuleb tagada, et tagastamise puhul krediteerimise vaartuspédev e
oleks hilisem kui kuupdev, mil vastav summa debiteeriti. Otsekorralduste puhul peaks
makseteenuse pakkujatel olema vOimalik ette nédha veelgi soodsamad tingimused oma
Klientidele, kellel peaks olema tingimusteta digus vaidlusaluste maksetehingutega seotud
raha tagasimaksele. Selline tingimusteta tagasimakse Gigus, mis tagab tarbijakaitse kdrge
taseme, e ole siiski pohjendatud juhtudel, kui kaubandusettevdtja on lepingu juba tditnud ja
kaup vOi teenus on &ra tarbitud. Juhul kui kasutgja nGuab sellise makse tagasimaksmist, ei
tohiks tagasimaksedigus mdjutada makse aluseks olevaid maksja kohustusi makse sagja ees,
nditeks seoses kauba vOi teenusega, mis on tellitud, tarbitud voi mille eest ndutakse
Oiguspéraselt tasu, ega tarbija 6igust maksekasund tihistada.

Tarbijatel ja ettevotjatel peab finantsplaneerimiseks ja maksekohustuste 6igeaegseks
téitmiseks olema kindlus gja suhtes, mis maksekésundi taitmiseks kulub. Seetbttu peaks
k&esoleva direktiiviga kehtestama aja, millest alates jOustuvad digused ja kohustused —
nimelt gjahetk, mil makseteenuse pakkuja saab maksekasundi, sealhulgas gjahetk, mil tal on
olnud vdimalus seda saada makseteenuse |epingus kokkulepitud sidevahendi teel, olenemata
mis tahes eelnevast protsessis osalemisest, mille tulemusel koostatakse ja edastatakse
maksekasund, nt turvalisuse kontrollimine ja raha olemasolu kontrollimine, teave PIN-koodi
kasutamise kohta voi makse téitmise lubaduse véljastamine. Peale selle peaks maksekasundi
saamine aset leidma siis, kui maksja makseteenuse pakkuja saab makga arvelt debiteeritava
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maksekasundi. Selles kontekstis e oma tahtsust paev voi gjahetk, mil makse sagja edastab
teenusepakkujale maksekésundid néiteks kaardimakse vOi otsekorralduse kaudu tehtud
makse véljamaksmiseks vdi mil makseteenuse pakkuja teeb makse sagjadle agaomases
summas tingimusliku ettemakse tema kontot krediteerides. Makseteenuse kasutgjatel peaks
olema voimalik eeldada, et téielik ja kehtiv maksekasund téidetakse nduetekohaselt, kui
makseteenuse pakkujal ei ole Uhtegi lepingulist voi seadusargset pohjust keeldumiseks. Kui
makseteenuse pakkuja keeldub maksekasundi taitmisest, peaks ta makseteenuse kasutajale
esimesel voimalusel teatama keeldumisest ja selle pdhjusest, tehes seda kooskdlas liidu ja
siseriikliku igusega.

Pidades silmas kiirust, millega nitdisaegsed, taielikult automatiseeritud maksestisteemid
maksetehinguid tootlevad, mis tdhendab seda, et pérast teatavat gjahetke e saa
maksekasundeid tuhistada ilma kasitsi sekkumise suurte kuludeta, on vaja méaérata makse
tuhistamise téhtaeg. Soltuvalt makseteenuse ja maksekéasundi liigist voivad osapooled siiski
kokku leppida erineva téhtaja kohaldamises. Antud kontekstis peaks saama tihistamist
kohal dada tiksnes makseteenuse pakkuja ja makseteenuse kasutaja suhte korral ning seega el
piirata maksestisteemides asetlel dvate maksetehingute tiihistamatust ega |8plikkust.

Konealune tuhistamatus e peaks méjutama mone liikmesriigi digusest tulenevat
makseteenuse pakkuja Oigust ega kohustust kookdlas maksja raamlepingu voi siseriiklike
Oigus- ja haldusnormide vdi juhistega maksta makgja ning makse sagja vahelise vaidluse
korral makgale tagas tdidetud maksetehingu summa Konealust tagasimakset tuleks
kasitada uue maksekasundina. Vélja arvatud nimetatud juhtudel, peaks Gigusvaidluse
maksekasundi aluseks olevate kohustuste Ule lahendama maksja ja makse sagja omavahel.

Et tagada maksete taielikult integreeritud automaatne tootlemine ja diguskindlus, et
makseteenuse kasutgjate vahelised aluskohustused téidetakse, on vaga oluline krediteerida
makse sagja kontole kogu summa, mille makga Ule kandis. Samuti e tohiks Uhelgi
maksetehingu taitmisega seotud vahendajal ollavoimalik tlekantavalt summalt midagi maha
arvestada. Makse sagjal peaks siiski olema voimalik sdlmida oma makseteenuse pakkujaga
kokkulepe, mille alusel viimane vbib oma tasud maha arvestada. V&imaldamaks makse
sagjal kontrollida, et maksmisele kuuluv summa on nduetekohaselt makstud, peaks
maksetehingu téitmise kohta esitatud teabes olema siiski méargitud mitte ainult Ulekantava
raha summa, vaid ka kdikide tasude summa.

Mis puudutab tasusuid, siis kogemused on ndidanud, et tasude jagamine maksa ja makse
sagja vahel on vaga tbhus, sest see soodustab maksete automaatset t66tlemist. Seetdttu
tuleks sétestada, et tldjuhul votab makseteenuse pakkuja tasu otse makgjalt ja makse sagjalt.
Seda tuleks kohaldada siiski Uksnes juhul, kui maksetehing ei ndua valuutavahetust.
Kehtestatud tasude summa voib samuti olla null, kuna kéesoleva direktiivi sdtted e tohiks
mojutada tava, mille kohaselt makseteenuse pakkuja e vota tarbijatelt tasu nende
pangakontode krediteerimise eest. Samamoodi vOib makseteenuse pakkuja soltuvalt
lepingutingimustest nduda makseteenuse kasutamise eest tasusid Uksnes makse sagjalt
(kaubandusettevdtjalt), mis tdhendab, et makga suhtes e kehtestata tasusid.
Makseslisteemide kasutamise eest vOetavad tasud voivad olla kehtestatud liikmemaksu
kujul. Ulekantud summat vai mis tahes kehtestatud tasusid kasitlevad sitted ei oma otsest
mdju makseteenuste pakkujate voi mis tahes vahendajate vahelisele hinnakujundusele.

Liitkmesriigiti teatava makseviis puhul kasutatavad erinevad tasude siisteemid (edaspidi
»lisatasud”) on tekitanud ELi maksete turul &rmuslikku mitmekesisust ja gjavad tarbijaid
segadusse eelkdige seoses e-kaubanduse ja piiritlese kaubandusega. Nende liikmesriikide
kaubandusettevotjad, kus lisatasu votmine on lubatud, pakuvad tooteid ja teenuseid
litkmesriikides, kus lisatasu votmine on keelatud, ning votavad tarbijalt ikkagi lisatasu.
Lisatasu votmine tuleb labi vaadata ka seetdttu, et madrusega (EL) nr XXX/aaaa
kehtestatakse kaardipdhiste maksete mitmepool sete vahendustasude kehtestamise eeskirjad.
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Kuna vahendustasu on peamine tegur, mis muudab enamiku kaardimakseid kulukaks ja
praktikas voetakse lisatasu ainult kaardipdhiste maksete eest, tuleks peae vahendustasusid
kasitlevate eeskirjade vaadata |&bi ka lisatasu kehtestamise eeskirjad. Selleks et suurendada
kulude l&bipaistvust ja edendada tdhusaimate makseviiside kasutamist, e tohiks
liikmesriigid ega makseteenuste pakkujad takistada makse sagjat nGudmast makgjalt tasu
teatava makseviis kasutamise eest, vottes nduetekohaselt arvesse direktiivi 2011/83/EL.
Makse sagja Gigust taotleda lisatasu tuleks siiski kohaldada ainult nende makseviiside
suhtes, mille vahendustasu kehtestamine e ole reguleeritud. See peaks toimima
mehhanismina, mis suunab kasutajaid kasutama odavaimaid maksevahendeid.

Kogu liidus maksete tohususe parandamiseks tuleks kehtestada maksimaalne Uhepéevane
téitmisaeg kbigi makga algatatud maksekasundite suhtes, mis on eurodes v0i euroalasse
mittekuuluva litkmesriigi vaéringus, sealhulgas kreeditikorralduste ja rahasiirete suhtes.
Ko6igi muude maksete korral, naiteks makse sagja poolt voi kaudu algatatud maksed,
sealhulgas otsekorraldused ja kaardimaksed, tuleks kohaldada sama tihepéevast téaitmisaega,
kui makseteenuse pakkuja ja makgja e ole kokku leppinud pikemat téitmisaega. Seda
téhtaega peaks olema vaimalik pikendada Uhe t60péeva vorra, kui maksekorraldus esitatakse
paberkandjal. See vdimaldab jétkata makseteenuste osutamist nendele tarbijatele, kes on
harjunud Uksnes paberkandjal olevate dokumentidega. Otsekorralduste slisteemi kasutamise
korral peaks makse sagja makseteenuse pakkuja edastama maksenfude makse sagja ja
makseteenuse pakkuja vahel kokku lepitud aa jooksul, et vdimaldada arveldamist
kokkulepitud téhtpdeval. Kuna paljudel juhtudel Selleks et véltida teenuse taseme langust,
vottes arvesse, et maksete infrastruktuur on sageli vaga tohus, tuleks lubada liikmesriikidel
alesjattavdi kehtestada eeskirjad, millega méaédratakse tihest toopaevast | lhem taitmisaeg.

Makse kogusummas téitmist ja makse téitmisaega kéasitlevad sétted peaksid olema aluseks
heale tavale, mida kasutatakse juhul, kui Uks teenusepakkujatest ei paikne liidus.

Makseteenuse kasutajatel on vaga oluline teada makseteenuste tegelikke kulusid ja tasusid,
et teha omavalik. Jarelikult el tohiks lubada |&bipai stmatuid hinnakujunduse meetodeid, sest
on Uldiselt teada, et selliste meetodite puhul on tarbijal erakordselt raske méarata kindlaks
makseteenuse tegelikku hinda. Eelkdige ei tohiks lubada kasutgjale ebasoodsa vaartuspaeva
kasutamist.

Makseslisteemi sujuv ja tdhus toimimine sbltub sellest, kas kasutgja saab olla kindel, et
makseteenuse pakkuja tadab maksetehingu korrektselt ja kokkulepitud agjaks. Tavaliselt
saab teenuse pakkuja hinnata maksetehinguga seotud riske. Teenuse pakkuja véimaldab
kasutada maksesiisteemi, teeb korralduse tagasi kutsuda valesti suunatud voi eraldatud raha
ja teeb enamikul juhtudel otsuse, milliseid vahendajaid kaasata maksetehingu téitmisse.
Koiki neid kaalutlusi arvesse vottes on tédiesti kohane (vélja arvatud ebatavaliste ja
ettendgematute agaolude korral) kehtestada makseteenuse pakkuja vastutus kasutgjalt vastu
voetud maksetehingu téitmise eest, vélja arvatud makse sagja makseteenuse pakkuja, kelle
valimise eest vastutab Uksnes makse sagja, tegevuse ja tegevusetuse eest. Ent selleks, et
maksa e jadks kaitseta ebatdendolistes olukordades, kus vOib jd8da méératlemata (non
liquet), kas makse sagja makseteenuse pakkuja sai maksesumma nduetekohaselt kétte voi
mitte, peaks agakohane tdendamise kohustus olema maksa makseteenuse pakkujal.
Uldjuhul vdib eeldada, et vahendav asutus, tavaliselt niinimetatud neutraalne organ, naiteks
keskpank voi kliiringukoda, mis kannab maksesumma raha saatvalt makseteenuse pakkujalt
raha saavale makseteenuse pakkujale, salvestab arveldusega seonduvad andmed ning saab
need hiljem vajaduse korral kéttesaadavaks teha. Kui maksesumma on krediteeritud makset
saava makseteenuse pakkuja arvele, peaks makse sagja tekkima viivitamatult ndudedigus
makseteenuse pakkuja vastu maksesumma makse sagja kontol e krediteerimiseks.

Maksia makseteenuse pakkuja peaks votma vastutuse makse nduetekohase téitmise eest,
sealhulgas eelkdige maksetehingu kogusumma ja téitmisaja eest, ning téieliku vastutuse mis
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tahes eksimuse eest, mida teevad makseahelasse kuuluvad teised osapooled kuni makse
laekumiseni makse sagja kontole. Juhul kui kogusumma e ole makse sagja makseteenuse
pakkujale krediteeritud vdi on krediteeritud hilinemisega, peaks nimetatud vastutuse
tulemusena maksja makseteenuse pakkuja parandama maksetehingu voi liigse viivituseta
makgjale agjakohase tehingusumma tagasi maksma, ilma et see piiraks kdiki teis ndudeid,
mida vOidakse esitada siseriikliku 6iguse kohaselt. M akseteenuse pakkuja vastutuse korral el
tohiks makgjalt ega makse sagjalt nduda ebadige maksega seotud mis tahes kulude tasumist.
Liikmesriigid peaksid tagama, et tditmata jédnud voi valesti vdi hilinenult tédetud
maksetehingu puhul makseteenuste pakkujate tehtud korrigeeriva makse vaartuspaev vastab
igal juhul v&artuspéevale, kui téitmine oleks olnud nduetekohane.

Kéaesolev direktiiv peaks kasitlema Uksnes makseteenuse kasutaja ja makseteenuse pakkuja
vahelis lepingulisi kohustus ja vastutust. Kreeditkorralduste ja muude makseteenuste
nduetekohaseks toi mimiseks peavad makseteenuse pakkujatel ja nende vahendajatel, nditeks
tootlejatel olema lepingud, milles on sétestatud nende vastastikustes Gigused ja kohustused.
Vastutusega seonduvad kisimused on nimetatud Uhtsete lepingute oluline osa.
Maksetehingus osalevate makseteenuse pakkujate ja vahendgate usaldusvéérsuse
tagamiseks on oluline Giguskindlus, et makseteenuse pakkujale, kes e ole sludi makse
mittenBuetekohases taitmises, kompenseeritakse kaesoleva direktiivi vastutust késitlevate
sitete alusel kantud kahju vdi makstud summad. Lepingutes tuleks kindlaks méaérata
téiendavad regressidigused ja nende sisu ning viisid, kuidas késitletakse makseteenuse
pakkuja voi vahendaja vastu seoses vigase maksetehinguga esitatud nbuet.

Makseteenuse pakkujal peaks olema vOimalik médrata Uheselt kindlaks teave, mis on
maksekasundi nduetekohaseks téaitmiseks vajalik. Teisest kiljest selleks, et véltida
Killustumist ja liidus integreeritud maksesisteemide loomise ohustamist, peaks
liikmesriikidel olema keelatud nduda maksetehingute puhul konkreetse tunnuse kasutamist.
See e tohiks siski takistada liikmesriikidel nbudmast maksja makseteenuse pakkujalt
nduetekohase hoolsusega tegutsemist ja, kui see on tehniliselt vBimalik ning ei nbua kasits
sekkumist, kontrollida kordumatu tunnuse vastavust ning, kui kordumatu tunnus on
mittevastav, maksekasundi taitmisest keeldumist ning sellest makga teavitamist.
Makseteenuse pakkuja vastutus peaks piirduma maksetehingu nduetekohase taitmisega
vastavalt makseteenuse kasutaja maksekasundile.

Selleks, et hdlbustada pettuste tbhusat @rahoidmist ja vOidelda maksepettuste vastu kdikjal
liidus, tuleks sétestada tdhus andmevahetus makseteenuse pakkujate vahel, kellel tuleks
lubada koguda, tdtdelda ja vahetada maksepettustega seotud isikute isikuandmeid.
Kéesoleva direktiivi raames isikuandmete tootlemise suhtes kohaldatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 95/46/EU,* siseriiklikke Gigusakte, millega véetakse ile
direktiiv 95/46/EU, ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EU) nr 45/2001%,

Ké&esoleva direktiiviga jargitakse Euroopa Liidu pohidiguste hartaga ette ndhtud pdhidigusi
ja pohimdtteid, sealhulgas era- ja perekonnaelu austamist, digust isikuandmete Kkaitsele,
ettevOtlusvabadust, Gigust tdhusale diguskaitsele ning mitmekordse kohtumdistmise ja
karistamise keeldu. Kéesolevat direktiivi tuleb rakendada kooskdlas nimetatud Giguste ja
pohimotetega.

Tuleb tagada kéesoleva direktiivi alusel vastu voetud siseriiklike Gigusaktide téhus
jOustamine. SeetGttu tuleks kehtestada asjakohased menetlused, mida jargides saaks esitada
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 95/46/EU, 24. oktoober 1995, iksikisikute kaitse kohta isikuandmete
t66tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta (EUT L 281, 23.11.1995, |k 31).

Euroopa Parlamendi ja nbukogu magrus (EU) nr 45/2001, 18. detsember 2000, iksikisikute kaitse kohta
isikuandmete td6tlemisel Uhenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise kohta
(EUT L 8,12.1.2001, Ik 1).

26 ET



ET

(74)

(75)

(76)

(77)

(78)

(79)

kaebus nende makseteenuse pakkujate vastu, kes el tdida neid Gigusakte, ja tagada, kui see
on asjakohane, tdhusate, proportsionaalsete ja hoiatavate karistuste médramine. Selleks et
tagada kaesoleva direktiivi tulemudik tditmine, peaksid liikmesriigid madrama
makseteenuse pakkujatest sbltumatu padeva asutuse vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu madruses (EL) nr 1093/2010 * sitestatud tingimustele. Labipaistvuse huvides
peaksid litkmesriigid teatama komisjonile maératud asutuste nimed ning Ulesanded vastavalt
ké&esolevale direktiivile.

I[lma et see piiraks klientide digust esitada hagi kohtule, peaksid liikmesriigid tagama
makseteenuse pakkujate ja tarbijate vaheliste kaesolevas direktiivis sitestatud Gigustest ja
kohustustest tulenevate konfliktide kergelt kasutatava ja kulutundliku kohtuvdise
|ahendamise. Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarusega (EU) nr 593/2008% nshakse ette,
et lepingutingimused kohaldatava Giguse kohta e tohi kahjustada tarbijale tema aalise
elukohariigi Giguse kohustuslike sitete alusel tagatud kaitset. Liikmesriigid peaksid
kehtestama tbhusa ja tulemusliku vaidluste lahendamise menetluse, tagades, et
makseteenuse pakkujad todtavad valja tulemusliku tarbijate kaebuste lahendamise
menetluse, millest saavad juhinduda tarbijad enne, kui vaidlus antakse lahendamiseks
kohtuvalise menetluse kaudu vai kohtule. Kaebuste esitamise korras tuleks sétestada |Ghike
jaselge téhtaeg, mille jooksul makseteenuse pakkuja vastab kaebusele.

Liikmesriigid peaksid otsustama, kas padevad asutused, kes vastutavad makseasutustele
tegevusloa andmise eest, vOivad samuti toimida kohtuvéliselt kaebuste |8bivaatamise ja
kahju hiivitamise menetlusi 18biviivate padevate asutustena.

K&esoleva direktiiviga e tohiks piirata nende siseriiklike 6igusaktide kohaldamist, mis on
seotud tagajargedega, mis tulenevad vastutusest véjavotte ebakorrektse esitamise VO
edastamise eest.

Kéesoleva direktiivi kohaldamine ei tohiks piirata Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiivi
2006/112/EU* makseteenuste kiibemaksustamist késitlevate sétete kohal damist.

Oiguskindluse huvides on kohane kehtestada tileminekukord, mille kohaselt isikud, kes enne
k&esoleva direktiivi joustumist on alustanud makseasutusena tegevust kooskdlas siseriiklike
Oigusaktidega, millega voetakse Ule direktiiv 2007/64/EC, viivad jéatkata seda tegevust
kdnealuses litkmesriigis kindlaksméaratud gja jooksul.

Komigjonile tuleks anda digus votta vastu digusakte vastavalt Euroopa Liidu toimimise
lepingu artiklile 290, millega soovituse 2003/361/EU muutmise korral kohandatakse viidet
sellele soovitusele ning gjakohastamise kohta, kui neis lilkmesriikides, kus kohaldatakse
vOimalust (osaliselt) leevendada litsentsimisnbuded vaksemate makseasutuste suhtes
vastavalt inflatsioonile ja turu olukorra muutumisele, muudetakse leevendamise kinnist,
mida vdjendab makseteenuse pakkuja poolt keskmiselt teostatud maksetehingute
kogusumma. On eriti oluline, et komigon viiks oma ettevalmistava t60 kaigus |&bi
agakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Delegeeritud Oigusaktide
ettevalmistamisel ja koostamisel peaks komisjon tagama asjaomaste dokumentide sama- ja
0igeaegse ning asjakohase edastami se Euroopa Parlamendile ja ndukogule.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 1093/2010, 24. november 2010, millega asutatakse Euroopa
Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjarelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse
kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU (ELT L 331, 15.12.2010, Ik 12).

Euroopa Parlamendi ja nbukogu méaérus (EU) nr 593/2008, 17. juuni 2008, lepinguliste vdlasuhete suhtes
kohaldatava diguse kohta (, Rooma|”) (ELT L177, 4.7.2008, 1k 6).

Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv 2006/112/EU, 28. november 2006, mis kasitleb uhist
k&ibemaksuslisteemi (ELT L 347, 11.12.2006, Ik 1).
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Selleks et tagada kéesoleva direktiivi jarjekindel kohaldamine, peaks komigonil olema
vOimalik kasutada EBA erialaseid teadmis ja abi, mistttu tuleks EBA-le anda Ulesanne
vdlja todtada suuniseid ja regulatiivseid tehnilisi standardeid, mis kasitlevad makseteenuste
turvalisust ning liikmesriikidevahelist koosttdd, mis on seotud teenuste osutamise ning
tegevusloaga makseasutuste asutamisega teistes liikmesriikides. Komigjonile tuleks anda
padevus need reguleerivad tehnilised standardid vastu votta. Need Ulesandeid on taielikult
kooskdlas EBA ralli ja Ulesannetega vastavalt méarusele (EL) nr 1093/2010, millega loodi
Euroopa Pangandusjérelevalve.

Kuna kaesoleva direktiivi eesmarki, nimelt Uhtse makseteenusteturu integreerimist, ei suuda
litkmesriigid piisavalt saavutada, sest see nduab paljude erinevate, praegu liikmesriikide
0igusslisteemides kehtivate eeskirjade Uhtlustamist, ning seda saab paremini saavutada liidu
tasandil, voib liit votta meetmeid kooskOlas Euroopa Liidu lepingu artiklis5 sétestatud
subsidiaarsuse pohimottega. Kaesolev direktiiv vastab konealuses artiklis sétestatud
proportsionaal suse pohimottel e ega l8he selle eesmérgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Kooskdlas liilkmesriikide ja komigoni 28. septembri 2011. aasta Uhise poliitilise avaldusega
selgitavate dokumentide kohta* kohustuvad liikmesriigid lisama pdhjendatud juhtudel
ulevBtmismeetmeid késitlevale teatele Uhe v8i mitu dokumenti, milles selgitatakse seost
direktiivi osade ja Ulevotvate siseriiklike Gigusaktide vastavate osade vahel. K&esoleva
direktiivi puhul leiab seadusandja, et selliste dokumentide edastamine on pdhjendatud.

Kuna direktiivi 2007/64/EU tuleb teha palju muudatusi, on asjakohane tunnistada see
direktiiv kehtetuks ja asendada uuega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:
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Liikmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta thine poliitiline avaldus selgitavate dokumentide kohta
(ELT C 369, 17.12.2011, Ik 14).
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| JAOTIS
REGULEERIMISESE JA -ALA NING MOISTED

Artikkel 1
Reguleerimisese

1 Kéesolevas direktiivis sitestatakse eeskirjad, mille kohaselt liikmesriigid eristavad kuut
makseteenuse pakkujate kategooriat:

(@) krediidiasutused Euroopa Parlamendi ja néukogu madruse (EL) nr 575/2013%
artikli 4 16ike 1 punkti 1 téhenduses, sh liidus asuvad krediidiasutuste filiaalid
nimetatud direktiivi artikli 4 16ike 1 punkti 17 téhenduses, kui krediidiasutuse
peakontor asub liidus vdi nimetatud direktiivi 2013/36/EL artikli 47 kohaselt liidust
véljaspool;

(b) erahaasutused direktiivi 2009/110/EU artikli 2 16ike 1 tahenduses;

(c) postiziiroasutused, kes siseriiklike digusaktide kohaselt vOivad osutada
makseteenuseid;

(d) makseasutused kdesolevadirektiivi artikli 4 16ike 4 téhenduses;

(e) Euroopa Keskpank ja liikmesriikide keskpangad, kui nad e tegutse rahaasutuste voi
muu ametiasutusena;

(f)  liikmesriigid vdi nende piirkondlikud véi kohalikud asutused, kui nad e tegutse
riigiasutustena.

2. Samuti satestatakse kéesolevas direktiivis nGuded makseteenuste tingimuste 1&bipaistvuse
ja teabe kohta ning makseteenuse kasutgjate ja makseteenuse pakkujate asjakohased
Oigused ja kohustused seoses makseteenuste osutamisega tavalise kutse- voi aritegevusena.

Artikkel 2
Reguleerimisala

1 Kéesolevat direktiivi kohaldatakse liidus pakutavate makseteenuste suhtes juhul, kui nii
maksja makseteenuse pakkuja kui ka makse sagja makseteenuse pakkuja asuvad liidus voi
kui ainus makseteenuse pakkuja asub liidus. Selliste maksetehingute puhul, kus vaid tks
makseteenuse pakkuja asub liidus, kohaldatakse artiklit 78 jalll jaotist maksetehingu liidus

teostatava osa suhtes.

2. [11 jaotist kohaldatakse mis tahes védringus pakutavate makseteenuste suhtes. 1V jaotist
kohaldatakse eurodes vOi euroalasse mittekuuluva litkmesriigi  vaaringus tehtud
makseteenuste suhtes.

3. Liikmesriigid vOivad samuti loobuda ké&esoleva direktiivi kOigi vOi osade sétete

kohaldamisest direktiivi 2013/36/EL artikli 2 16ike 5 punktides 2-23 osutatud asutuste,
kuid mitte nimetatud artikli 16ike 5 punktides 2 ja 3 osutatud asutuste suhtes.

Artikkel 3
Reguleerimisalast valjaarvamine

Kéesolevat direktiivi ei kohaldata jargmise suhtes:

4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrus (EL) nr575/2013, 26.juuni 2013, krediidiasutuste ja

investeerimisiihingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja madruse (EL) nr 648/2012 muutmise
kohta (ELT L 176, 27.6.2013, Ik 1).
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@
(b)

(©
(d)

()

(f)
()

(h)

(i)

()

maksetehingud, mis tehakse Uksnes sularahas otse maksjalt makse sagjale, ilma mis
tahes vahendava sekkumiseta;

maksetehingud makgat makse sagjale, mis tehakse kaubandusagendi vahendusel,
kellel on luba maksa vOi makse sagja nimel pidada labiragkimis kaupade voi
teenuste mudgi voi ostu Ule voi nende nimel sdlmida mitgi- voi ostutehinguid,;

professionaalne pangatdhtede ja muntide flusline transport, sealhulgas nende
vastuvotmine, téotlemine jatarnimine;

maksetehingud, mis seisnevad mitteprofessionaalses sularaha vastuvotmises ja
tarnimises mittetulundusliku voi heategevusliku tegevuse kaigus,

teenused, mille puhul makse sagja maksab kauba voi teenuse eest makseteenuse
kasutgja selge taotluse korral makgae sularaha osana maksetehingust enne
maksetehingu taitmist;

sularahatehingud, mille puhul raha ei hoita maksekontol;

maksetehingud, mis pdhinevad mis tahes ja&rgmisel dokumendil, millega
makseteenuse pakkuja annab raha makse sagja késutusse:

I pabertsekid vastavalt tSekke kasitlevaid Uhtseid Oigusnorme sétestava 19.
martsi 1931. aasta Genfi konventsioonile;

ii.  aapunktis i osutatud pabertSekkidega vorreldavad pabertSekid, mille suhtes
kohaldatakse nende liikmesriikide Gigusakte, kes e ole tSekke kasitlevaid
Uhtseid Gigusnorme sdtestava 19. mérts 1931. aasta Genfi konventsiooni
osalised;

iii. paberil késkveksid kooskdlas vekdeid ja lihtveksleid kasitlevaid Uhtseid
digusnorme sétestava 7. juuni 1930. aasta Genfi konventsiooniga;

iv. aapunktis iii osutatud k&skvekslitega vorreldavad paberil késivekdid, mille
suhtes kohaldatakse nende liikmesriikide Gigusakte, kes e ole vekdeid ja
lihtveksleid kasitlevaid Uhtseid Gigusnorme sétestava 7. juuni 1930. aasta Genfi
konventsiooni osalised;

v.  paberil maksetdhikud;
vi. paberil reisitSekid;
vii. paberil rahakaardid, nagu need on méaratlenud Ulemaailmne Postiliit;

maksetehingud, mis sooritatakse makse- vOi  vadrtpaberiarvel dussiisteemis
arveldusagentide, kesksete osapoolte, kliiringukodade ja/vdi keskpankade ja muude
stisteemis osal g ate ning makseteenuse pakkujate vahel, ilma et see piiraks artikli 29
kohal damist;

maksetehingud, mis on seotud vaartpaberitest koosneva vara teenindamisega,
sea hulgas dividendide, sissetuleku voi muude tulude jaotamise voi tagasiostmise VO
mudgiga, mida teostavad punktis h osutatud isikud voi investeerimisiihingud,
krediidiasutused, Uhisinvesteerimisettevotted voi investeerimisteenuseid osutavad
varahaldusettevotjad ning kdik muud asutused, kellel on lubatud hallata
finantsvahendeid;

tehniliste teenuste pakkujate teenused, millega toetatakse makseteenuste osutamist,
kuguures Ulekantavat raha el hoita Uhelgi g ahetkel selliste teenuste pakkujate kontol,
sealhulgas andmetdotius ja andmete séilitamine, usaldus- ja eraglu puutumatuse
kaitse teenused, andmete ja olemi autentimine, infotehnoloogia= (IT) ja
sidev@rguteenuste osutamine, makseteenustes, kuid vélja arvatud maksete algatamise
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teenuste ja kontoteabeteenuste puhul kasutatavate terminalide ja seadmete kasutuseks
andmine ja hooldus;

(k) teenused, mida pakutakse tapselt kindlaksméaératud vajaduste rahuldamiseks teatava
konkreetse makseviisiga, mida saab kasutada tksnes piiratud viisil, kuna nendega on
teatava konkreetse makseviis valdgjal vdimalik osta kaupu voi teenuseid ainult
védljaandja ruumides voi vdjaandjaga sOlmitud kaubanduslepingu alusel kas
teenusepakkujate piiratud vérgus vOi piiratud valiku kaupade vOi teenuste
omandamiseks;

() elektrooniliste sidevorkude ja -teenuste pakkujate teostatavad maksetehingud, kui
tehing tehakse vorgu kliendi voi teenuse tellija huvides voi digitaalse sisu ostmiseks
elektroonilise sideteenuste koérvalteenusena olenemata sisu ostmise vdi tarbimise

vahendist, tingimusel et Ukski maksetehing e ole suurem kui 50 eurot ja selliste
maksetehingute kogusumma ei Uleta 200 eurot Uhe arvelduskuu jooksul;

(m) makseteenuse pakkujate, nende agentide voi filiaalide vahel teostatavad
maksetehingud nende oma nimel;

(n) maksetehingud, mis teostatakse emaettevitja ja selle titarettevotja vahel voi sama
emaettevOtja mitme tltarettevotja vahel ilma makseteenuse pakkuja mis tahes
vahendava sekkumiseta; erandiks on samasse konsolideerimisgruppi  kuuluva
ettevotja vahendav sekkumine.

Artikkel 4
Moisted
K&esolevas direktiivis kasutatakse jargmisi maisteid:
1. »paritoluliikmesriik” —mis tahes jargmineriik:
I litkmesriik, kus on makseteenuse pakkuja registrijérgne asukoht voi

ii.  litkmesriik, kus asub makseteenuse pakkuja peakontor, kui siseriikliku diguse
kohaselt tal registrijérgne asukoht puudub;

2. ,vastuvottev litkmesriik” — litkmesriik, mis el ole péritoluliikmesriik ja kus makseteenuse
pakkujal on agent voi filiaal vOi kus ta osutab makseteenuseid;

3. »makseteenus’ — | lisas loetletud mis tahes &ritegevus;

»makseasutus’ — juriidiline isik, kellele on antud tegevusluba kooskdlas artikliga 10
makseteenuste osutamiseks ja taitmiseks kdikjal liidus;

5. ,maksetehing” — makga, makga nimel vdi makse saga agatatud raha sissemakse,
Ulekandmine voi véjandudmine, mis e olene makse aluseks olevatest mis tahes
kohustustest maksja ja makse sagja vahel;

6. »makseslisteem” — arveldusstisteem, millel on ametlikud standardid ja Uhtsed eeskirjad
maksetehi ngute to6tlemiseks, kliiringuks ja/voi arveldamiseks;

7. ,makga’ — flausiline vai juriidiline isik, kellel on maksekonto ja kes on lubanud teha
maksekasundi antud maksekontolt voi, kui maksekontot el ole, futsiline vai juriidilineisik,
kes teeb maksekasundi;

8. ,makse sagja’ — fulsiline vai juriidiline isik, kes peaks olema maksetehinguga Ulekantava
raha sagja;

0. »makseteenuse pakkuja’ — kaesoleva direktiivi artikli 1 16ikes 1 osutatud ettevdtjad ning

flusilised vai juriidilised isikud, kes kasutavad artikli 27 kohast erandit;

31 ET



ET

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

»kontot haldav makseteenuse pakkuja’ — makseteenuse pakkuja, kes pakub maksjale
maksekontot ja haldab seda;

»kolmandast isikust makseteenuse pakkuja’ — makseteenuse pakkuja, kelle @ritegevus
seisneb | lisa punktis 7 osutatud tegevuses;

»makseteenuse kasutgja’ — fudsiline vai juriidiline isik, kes kasutab makseteenust maksa
vOi makse sagja voi mdlemana;

Starbija’ — fulsiline isik, kes tegutseb kaesoleva direktiiviga hdlmatud makseteenuse
lepingutes eesmérkidel, mis el seondu selle isiku kaubandus-, &ri- vOi kutsetegevusega;

,raamleping” — makseteenuse leping, millega reguleeritakse Uksikute ja jarjestikuste
maksetehingute téitmist tulevikus ning mis voib sisaldada maksekonto avamise kohustust
jatingimusi;

,rahasiire’” — makseteenus, mille puhul saadakse makgat raha maksja voi makse sagja
nimel maksekontot avamata ning mille ainsaks eesméargiks on kanda vastav rahasumma lle
makse sagjale voi monele teisele makseteenuse pakkujale, kes tegutseb makse sagja nimel,
jalvdi kui raha saadakse makse sagja nimel ning tehakse talle kéttesaadavaks;

»maksekonto” — Uhe vOi mitme makseteenuse kasutgja nimel olev konto, mida kasutatakse
maksetehingute tegemi seks;

.rahd’ — pangatdhed ja mindid, elektroonsel kujul edastatav raha ja e-raha, mis on
méaératletud direktiivi 2009/110/EU artikli 2 |6ikes 2;

»maksekdsund” — makseteenuse pakkujale maksa vOi makse sagja antud juhis
maksetehingu taitmiseks;

,vaartuspaev” — paev, mil makseteenuse pakkuja debiteerib maksja kontot voi krediteerib
makse sagja kontot jamis on aluseks kontol olevale rahale intressi arvutamisel;

,Viitekurss’ — vahetuskurss, millele tuginedes arvutatakse valuutavahetuskurss ja mille
makseteenuse pakkuja teeb kattesaadavaks vOi mis périneb avalikkusele kéttesaadavast
alikast;

»autentimine” — toiming, mis véimaldab makseteenuse pakkujal kindlaks teha konkreetse
makseviisi kasutgja isiku, sealhulgas selle isikustatud turvaelementide kasutamine ning
isikustatud isikuttdendavate dokumentide kontroll;

~tugev kliendi autentimine’ — flusilise ja juriidilise isku tuvastamise valideerimise
menetlus, mille kéigus kasutatakse kahte vOi enamat elementi, mis kuuluvad teadmise,
omamise vOi tunnuse kategooriasse ja on sOltumatud, et neist Uhe rikkumine ei ohustaks
teiste usaldusvédrsust, ning mille Ulesehitus vOimaldab kaitsta autentimisandmete
konfidentsiaal sust;

,Viiteintressimaar” — intressiméaér, millele tuginedes arvutatakse kasutatav intressméér ja
mis périneb avalikkusele kéttesaadavast allikast, mida saavad kontrollida molemad
makseteenuse lepingu osalised;

»kordumatu tunnus’ — makseteenuse kasutgjale makseteenuse pakkuja maaratud téhtede,
numbrite v&i simbolite kombinatsioon, mille makseteenuse kasutaja esitab maksetehingu
teise makseteenuse kasutgja ja/vOi teisele makseteenuse kasutgjale kuulva maksekonto
Uheseks kindl akstegemiseks;

.agent” — fudsiline voi juriidiline isik, kes tegutseb makseteenuste osutamisel
makseasutuse nimel;
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.
38.

»makseviis’ — makseteenuse kasutgja ja makseteenuse pakkuja vahel kokku lepitud
isikustatud seade (seadmed) ja/vOi toimingute kogum, mida kasutatakse maksekasundi
algatami seks;

»Sidevahendid” — vahendid, mida makseteenuse pakkuja ja makseteenuse kasutaja voivad
kasutada omavahelise lepingu sdlmimisel, ilma et nad peaksid Uhel gjal fudsiliselt kohal
viibima;

»pusiv andmekandja’ — vahend, mis vdimaldab makseteenuse kasutgjal isiklikult talle

adresseeritud teavet salvestada nii, et seda saab tulevikus teabe otstarbe seisukohast piisava
ajajooksul kasutada, ja mis vBimaldab salvestatud teavet muutmata kujul taasesitada;

»mikroettevotja’ — ettevGtja, mis on makseteenuslepingu sdlmimise ga soovituse
2003/36L/EU (6. mai 2003. aasta versioon) lisa artiklis1 ja artikli 2 16igetes1 ja 3
maératletud ettevotja;

,100pdev” — paev, mil makga asjaomane makseteenuse pakkuja voi maksetehingu
téitmisega seotud makse sagja makseteenuse pakkuja on maksetehingu taitmiseks
vaalikuks arvelduseks avatud;

,otsekorraldus’ — makseteenus, mille eesmérgiks on debiteerida maksja maksekontot, kui
maksetehingu on algatanud makse sagja volituse alusel, mille makga on andnud makse
sagjale, makse sagja makseteenuse pakkujale voi maksa makseteenuse pakkujale;

,makse agatamise teenus’ — kolmandast isikust makseteenuse pakkuja osutatav
makseteenus, mis voimaldab juurdepédsu maksekontole, kui makse algatamises osaleb
makgja voi kolmandast isikust makseteenuse pakkuja tarkvara voi kui maksga voi makse
sagja kasutab makseviise, et edastada maksja volitused kontot haldavale makseteenuse
pakkujale;

» kontoteabe teenus’ — makseteenus, mis seisneb makseteenuse kasutgjale konsolideeritud
ja kasutajasdbralikus vormis teabe edastamises Uhe v8i mitme maksekonto kohta, mille ta
on avanud the voi mitme kontot hal dava makseteenuse pakkuja juures,

»filiaal” — dritegevusiiksus, mis e ole peakontor ja mis on makseasutuse 0sa, mis e ole
juriidiline isik ning mis teostab otseselt kdiki voi moningaid makseasutuse aritegevusele
omaseid tehinguid; kdiki tegevuskohti, mille teises liikmesriigis paikneva peakontoriga
makseasutus on uhes litkmesriigis asutanud, kasitatakse the filiaaling;
»Konsolideerimisgrupp” — ettevGtjate grupp, mis koosneb emaettevitjast, selle
tutarettevotjatest ja Uksustest, milles emaettevotjal voi selle tltarettevdtjatel on osalus, ning
ettevdtjad, mis on Uksteisega seotud direktiivi 83/349/EMU artikli 12 I6ikes 1 osutatud
viisil;

, elektrooniline sidevérk” — Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2002/21/EU* artikli
2 punktis a méaratletud vork;

»€elektrooniline sideteenus’ — direktiivi 2002/21/EU artikli 2 punktis ¢ maératletud teenus;

.digitaalne sisu” — direktiivi 2011/83/EL artikli 2 16ikes 11 méaratletud kaubad ja
teenused.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv ZOOZ/ZUEQ, 7. marts 2002, elektrooniliste sidevdrkude ja -teenuste
Uhise reguleeriva raamistiku kohta (raamdirektiiv) (EUT L 108, 24.4.2002, Ik 33).
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1 JAOTIS
MAKSETEENUSE PAKKUJAD

1. PEATUKK
M ak seasutused

1. JAGU
ULDEESKIRJAD

Artikkel 5
Tegevudoa taotlemine

Makseasutuse tegevusloa saamiseks esitatakse péritoluliikmesriigi padevatele asutustele taotlus
koos jargmiste dokumentidega:

@
(b)

(©
(d)

()

(f)

(9)
(h)

()

(k)

tegevusprogramm, milles eelkdige kirjeldatakse kavandatavate makseteenuste liike;

ariplaan koos esimese kolme majandusaasta prognoositava eelarvekalkulatsiooniga, mis
tOendab, et taotluse esitga suudab rakendada usaldusvéérseks tegutsemiseks kohaseid ja
proportsionaal seid stisteeme, vahendeid ning menetlusi;

tdendid selle kohta, et makseasutus omab artiklis 6 sdtestatud algkapitali;

artikli 9 16ikes1 osutatud makseasutuste puhul makseteenuse kasutgja raha kaitseks
artikli 9 kohaselt voetud meetmete kirjeldus;

taotluse esitgja juhtimiskorra ja sisekontrollimehhanismide, sealhulgas haldus-,
riskijuhtimis- ja raamatupidamismenetiuste kirjeldus, mis tbendab, et nimetatud
juhtimiskord, kontrollimehhanismid ja menetlused on proportsionaalsed, asakohased,
kindlad ja piisavad;

turvaintsidentide ja turvalisusega seotud kliendikaebuste véaljaselgitamise ja lahendamise
ning nende suhtes meetmete votmise korra kirjeldus, sealhulgas intsidente késitlev

aruandlusmehhanism, milles voetakse arvesse makseasutuse teatamiskohustust vastavalt
artiklile 86;

tundlikele makseandmetele ning elutéhtsatele loogilistele ja fluuslistele ressurssidele
juurdepdasu seire, jalgimise ja piiramise protsess kirjeldus,

talitluspidevuse tagamise korra kirjeldus, mis hdlmab oluliste toimingute loetelu, tdhusaid
h&daolukorra lahendamise plaane ning nende plaanide asjakohasuse ja tohususe
korrapérase katsetamise ja | abivaatamise meetmeid;

joudluse, tehingute ja pettuse kohta statistiliste andmete kogumise p&himbtete kirjeldus ja
pdhi mai stete méaratlus;

turvapoliitika dokument, pdhjalik makseteenustega seotud riski hinnang ning nende
turvalisuskontrolli ja riskide maandamise meetmete kirjeldus, mis on vodetud
makseteenuste kasutgjatele piisava kaitse pakkumiseks vdljaselgitatud ohtude, sealhulgas
pettuse ning tundlike jaisikuandmete ebaseadusliku kasutamise eest;

Ulevaade sisekontrollimehhanismidest, mille taotluse esitgja on kehtestanud vastavalt
kohustustele voidelda rahapesu ja terrorismi rahastamisega vastavalt Euroopa Parlamendi
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ja ndukogu direktiivile 2005/60/EU* ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusele
(EU) nr 1781/2006;

) taotluse esitgja organisatsioonilise struktuuri kirjeldus, mis vagaduse korral sisaldab
agentide jafiliaalide kavandatud kasutamise ja tegevuse edasiandmise korrakirjeldust ning
kasitleb tema osalust riigisisestes vOi rahvusvahelistes maksesiisteemides;

(m) andmed isikute kohta, kellel on taotluse esitgjas otseselt vOi kaudselt oluline osalus
direktiivi 2013/36/EL artikli 3 16ike 1 punkti 33 tdhenduses, nende osaluse suurus ning
tbendid nende sobivuse kohta, silmas pidades vajadust tagada makseasutuse kindel ja
usaldusvaarne juhtimine;

(n) andmed makseasutuse juhtide ja makseasutuse juhtimise eest vastutavate isikute kohta ja
vajadusel makseasutuse makseteenustega seotud tegevuse eest vastutavate isikute kohta
ning samuti tdendid, et neil on hea maine ning makseteenuste osutamiseks kohased
teadmised ja kogemus vastavalt makseasutuse paritoluliikmesriigis méaratule;

(0) vajadusel andmed Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2006/43/EU* maératletud
vannutatud audiitorite ja audiitortihingute kohta;

(p) taotluse esitgja Giguslik seisund ja pohikiri;
() taotluse esitagja peakontori aadress.

Punktided, e,f ja | kohaldamiseks esitab taotluse esitgja kirjelduse auditeerimiskorra ja
organisatsioonilise korralduse kohta, mille ta on kehtestanud selleks, et vétta kdik maistlikud
meetmed oma teenusekasutajate huvide kaitsmiseks ja makseteenuste toimimise jétkuvuse ning
usal dusvaarsuse tagami seks.

Punktis j osutatud turvalisuskontrolli ja riskide maandamise meetmete kirjeldus annab Ulevaate
kdrgetasemelise tehnilise turvalisuse tagamise meetmetest, sealhulgas tarkvara ja IT slisteemidest,
mida taotlgja voi alhankija kasutab oma tegevuse voi selle osa turvalisuse tagamiseks. Need
meetmed peavad h6lmama ka artikli 86 |8ikes 1 sdtestatud turvameetmeid. Péarast seda, kuid
Euroopa Pangandusjérelevalve (EBA) on esitanud turvameetmete suunised vastavalt artikli 86
|Gikele 2, vOetakse neid meetmete puhul arvesse.

Artikkel 6
Algkapital

Liitkmesriigid nBuavad, et makseasutustel oleks neile tegevusloa andmise gjal jargmine algkapital,
mis koosneb direktiivi 2013/36/EL artiklis 12 osutatud kirjetest:

@ kui makseasutus pakub ainult | lisa punktis 6 osutatud makseteenuseid, e tohi tema
algkapital kunagi ollaalla 20 000 euro;

(b) kui makseasutus pakub ainult | lisa punktis 7 osutatud makseteenuseid, e tohi tema
algkapital kunagi ollaalla’50 000 euro;

(©) kui makseasutus pakub | lisa punktides 1-5 osutatud makseteenuseid, e tohi tema
algkapital kunagi ollaalla 125 000 euro.

° Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU, 26. oktoober 2005, rahandussiisteemi rahapesu ja
terrorismi rahastamise eesmérgil kasutamise valtimise kohta (ELT L 309, 25.11.2005, 1k 15).

46 Euroopa Parlamendi ja ndukogu marus (EU) nr 1781/2006, 15. november 2006, raha tilekandmisel edastatava
maksjaga seotud teabe kohta (ELT L 345, 8.12.2006, |k 1).

4 Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv 2006/43/EU, 17. mai 2006, mis kasitleb raamatupidamise

aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohustuslikku auditit ning millega muudetakse ndukogu direktiive
78/660/EMU ja 83/349/EMU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 84/253/EMU (ELT L 157,
9.6.2006, 1k 87).
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Artikkel 7
Omavahendid

Makseasutuse omavahendite summa ei tohi langeda madalamale kui k&esoleva direktiivi
artiklis 6 vOi 8 sdtestatud summa, olenevalt sellest, kumb on suurem.

Liikmesriigid vbtavad vajalikud meetmed, et hoida &ra omavahendite elementide korduv
kasutamine juhul, kui makseasutus kuulub teise makseasutuse, krediidiasutuse,
investeerimisihingu, varahal dusettevdtja vOi kindlustusandjaga samasse
konsolideerimisgruppi. K&esolevat 18iget kohaldatakse ka juhul, kui makseasutus e paku
ainult makseteenuseid, vaid tal on mitu tegevusval dkonda.

Kui méaruse (EL) nr 575/2013 artiklis 7 sétestatud tingimused on tédidetud, voivad
liikmesriigid vbi nende padevad asutused otsustada mitte kohaldada kéesoleva direktiivi
artiklit 8 makseasutuste suhtes, mis kuuluvad direktiivi 2013/36/EL kohaselt oma
krediidiasutusest emagettevotjat hdlmava konsolideeritud jarelevalve alla.

Artikkel 8
Omavahendite arvutamine

SOltumata artiklis6 sitestatud algkapitali nduetest, nduavad liikmesriigid, et
makseasutustel oleks igal ajal omavahendid summas, mille arvutamise aluseks on ks
jargnevast kolmest meetodist vastavalt padevate asutuste poolt kooskdlas siseriikliku
0igusega kindlaks maératule.

Meetod A

Makseasutuse omavahendid moodustavad vahemalt 10 % tema eelneva aasta pusivatest
Uldkuludest. Padevad asutused vOivad seda nduet kohandada juhul, kui makseasutuse
aritegevuses on aates eelnevast aastast toimunud oluline muutus. Kui makseasutuse
aritegevus e ole arvestamise kuupéevaks veel terve aasta kestnud, peab omavahendite
summa olema vordne vdhemalt 10% plsivatest Uldkuludest, ldhtudes é&riplaanis
kavandatust, kui padevad asutused ei ndua kénealuse plaani kohandamist.

Meetod B

Makseasutuse omavahendite summa on vahemalt vordne jargmiste elementide summaga,
mida on korrutatud |8ikes 2 sdtestatud korrigeerimisteguriga k, kui maksete maht (MM) on
1/12 eelneva aasta jooksul makseasutuse té detud maksetehingute kogusummast:

(@ 4,0% MM osast, mison kuni 5 miljonit eurot voi sellega vordne,

pluss

(b) 2,5% MM osast, mison tle 5 miljoni euro, kuid el tleta 10 miljonit eurot,
pluss

(©0 1% MM osast, mison Ule 10 miljoni euro, kuid ei Gleta 100 miljonit eurot,
pluss

(d) 0,5% MM osast, mison tle 100 miljoni euro, kuid e Uleta 250 miljonit eurot,
pluss

(e) 0,25% MM osast, mison tle 250 miljoni euro.

Meetod C
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M akseasutuse omavahendite summa on vahemalt vordne punktis a maératletud asjaomase
néitajaga, mida on korrutatud punktis b sétestatud korrutusteguriga ning korrutatud seejérel
|Gikes 2 sdtestatud korrigeerimistegurigak.

(8 Agaomaseks néitajaks on jargmiste elementide summa:

intressitulu;

intressikulu;

—  saadud vahendus- jateenustasud ning
—  muu tegevustulu.

Iga element arvestatakse summasse koos pluss- v8i miinusmargiga. Naitgja arvutamisel ei
tohi arvesse votta erakordseid voi ebareeglipéraseid tuluartikleid. Nende teenustega seotud
kulud, mille osutamine on edas antud kolmandatele osapooltele, vOivad néitgjat
vahendada, kui kulud tulenevad kéesoleva direktiivi kohaselt jarelevalve alla kuuluvast
ettevotjast. Néitgja arvutatakse 12 kuu andmete phjal eelneva majandusaasta 16pus. See
arvutatakse eelneva majandusaasta pohjal. Meetodiga C arvutatud omavahendid e tohi
siiski olla vaiksemad kui 80 % viimase kolme majandusaasta keskmisest asjaomasest
nditajast. Kui auditeeritud andmed e ole kéttesaadavad, voib kasutada &ritegevuse
prognoose.

(b) Korrutustegur on jargmine:
i 10 % asjaomase nditaja sellest osast, mis on kuni 2,5 miljonit eurot,
ii. 8% nditgasellest osast, mison 2,5 miljonist eurost kuni 5 miljoni euroni;
iii. 6% naitaja sellest osast, mison 5 miljonist eurost kuni 25 miljoni euroni;
iv. 3% nditgja sellest osast, mis on 25 miljonist eurost 50 miljoni euroni;
v. 15% néaitgasellest osast, mison tle 50 miljoni euro.

Meetodite B ja C puhul kasutatav korrigeerimistegur k on jargmine:

(@ 0,5 kui makseasutus osutab ainult | lisa punktis 6 loetletud makseteenuseid;

(b) 1, kui makseasutus osutab | lisa punktides 1-5 ja 7 loetletud mis tahes
makseteenuseid.

Padevad asutused voivad makseasutuse riskijuhtimisprotsesside, riskikontrolli andmebaasi
ja sisekontrollimehhanismide hinnangust léhtuvalt nduda makseasutuselt vastavalt
|6ikele 1 valitud meetodi kohaldamisel saadud omavahendite summast kuni 20 % suurema
summa olemasolu vOi lubada makseasutusel vastavalt 16ikelel valitud meetodi
kohaldamisdl saadud omavahendite summast kuni 20 % vaiksemat summat.

Artikkel 9
Nouded kaitsemeetmete kohta

Liikmesriigid vOi padevad asutused nbuavad mis tahes makseteenuseid pakkuvalt
makseasutuselt ning sedavord, kuivord ta samal ajal tegeleb artikli 17 16ike 1l
punkti c kohase muu &ritegevusega, et ta kasutaks makseteenuse kasutgjatelt ja teise
makseteenuse pakkuja kaudu maksetehingu téitmiseks saadud raha kaitsmiseks thte votet
kahest:

(@) raha e segata kunagi mis tahes fllsilise voi juriidilise isiku rahaga, v.anende
makseteenuse kasutgjate rahaga, kelle nimel raha hoitakse, ning kui need on endiselt

makseasutuse kaes, kuid neid e ole raha saamise péevale jargneva toopaeva |dpuks
makse sagjale vOi teisele makseteenuse pakkujale veel edastatud, hoiustatakse need
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krediidiasutuse eraldi kontol vOi investeeritakse turvalisse, likviidsesse ja madala
riskiga varasse vastavalt paritoluliikmesriigi padevate asutuste méadratlusele;
segjuures isoleeritakse raha kooskdlas siseriikliku 6igusega makseteenuse kasutagjate
huvides makseasutuse teiste volausaldgjate nduete eest, eelkdige maksejduetuse
puhul;

(b) raha kaetakse sellise kindlustusandja voi  krediidiasutuse (mis e kuulu
makseasutusega samasse konsolideerimisgruppi) véja antud kindlustuslepingu voi
samavaarse garantiiga sellise summa ulatuses, mis on vordne summaga, mis oleks
eraldatud sellise kindlustuslepingu vO6i samavaarse garantii puudumisel ning mis
kuulub maksmisele juhul, kui makseasutus e ole suuteline tdtma oma
finantskohustusi.

Kui makseasutusel tuleb raha |6ike 1 kohaselt kaitsta ning osa sellest rahast tuleb kasutada
edaspidiste maksetehingute téitmise eesmargil ning allesdanud summat tuleb kasutada
makseteenusega mitteseotud teenuste jaoks, kohaldatakse |0ikes1 sdtestatud ndudeid
samuti tulevaste maksetehingute téitmise eesmérgil kasutatava osa suhtes. Kui nimetatud
osa on muutliku suurusega voi kui selle suurus on eelnevalt teadmata, voivad litkmesriigid
lubada makseasutustel nimetatud |8iget kohaldada, kasutades representatiivset osa, mida
eeldatavasti makseteenusteks kasutatakse, tingimusel et nimetatud representatiivset osa on
padevate asutuste hinnangul véimalik ajalooliste andmete pdhjal piisava tdpsusega hinnata.

Artikkel 10
Tegevusloa andmine

Liikmesriigid nOuavad, et artikli 1 16ike 1 punktides a—c, eja f mittesétestatud ettevotjad
ning artikli 27 kohast erandit mittekasutavad juriidilised voi fudsilised isikud, kes
kavatsevad osutada makseteenuseid, omandavad enne makseteenuse osutamise alustamist
tegevusloa makseasutusena tegutsemiseks. Tegevusluba antakse Uksnes juriidilisele
isikule, kes on asutatud liikmesriigis.

Tegevusluba antakse, kui koos taotlusega esitatud teave ja tdendid vastavad kdigile
artiklis5 sdtestatud nduetele ning kui pédevad asutused annavad pérast taotluse
|abivaatamist positiivse Uldhinnangu. Padevad asutused voivad enne loa andmist vajaduse
korral konsulteerida litkmesriigi keskpanga vai teiste asjaomaste riigiasutustega.

Sellise makseasutuse peakontor, kellel on tema péritoluliikmesriigi diguse kohaselt
kohustus omada registrijargset asukohta, on samas litkmesriigis, kus on tema registrijargne
asukoht.

Vottes arvesse vajadust tagada makseasutuse kindel ja usaldusvérne juhtimine, annavad
padevad asutused tegevusloa Uksnes juhul, kui makseasutusel on oma makseteenuste
osutamiseks kindel juhtimiskorraldus, mis hélmab selget organisatsioonilist struktuuri,
mille puhul vastutusalad on selgesti méaératletud, |abipaistvad ja jérjepidevad, t6husaid
menetlus riskide voi vBimalike riskide kindlaksmé&dramiseks, juhtimiseks, jalgimiseks ja
nendest teatamiseks ning piisavaid sisekontrolli mehhanisme, sealhulgas usaldusvaéarset
juhtimis- ja raamatupidamiskorda; nimetatud kord, menetlused ja mehhanismid peavad
olema kdikehdlmavad ning proportsionaalsed makseasutuse osutatavate makseteenuste
laadi, ulatuse ja keerukuse astmega.

Kui makseasutus osutab | lisas loetletud mis tahes makseteenust ning tegeleb samal gjal
muu &ritegevusega, vOivad péadevad asutused nduda eraldiseisva Uksuse loomist
makseteenusega seotud aritegevuseks, kui makseasutuse makseteenusega mitteseotud
teenused kahjustavad makseasutuste rahalist usaldusvdarsust voi padevate asutuste voimet
jalgida koigi kéesolevas direktiivis satestatud makseasutuse kohustuste téitmist voi kui
valitseb selline oht.
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6. Padevad asutused keelduvad tegevusloa valjaandmisest, kui nad, silmas pidades vajadust
tagada makseasutuse kindel ja usaldusvédrne juhtimine, ei ole veendunud olulist osalust
omavate aktsionéride voi liikmete sobivuses.

7. Kui makseasutuse ja mdne teise fulsilise voi juriidilise isku vahel on vastavalt mééruse
(EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 38 madratule markimisvaérne seos, annavad
padevad asutused tegevusloa ainult sel juhul, kui nimetatud seos e takista neil teostada
t6husat jarelevalvet.

8. Padevad asutused annavad tegevusioa tksnes juhul, kui makseasutusega méarkimisvaarselt
seotud Uhe v&i enama fulsilise vOi juriidilise isiku tegevust reguleerivad kolmanda riigi
0igus- ja haldusnormid v6i kui nimetatud Gigus- ja haldusnormide rakendamisega seotud
raskused e takista neil téitajarelevalvega seotud kohustusi.

0. Tegevusluba kehtib koigis liikmesriikides ning see vBimaldab asjaomasel makseasutusel
osutada makseteenuseid kdikjal liidus teenuste osutamise vabaduse voi asutamisvabaduse
alusel, tingimusel et nimetatud teenused on tegevusl oaga hélmatud.

Artikkel 11
Otsuse teatavakstegemine

Kolme kuu jooksul taotluse saamisest vGi, kui taotlus e ole taielik, otsuse tegemiseks kogu néutava
teabe saamisest, teatavad padevad asutused taotluse esitgjale, kas talle on antud tegevusiuba vai
mitte. Tegevusloa andmisest keeldumist pdhjendatakse.

Artikkel 12
Tegevusloa kehtetuks tunnistamine

1 Padevad asutused vOivad makseasutusele antud tegevusioa kehtetuks tunnistada ainult
juhul, kui asutus:

(@ e oletegevusluba kasutanud 12 kuu jooksul, selgestnaliselt loobub tegevusl oast voi
on |8petanud tegevuse vahemalt kuueks kuuks, juhul kui asjaomane liikmesriik el ole
ette néinud, et sellistel juhtudel tegevusiuba aegub;

(b) on saanud tegevusl oa valeandmete alusel voi monel muul ebaausal viisil;

(c) e tada enam tegevusloa andmise tingimus vOi e teata padevale asutusele nende
tingimuste téitmist mdjutavatest olulistest sindmustest;

(d) kujutab oma makseteenuste osutamise jatkamisega ohtu maksestisteemi stabiilsusele
vOi usaldatavusele;

(e) vastab tihele muudest tingimustest, mille puhul siseriiklikud Gigusaktid néevad ette
tegevusl oa kehtetuks tunnistamise.

2. Tegevusloa kehtetuks tunnistamist tuleb pdhjendada ning asaomastele isikutele sellest
teatada.
3. Tegevusloa kehtetuks tunnistamine avalikustatakse muu hulgas artiklites 13 ja 14 osutatud
registrites.
Artikkel 13

Registreerimine péritoluliikmesriigis
Liikmesriigid loovad riikliku registri, kuhu kantakse tegevusloa saanud makseasutused, nende
agendid ja filiaalid ning samuti sellised fllsilised ja juriidilised isikud, nende agendid ja filiaalid,
mille suhtes on tehtud erand vastavalt artiklile 27, ning artikli 2 16ikes 3 osutatud asutused, niivord
kui neil on siseriikliku 0oiguse kohaselt 6Gigus osutada makseteenuseid. Nad kantakse
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paritoluliikmesriigi registrisse.
Selles registris loetletakse makseteenused, mille jaoks makseasutusele on tegevusluba antud voi
mille osutamiseks fuusiline voi juriidiline isik on registreeritud. Tegevusoa saanud makseasutused
loetletakse registris artikli 27 kohaselt registreeritud fudsilistest ja juriidilistest isikutest eraldi.
Registriandmed on avalikult kéttesaadavad, nendega saab tutvuda internetis ning neid
ajakohastatakse korraparaselt.

Artikkel 14
EBA veebiportaal

1. EBA loob veebiportaali, mis on artiklis 13 osutatud riiklikke registreid Uhendav Euroopa
elektrooniline juurdepaésupunkt. Juurdepagdsupunkti tootab valjajakéitab EBA.

2. Riiklike registrite sidestamise stisteemi kuuluvad:
(@ liikmesriikide keskregistrid;
(b) Euroopa elektrooniliseks juurdepddsupunktiks olev portaal.
3. Liikmesriigid tagavad juurdepdasu omariiklikele registritel e juurdepaésupunkti kaudu.

EBA ttotab vélja nende regulatiivsete tehniliste standardite eelndud, millega kehtestatakse
tehnilised nbuded seoses liidu tasandil juurdepdasuga artiklis 13 osutatud riiklike registrite
andmetele. EBA esitab kdnealused regulatiivsete tehniliste standardite eelndud komigjonile
hiljemalt [ ... kaks aastat parast kéesoleva direktiivi joustumist].

Komigonile antakse volitus vétta vastu esimeses 18igus osutatud regulatiivsed tehnilised
standardid mééruse (EL) nr 1093/2010 artiklites 10-14 sdtestatud korras.

Artikkel 15
Tegevusloa séilitamine

Kui mis tahes muudatused mdjutavad artikli 5 alusel esitatud teavete ja téendite paikapidavust,
teatab makseasutus sellest pdhjendamatu viivituseta oma paritoluliikmesriigi padevatel e asutustele.

Artikkel 16
Raamatupidamine ja kohustuslik audit

1. Direktiivi 78/660/EMU, vajadusel direktiive 83/349/EMU ja 86/635/EMU ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu magrust (EU) nr 1606/2002*® kohaldatakse makseasutuste suhtes
mutatis mutandis.

2. Kui nende suhtes e kehti vabastus vastavalt direktiivile 78/660/EMU ja, kui see on
asjakohane, direktiividele 83/349/EMU ja 86/635/EMU, auditeerivad makseasutuse
raamatupidamise aastaaruandeid ja konsolideeritud aruandeid direktiivis 2006/43/EU
maédratletud vannutatud audiitorid ja audiitorihingud.

3. Liikmesriigid nduavad jarelevalve eesmérgil, et makseasutused esitaksid eraldi
raamatupidami sandmed makseteenuste ja artikli 17 16ikes 1 osutatud tegevuste kohta, mille
puhul on ette néhtud auditiaruande esitamine. Selle aruande koostavad vajaduse korral
vannutatud audiitorid v&i audiitortihing.

8 Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EU) nr 1606/2002, 19. juuli 2002, rahvusvaheliste
raamatupi dami sstandardite kohaldamise kohta (EUT L 243, 11.9.2002, Ik 1).
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4. Direktiivi 2013/36/EL artiklis 63 sdtestatud kohustus kohaldatakse mutatis mutandis
makseasutuste vannutatud audiitorite vOi audiitorihingute suhtes seoses makseteenustega

seotud tegevustega.
Artikkel 17
Tegevus
1 Lisaks makseteenuste osutamisele on makseasutusel 6igus tegeleda jargmisega:

(@ haldudike ja tihedalt seotud korvalteenuste osutamine, néiteks maksetehingute
téitmise tagamine, vauutavahetusteenused, hoidmisteenused ning andmete
sdilitamine ja toétlemine;

(b) maksestisteemide haldamine, ilma et see piiraks artikli 29 kohaldamist;

(c) makseteenuste osutamisest erinev &ritegevus, vottes arvesse kohaldatavat liidu ja
siseriiklikku digust.
2. Kui makseasutused tegelevad the vdi mitme makseteenuse osutamisega, voivad neil olla

uksnes maksekontod, mida kasutatakse eranditult maksetehingute jaoks. Liikmesriigid
tagavad proportsionaal se juurdepédsu nendel e maksekontodel e.

3. Raha, mille makseasutused saavad makseteenuse kasutgjatelt makseteenuse osutamiseks, ei
kasitata hoiuse ega muu tagasimakstava vahendina direktiivi 2013/36/EL artikli 9
tahenduses ega e-rahana direktiivi 2009/110/EU artikli 2 punkti 2 tahenduses.

4. Makseasutused vdivad anda | lisa punktides 4 vdi 5 osutatud makseteenustega seotud
krediiti Uksnes juhul, kui téidetud on jéargmised tingimused:
(@ krediit on kdrvalteenus ning seda antakse Uksnes seoses maksetehingu taitmisega;
(b) olenemata krediitkaartide abil krediidi andmise siseriiklikest eeskirjadest, tuleb

maksega seoses ning kooskdlas artikli 10 16ikega 9 ja artikliga 26 antud krediit tagas
maksta |thikese gjajooksul, mis e tohi mingil juhul tletada 12 kuud;

(c) konealust krediiti e anta rahast, mis on saadud v6i mida hoitakse enda kées
maksetehingu téitmise eesmérgil;

(d) makseasutuse omavahendid vastavad alati ning jarelevalveasutustel e tdendatult antud
krediidi kogusummale.

5. Makseasutused e tohi tegeleda hoiuste vdi muude tagasimakstavate vahendite
kaasamisega direktiivi 2013/36/EL artikli 9 thenduses.
6. Kéaesolev direktiiv el piira Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/48/EU* ega

muude agakohaste liidu Gigusaktide ja siseriiklike meetmete kohaldamist, mis kasitlevad
liidu Gigusele vastavaid tarbijatele krediidi andmise tingimusi, mida ei tUhtlustata kéesoleva
direktiiviga.

49 Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2008/48/EU, 23. aprill 2008, mis kasitleb tarbijakrediidilepinguid ja
millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 87/102/EMU (ELT L 133, 22.5.2008, |k 66).
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2. JAGU
MuuD NOUDED

Artikkel 18
Agentide, filiaalide ja selliste Giksuste kasutamine, kellele on tegevus edasi antud

Kui makseasutus kavatseb osutada makseteenuseid agendi kaudu, edastab ta oma
paritoluliikmesriigi p&devatel e asutustele jargmise teabe:

(@ agendi nimi jaaadress,

(b) nende sisekontrollimehhanismide kirjeldus, mida agendid kasutavad kohustuste
t&itmiseks seoses rahapesu ja terrorismi rahastamisega direktiivi 2005/60/EU alusel;

(c) makseteenuste osutamisel kasutatava agendi juhtide ja juhtimise eest vastutavate
isikute isikuandmed ja téendid selle kohta, et nad on sobivad isikud.

Kui paddevad asutused saavad 16ike 1 kohaselt esitatud teabe, kannavad nad agendi artiklis
13 sétestatud registrisse.

Enne agendi registrisse kandmist vOivad padevad asutused kahtluse korral, et neile esitatud
teave @ ole tdene, votta téi endavaid meetmeid teabe kontrollimiseks.

Kui padevad asutused e ole ka péarast teabe kontrollimist kindlad neile 16ike 1 kohaselt
esitatud teabe tBesuses, keelduvad nad kandmast agenti artiklis 13 satestatud registrisse.

Kui makseasutus tahab osutada makseteenuseid teises litkmesriigis, kaasates selleks
agendi, jargib ta artiklis 26 sdtestatud korda. Enne agendi kadesoleva artikli kohast
registreerimist teatavad péritoluliikmesriigi padevad asutused vastuvdtva litkmesriigi
padevatel e asutustele oma kavatsusest registreerida agent ning votavad arvesse vastuvétva
litkmesriigi padevate asutuste arvamust.

Kui vastuvétva liikmesriigi padevatel asutustel on piisav alus kahtlustada, et seoses agendi
kavandatava kaasamise voi filiaali asutamisega pannakse toime vOi pandi toime voi
proovitakse toime panna rahapesu voi terrorismi rahastamist direktiivi 2005/60/EU
téhenduses voi et sellise agendi kaasamine voi sellise filiaali asutamine voib suurendada
rahapesu Vvoi terrorismi rahastamise ohtu, teavitavad nad sellest péritoluliikmesriigi
padevaid asutusi, kes vOivad keelduda agendi voi filiaali registrisse kandmisest voi
tuhistada agendi vai filiaali registrisse kandmise korral juba tehtud kande.

Kui makseasutus kavatseb makseteenusega seotud t6oulesanded edasi anda, teavitab ta
sellest oma péritoluliikmesriigi padevaid asutusi.

Oluliste tooulesannete edasiandmine e voi toimuda viisil, mis kahjustab oluliselt
makseasutuse sisekontrolli kvaliteeti ja padevate asutuste vOimet jalgida kéesolevas
direktiivis sdtestatud kdigi kohustuste taitmist makseasutuse poolt.

Teise 16igu kohaldamisel loetakse oluliseks sellised to6ulesanded, mille puhul selle
puudulik taitmine vOi téitmata jatmine kahjustaks oluliselt k&esoleva jaotise kohaste
tegevusoa nduete jatkuvat tditmist makseasutuse poolt vGi tema muude ké&esoleva
direktiivi kohaste kohustuste téitmist vOi tema finantstulemus voi tema osutatavate
makseteenuste usaldusvaarsust voi jatkuvust. Liikmesriigid tagavad, et kui makseasutused
annavad olulised t60ulesanded edasi, jargivad makseasutused jargmisi ndudeid:

(@) edasiandmine e too endaga kaasa makseasutuse kdrgema juhtkonna vastutuse
delegeerimist;

(b) makseasutuse suhe oma makseteenuse kasutgjatega ja kéesolevast direktiivist
tulenevad makseasutuse kohustused makseteenuse kasutajate ees el muutu;

12 ET



ET

(c) e kahjustata kéesoleva jaotise kohaseid tingimusi, mida makseasutus peab tditma
tegevusl oa saamiseks ja séilitamiseks;

(d) e tuhistata ega muudeta Uhtegi teist tingimust, mille tditmise tulemusel anti

makseasutusel e tegevusiuba.
8. Makseasutus tagab, et tema nimel tegutsev agent vai filiaa teavitab sellest makseteenuse
kasutajaid.
9. Makseasutus teavitab oma péritoluliikmesriigi padevaid asutusi viivitamata muudatustest

agentide, tdiendavate agentide, filiaalide ja nende Uksuste, kellele tegevus on edasi antud,
kasutamises, ning esitab 16ikes 1 osutatud ajakohased andmed.

Artikkel 19
Vastutus
1 Liikmesriigid tagavad, et kui makseasutus usaldab kolmandale isikule to6ulesannete
taitmise, votab makseasutus madistlikke meetmeid kéesoleva direktiivi nduetele vastavuse
tagamiseks.
2. Liikmesriigid kehtestavad nfude, et makseasutus vastutab téielikult oma tootajate,

agentide, filiaalide ja Uksuste, kellele tegevus on edasi antud, tegevuse eest.

Artikkel 20
Dokumentide sailitamine

Liikmesriigid nduavad, et makseasutused séilitaksid kdiki kaesoleva jaotise kohaldamiseks
vajalikke dokumente vahemalt viis aastat, ilma et see piiraks direktiivi 2005/60/EU ega teiste
asjakohaste liidu 6igusnormide kohaldamist.

3. JAGU
PADEVAD ASUTUSED JA JARELEVALVE

Artikkel 21
Padevate asutuste madramine

1 Liikmesriigid mé&aravad kéesolevas jaotises sdtestatud Ulesandeid t&itma hakkavatele
makseasutustele tegevusiubade andmise ja nende usaldatavusnfuete téitmise Ule peetava
jarelevalve eest vastutavateks padevateks asutusteks riigiasutused voi siseriikliku diguse
alusel tunnustatud asutused vOi siseriikliku diguse alusel nimelt selleks volitatud
riigiasutused, sealhulgas liikmesriikide keskpangad.

Padevad asutused tagavad sbltumatuse ettevdtjatest ning valtivad huvide konflikti. IIma et
see piiraks esimese 16igu kohaldamist, ei vOi padevateks asutusteks méaérata makseasutusi,
krediidiasutusi, e-raha asutusi ega postiZiiroasutusi.

Liikmesriigid esitavad komisjonile andmed nende asutuste kohta

2. Liikmesriigid tagavad, et |6ike 1 alusel médratud padevatel asutustel on oma Ulesannete
taitmiseks kdik vajalikud volitused.
3. Kui kadesolevas jaotises kasitletud kisimustega tegeleb liikmesriigi territooriumil mitu

padevat asutust, tagab liikmesriik nende asutuste tiheda koostoo, et nad saaksid oma
Ulesandeid tulemuslikult tdita. Sama kehtib ka juhul, kui k&esolevas jaotises kasitletud
kisimustega tegelevad padevad asutused e ole p&devad asutused teostama jérelevalvet
krediidiasutuste Ule.
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Loike 1 alusel madratud péadevate asutuste Ulesannete tditmise eest vastutavad
paritoluliikmesriigi padevad asutused.

Loikest 1 e tulene, et padevatelt asutustelt ndutakse jarelevalve teostamist makseasutuste
muu &ritegevuse kui artikli 17 [Gike 1 punktis a osutatud makseteenuste pakkumise ja muu
tegevuste Ule.

Artikkel 22
Jarelevalve

Liikmesriigid tagavad, et padevate asutuste |8biviidavad kontrollimised k&esoleva jaotise
nduete pideva taitmise Ule on proportsionaalsed, piisavad ja vastavuses makseasutust
ohustavate riskidega.

Selleks et kontrollida kéesoleva jaotise nBuete téaitmist, on padevatel asutustel Gigus votta

eelkdige jargmisi meetmeid:

(@ nduda makseasutuselt kogu teabe esitamist, mis on vaaik nduete taitmise
jalgimiseks;

(b) wviia ldbi kohapealseid kontrolle makseasutuse, makseasutuse vastutusel

makseteenuseid osutava agendi ja filiaali voi mis tahes sellise Uksuse juures, kellele
tegevus on edasi antud;

(c) andavéjasoovitus jasuuniseid ning vastavalt vajadusele siduvaid haldusnorme;
(d) peatadavdi tunnistada kehtetuks tegevusluba artiklis 12 osutatud juhtudel.

Ilma et see mojutaks tegevuslubade kehtetuks tunnistamise korda ja kriminaal 6iguse sétete
kohaldamist, sétestavad liikmesriigid, et nende asaomased padevad asutused vdivad
makseasutuste jarelevalvet voi makseteenuste osutamist kasitlevaid digus- ja haldusnorme
rikkuvate makseasutuste voi isikute suhtes, kes tegelikult kontrollivad nimetatud
makseasutuste tegevust, médrata voi rakendada sanktsioone vdi meetmeid, mille abil
kavatsetakse | Gpetada tuvastatud rikkumine vai korvaldada selle p&hjused.

Olenemata artiklis 6, artikli 7 1digetes1 ja 2 ning artiklis 8 sitestatud nduetest, tagavad
liikmesriigid, et padevatel asutustel on digus votta kéesoleva artikli 16ikes 1 kirjeldatud
meetmeid tagamaks piisava kapitali makseteenusteks, eelkdige juhul, kui makseasutuse
makseteenusega mitteseotud tegevused kahjustavad vOi  tdendoliselt kahjustavad
makseasutuse rahalist usaldusvaarsust.

Artikkel 23
Ametisaladus

Liikmesriigid tagavad, et kbik isikud, kes to6tavad voi on to6tanud padevates asutustes,
ning samuti padevate asutuste nimel tegutsevad eksperdid on seotud ametisaladuse
hoidmise kohustusega, ilma et see piiraks kriminaal 6iguse valdkonda kuuluvaid juhtumeid.

Artikli 25 kohase teabevahetuse suhtes kohaldatakse rangelt ametisaladust, et tagada
Uksikisikute ja ettevotjate diguste kaitse.

Liikmesriigid vOivad kohaldada ké&esolevat artiklit, vOttes mutatis mutandis arvesse
direktiivi 2013/36/EL artikleid 53 kuni 61.
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N Artikkel 24
Oigus podrduda kohtusse

Liikmesriigid tagavad, et vastavalt kéesoleva direktiivi kohaselt vastu vBetud digus- ja
haldusnormidele makseasutuse suhtes langetatud padevate asutuste otsuste puhul voib
kasutada 6igust podrduda kohtu poole.

Ldiget 1 kohaldatakse ka tegevusetuse suhtes.

Artikkel 25
Teabevahetus

Erinevate liikmesriikide padevad asutused teevad koostdtéd omavahel ning vajadusel ka
Euroopa Keskpanga, liikmesriikide keskpankade, EBA ja teiste agjaomaste padevate
asutustega, kes on méadratud makseteenuse pakkujate suhtes kohaldatavate liidu ja
siseriiklike Gigusaktide alusal.

Peale sdlle vBimaldavad liikmesriigid teabevahetust oma padevate asutuste ja jargmiste
asutuste vahel:

(@) teiste liikmesriikide padevad asutused, kes vastutavad ~makseasutustele
tegevuslubade andmise ja makseasutuste jarelevalve eest;

(b) EuroopaKeskpank ja liikmesriikide keskpangad kui rahandus- ja jareleval veasutused
ja, kui see on agakohane, muud riigiasutused, kes vastutavad makse- ja
arveldussiisteemide jarelevalve eest;

(c) teised agaomased asutused, kes on méadratud vastavalt kaesolevale direktiivile,
direktiivile 2005/60/EU ja makseteenuse pakkujate suhtes kohal datavatele muudele
liidu digusaktidele, nagu néiteks Oigusaktid, mida kohaldatakse rahapesu ja
terrorismi rahastamise suhtes;

(d) EBA, kes osaleb méaruse (EL) nr 1093/2010 artikli 1 16ike 5 punktis a osutatud
jarelevalvemehhanismide Uhtse ja j&rjepideva tegevuse tagamisel.

Artikkel 26
Asutamisdiguse ja teenuste osutamise vabaduse kasutamine

Tegevusluba omav makseasutus, kes soovib esimest korda osutada makseteenuseid teises
liikmesriigis, mis e ole tema paritoluliikmesriik, asutamisdiguse vOi teenuste osutamise
vabaduse alusel, teatab sellest oma péritoluliikmesriigi padevatele asutustele.

Péaritoluliikmesriigi padevad asutused teatavad tihe kuu jooksul alates makseasutuse teatise
saamisest vastuvotva liikmesriigi p&devatele asutustele makseasutuse nime ja aadress,
filiaali juhtimise eest vastutavate isikute nimed, organisatsiooni struktuuri ning
makseteenused, mida ta kavatseb vastuvotva liikmesriigi territooriumil pakkuda.

Selleks et paritoluliikmesriigi padevad asutused saaksid kontrollida teise liikmesriigi
territooriumil asuva makseasutuse agenti, filiaali voi Uksust, kellele tegevused on edas
antud, ja votta artiklis 22 sdtestatud vajalikke meetmeid, teevad nad koost6od vastuvdtva
liikmesriigi pa&devate asutustega.

Vastavalt |0igetele 1 ja 2 tehtava koosto raames teatavad péritoluliikmesriigi padevad
asutused vastuvOtva liikmesriigi padevatele asutustele, kui nad kavatsevad teostada
vastuvotva liikmesriigi territooriumil kohapeal set kontrolli.

Paritoluliikmesriigi p&devad asutused vOivad delegeerida vastuvotva liikmesriigi
padevatel e asutustel e kohapeal se kontrolli tegemise asjaomase makseasutuse juures.
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Padevad asutused esitavad Uksteisele kogu vajaliku jalvli asakohase teabe, eelkdige Siis,
kui rikkumise voi kahtlustatava rikkumise on toime pannud agent, filiaal voi Uksus, kellele
tegevused on edasi antud. Sellega seoses edastavad padevad asutused taotluse korral kogu
asjakohase teabe ja omal algatusel kogu olulise teabe.

LGiked 1-4 ei piira direktiivi 2005/60/EU ja méaruse (EU) nr 1781/2006 kohast, eelkbige
direktiivi 2005/60/EU artikli 37 IGikest 1 ja mé&ruse (EU) nr 1781/2006 artikli 15 IGikest 3
tulenevat padevate asutuste kohustust teostada nimetatud Gigusaktides sitestatud nduete
téitmise jarelevalvet voi jalgimist.

EBA annab kooskdlas maaruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 16 padevatele asutustele
suuniseid nende tegurite kohta, millest |&htudes otsustatakse, kas tegevus, millest
makseasutus teatab ja mida ta kavatseb hakata pakkuma teises liikmesriigis vastavalt
k&esoleva artikli 16ikele 1, kujutab endast asutamisdiguse ja teenuste osutamise vabaduse
kasutamist. Konealused suunised esitatakse [..kahe aasta jooksul alates kéesoleva
direktiivi jOoustumise kuupéevast].

EBA tootab vastavalt kdesolevale artiklile ja artiklile 18 véja regulatiivsete tehniliste
standardite eelndud, milles méératakse kindlaks kaesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
paritoluliikmesriigi padevate asutuste ja vastuvotva liikmesriigi padevate asutuste koost6o
ja teabevahetuse raamistik. Regulatiivsete tehniliste standardite eelnbudes méaaratakse
kindlaks, millist teavet piiritleselt tegutsevad makseasutused esitavad koostédmeetodi, -
vahendite ja -korra kohta, eelkdige teabe ulatus ja selle kéitlemine, seahulgas thine
terminoloogiajateate tidpvormid, et teavitamine toimuks jarjekindlalt ja tdhusalt.

EBA esitab kdnealused regulatiivsete tehniliste standardite eelndud komisjonile hiljemalt
(kuupéev) [... kahe aasta jooksul parast kéesoleva direktiivi joustumist].

EBA t60tab vastavalt kdesolevale artiklile ja artikli 22 16igetele 24 vélja regulatiivsete
tehniliste standardite eelnBud, milles maératakse kindlaks paritoluliikmesriigi padevate
asutuste ja vastuvotva liilkmesriigi padevate asutuste koostto ja teabevahetuse raamistik.
Regulatiivsete tehniliste standardite eelnbudes méaératakse kindlaks piiritleselt tegutsevate
makseasutuste jarelevalvealase koost60 meetodid, vahendid ja kord ning eelkbige
vahetatava teabe ulatus ja selle kéitlemine, et tagada piiritleselt makseteenuseid pakkuvate
makseasutuste jarjekindel jatdhus jarelevalve.

EBA esitab kdnealused regulatiivsete tehniliste standardite eelndud komigjonile hiljemalt
(Kuupéev) [ ... kahe aasta jooksul pérast kéesoleva direktiivi joustumist].

Komigonile antakse volitus votta vastu 18igetes 6 ja 7 osutatud regulatiivsed tehnilised
standardid méaruse (EL) nr 1093/2010 artiklites 10-14 sétestatud korras.

4. JAGU
ERAND

Artikkel 27
Tingimused

Soltumata artiklist 13 véivad liikmesriigid loobuda 1.—3. jaos, v.a artiklites 21, 23, 24 ja 25
sdtestatud menetluste ja tingimuste téielikust voi osalisest kohaldamisest voi lubada oma
padevatel asutustel sellest loobuda ning lubada kanda fuusilisi véi juriidilis isikuid
artiklis 13 satestatud registrisse, kui:

(@ kooskdigi agentidega, kelle eest agaomane isik taielikult vastutab, e Uleta kdnealuse
isiku poolt eelneva 12 kuu jooksul osutatud maksetehingute keskmine kogusumma 1
miljonit eurot kuus. Seda nBuet hinnatakse ldhtudes tema ariplaanis kavandatud
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maksetehingute kogusummast, kui padevad asutused e ndua kdnealuse plaani
kohandamist;

(b) @ritegevuse juhtimise voi teostamise eest vastutavaid fuusilis isikuid e ole mdistetud
suldi rahapesu voi terrorismi rahastamise vdéi muude finantskuritegudega seotud
Oigusrikkumiste eest.

2. Igalt kdesoleva artikli 10ike 1 kohaselt registreeritud fulsiliselt voi juriidiliselt isikult
ndutakse peakontori voi alalise elukoha olemasolu liikmesriigis, kus ta tegelikult oma
aritegevust teostab.

3. Kéesoleva artikli 16ikes1 osutatud isikuid koheldakse makseasutustena, kuid neile ei
kohaldata artikli 10 IGiget 9 ja artiklit 26.

4. Liikmesriigid vOivad samuti sitestada, et iga kaesoleva artikli 16ikel kohaselt
registreeritud fuusiline voi juriidiline isik vOib tegeleda vaid teatavate artiklis 17 loetletud
tegevustega.

5. Kéesoleva artikli 16ikes1 osutatud isikud teatavad padevatele asutustele kdigist oma

olukorras toimunud muudatustest, mis on nimetatud |6ikes madratud tingimuste
seisukohast asjakohased. Liikmesriigid votavad koOik vajalikud meetmed, millega
tagatakse, et kui 16igetesl, 2 ja 4 sdtestatud tingimused ei ole enam tédidetud, taotleb
agaomane isik tegevusluba 30 kalendripéeva jooksul artiklis 10 sétestatud korras.

6. Kaesoleva artikli IGikeid 1-5 e kohaldata direktiiviga 2005/60/EU kehtestatud sitete ega
siseriiklike rahapesuvastaste sétete suhtes.

Artikkel 28
Teatamine ja teave

Kui litkmesriik kasutab artikli 27 kohast erandit, teatab ta oma otsusest komisjonile [llevGtmise
tahtpdevaks| ning edaspidi teavitab komigjoni viivitamata kdigist jargnevatest muudatustest. Peale
selle teatab litkmesriik komisjonile asjaomaste fllsiliste ja juriidiliste isikute arvu ning igal aastal
artikli 27 16ike 1 punktis a osutatud iga kalendriaasta 31. detsembri seisuga tédetud maksetehingute
kogusumma.

2. PEATUKK
Uhissitted

Artikkel 29
Juurdepaas maksesiisteemidele

1. Liikmesriigid tagavad, et eeskirjad, mis reguleerivad tegevusloa saanud v0i registreeritud
juriidilistest isikutest makseteenuste pakkujate juurdepdasu maksestisteemidele, on
objektiivsed, mittediskrimineerivad ja proportsionaalsed ning nende eeskirjadega ei
takistata juurdepédsu rohkem, kui on vaa spetsifiliste riskide, nagu arveldusriski,
operatsiooniriski ja aririski eest kaitsmiseks ning makseslisteemi finantsstabiilsuse ja
toimimise stabiilsuse kaitsmiseks.

Maksesiisteemid ei tohi makseteenuse pakkujatele, makseteenuse kasutajatele ega teistele

maksesiisteemi del e kehtestada Uhtegi jargmistest nduetest:

(@ eeskirjad, millega piiratakse tdhusat osalemist teistes maksestisteemides;

(b) eeskirjad, millega diskrimineeritakse tegevusloa saanud makseteenuse pakkujaid voi
registreeritud makseteenuse pakkujaid osaliste diguste ja kohustuste osas;

(c) piirangud institutsioonilise seisundi alusel.
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Ldiget 1 el kohaldata:
(@) direktiivis 98/26/EU maératud maksesiisteemide suhtes;

(b) makseststeemide suhtes, mis koosnevad Uksnes makseteenuse pakkujatest, kes
kuuluvad konsolideerimisgruppi, mis koosneb kapitaliga seotud Uksustest ning kus
Uks seotud Uksustest omab tegelikku kontrolli teiste seotud Uksuste Ule.

Ké&esoleva 10ike esimese 16igu punkti a kohaldamisel tagavad liikmesriigid, et kui
méadratud maksete slsteem vOimaldab makseteenuse pakkujal maksekasundeid |&bi
susteemi suunata otseosalgja kaudu, vOimaldatakse vastavalt 16ikele 1 ka teistele
tegevusloa saanud voi registreeritud makseteenuse pakkujaile nende taotlusel sellist
kaudset juurdepdasu.

Artikkel 30
Keeld osutada makseteenuseid muudel isikutel peale makseteenuse pakkujate ja
teatamiskohustus

Liikmesriigid keelavad osutada makseteenuseid flusilistel voi juriidilistel isikutel, kes ei
ole makseteenuse pakkujad ega ka kéesoleva direktiivi reguleerimisalast selgesonaliselt
vajaarvatud.

Liikmesriigid nBuavad, et teenusepakkujad teatavad oma kavatsusest padevatel e asutustele
jaesitavad piiratud vorgu tunnustamise taotluse enne artikli 3 punktis k osutatud tegevuse
alustamist, kui vastavalt artikli 27 |16ike 1 punktile a arvutatud maksetehingute maht Uletab
samas punktis osutatud lave.

Uhe kuu jooksul parast tunnustamise taotluse kattesaamist teeb padev asutus artikli 3
punktis k osutatud kriteeriumide alusel pohjendatud otsuse piiratud vorguna tegutsemise
tunnustamise v8i tunnustamata jétmise kohta, ning teavitab sellest teenusepakkujat. Otsuse
kokkuvdte tehakse kéattesaadavaks artiklis 13 sétestatud riikliku registri vahendusel.

Padevad asutused teavitavad komisjoni kdikidest otsustest, mis on vastu voetud vastavalt
teiselelGigule.
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111 JAOTIS
MAKSETEENUSTE TINGIMUSTE LABIPAISTVUSJA
NOUDED TEABE KOHTA

1. peatiikk
Uldeeskirjad

Artikkel 31
Reguleerimisala

1 Kéesolevat jaotist kohaldatakse Uhekordsete maksetehingute, raamlepingute ja nendega
hdlmatud maksetehingute suhtes. Osapooled vdivad kokku leppida, et jaotist ei kohaldata
tervikuna voi osaliselt, kui makseteenuse kasutgja el ole tarbija.

2. Liikmesriigid vBivad ette néha, et kéesoleva jaotise sétteid kohaldatakse mikroettevdtjate
suhtes samamoodi nagu tarbijate suhtes.
3. Kaesolev direktiiv ei piira direktiivi 2008/48/EU ega muude asjakohaste liidu 6igusaktide

ja siseriiklike meetmete kohaldamist, mis kasitlevad liidu digusele vastavaid tarbijatele
krediidi andmise tingimusi, mida el Uhtlustata kaesoleva direktiiviga.

Artikkel 32
Muud liidu digusnormid

K&esoleva jaotise sétted e piira thegi sellise liidu digusakti kohaldamist, mis sisaldab lisanbudeid
eelneva teavitamise kohta.

Juhul kui kohaldatakse ka direktiivi 2002/65/EU, asendatakse nimetatud direktiivi artikli 3 16ike 1
kohased teabe andmist kasitlevad sétted (vélja arvatud nimetatud 18ike punkti 2 alapunktid c—
g, punkti 3 aapunktid & d jae ning punkti 4 alapunkt b) kdesoleva direktiivi artiklitega 37, 38, 44 ja
45.

Artikkel 33
Tasu teabe eest
1 Makseteenuse pakkuja ei vota makseteenuse kasutgjalt tasu kéesoleva jaotise alusel antava
teabe eest.
2. Makseteenuse pakkuja ja makseteenuse kasutgja voivad kokku leppida tasudes, mida

kohaldatakse téiendava teabe voi teabe sagedasema esitamise korral voi teabe edastamisel
raamlepingus mitteettenghtud sidevahendi abil, kui teavet edastatakse makseteenuse
kasutgja taotlusel.

3. Kui makseteenuse pakkuja kehtestab tasusid vastavalt 16ikele 2, peavad need tasud olema
asjakohased ja vastavuses makseteenuse pakkuja tegelike kuludega.

Artikkel 34
Teabel e esitatavate nduete tdendamiskohustus

Liitkmesriigid vdivad sétestada, et makseteenuse pakkujal on kohustus tbendada, et ta on téitnud
ké&esol evas jaoti ses sdtestatud teabe kohta esitatavaid nbudeid.
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Artikkel 35
M akseteenustega seotud teabe osas madala vaartusega makseviiside ja e-raha suhtes kehtestatud
erandid

1 Kui makseviis hdlmab raamlepingu kohaselt anult kuni 30euro suurust Uksikut
maksetehingut voi kui sellele on kehtestatud 150 euro suurune makselimiit voi kui sellel
sdilitatav summa e Uleta mis tahes gjahetkel 150 eurot:

(@) esitab makseteenuse pakkuja maksjae erandina artiklitest 44, 45 ja 49 Uksnes teabe
makseteenuse pohitunnuste kohta, sealhulgas makseviisi  kasutamismooduse,
vastutuse, kehtestatud tasude ja muu asjakohase teabe kohta, mille alusel on véimalik
teha teadmistepdhine otsus; samuti antakse maksjale teada, kust vdib lihtsalt saada
artiklis 45 méaratletud muud teavet ning tingimusi;

(b) voib kokku leppida, et erandina artiklist 47 e nduta makseteenuse pakkujalt
raamlepingu tingimuste kohta muudatusettepanekute tegemist artikli 44 16ikes1
sdtestatud viisil;

(c) vdib kokku leppida, et — erandina artiklitest 50 ja 51 — parast maksetehingu téitmist:

i)  esitab makseteenuse pakkuja voi muudab kéttesaadavaks Uksnes viite, mille
alusel on makseteenuse kasutgjal vBimalik kindlaks teha maksetehing, selle
summa ja sellega seonduvad tasud ja/vdi mitme samaliigilise ja samale makse
sagjae tehtud maksetehingu korral teabe nimetatud maksetehingute
kogusumma ja tasude kohta;

ii)  makseteenuse pakkujalt ei nduta punktis i osutatud teabe esitamist ega
kattesaadavaks muutmist, kui makseviis kasutatakse anontumselt voi kui
makseteenuse pakkuja e ole tehniliselt vBimalik seda teavet esitada
M akseteenuse pakkuja annab maksjale siiski voimaluse kontrollida séilitatava
raha summat.

2. Liikmesriigid ja nende p&devad asutused voOivad siseriiklike maksetehingute puhul
vahendada vdi kahekordistada 16ikes1 osutatud summasid. Ettemakstud makseviiside
puhul véivad liikmesriigid neid summasid suurendada kuni 500 euroni.

2. PEATUKK
Uhekordsed maksetehingud
Artikkel 36
Reguleerimisala
1 K&esolevat peatiikki kohaldatakse tihekordsete maksetehingute suhtes, mis el ole hdlmatud
raamlepinguga.
2. Kui Uhekordse maksetehingu maksekdsund edastatakse raamlepinguga hdlmatud

makseviisiga, ei ole makseteenuse pakkuja kohustatud esitama vdi tegema kéttesaadavaks
teavet, mis on makseteenuse kasutgale teise makseteenuse pakkujaga solmitud
raamlepingu alusel juba edastatud voi mis talle raamlepingu kohaselt tulevikus edastatakse.

Artikkel 37
Uldteabe eelnev andmine

1 Liikmesriigid nGuavad, et enne kui makseteenuse kasutaja seob ennast Uihekordset makset
hdlmava teenuslepingu vai pakkumisega, peab makseteenuse pakkuja tegema kergelt
kattesaadavaks artiklis 38 kindlaks maaratud teabe ja tingimused. Makseteenuse kasutgja
taotlusel edastab makseteenuse pakkuja teabe ja tingimused paberkandjal voi teisel pisival
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andmekandjal. Teave jatingimused esitatakse lihtsalt mdistetavas sdnastuses ning selgel ja
arusaadaval kujul selle litkmesriigi ametlikus keeles, kus makseteenust osutatakse, voi mis
tahes muus osapoolte vahel kokkulepitud keeles.

2. Kui Uhekordset makset hdlmav teenusleping on sdlmitud makseteenuse kasutgja taotlusel
kasutades sidevahendit, mis e vBimalda makseteenuse pakkuja jargida 16iget 1, téidab
makseteenuse pakkuja nimetatud |Oikest tulenevad kohustused viivitamatult pérast
maksetehingu taitmist.

3. Kéesoleva artikli 10ikest 1 tulenevate kohustuste téitmiseks voib samuti edastada
Uhekordset makset hdlmava teenuslepingu kavandi koopia v6i maksekasundi kavandi
koopia, mis sisaldab artiklis 38 kindlaks mératud teavet ning tingimusi.

Artikkel 38
Teavejatingimused

1. Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse kasutgjatele esitatakse voi tehakse kéttesaadavaks
jargmine teave ja tingimused:

(@) tapne teave vOi kordumatu tunnus, mille makseteenuse kasutaja peab esitama
maksekasundi nduetekohaseks al gatamiseks ja téitmiseks;

(b) osutatava makseteenuse maksimaal ne taitmisaeg;

(c) makseteenuse pakkujale makseteenuse kasutaja makstavate kdigi tasude summa ning
vajadusel tasude koossels,

(d) vaaduse korral maksetehingule kohaldatav  tegelik  vahetuskurss  vOi
viiteintressimaar.

2. Liikmesriigid tagavad, et makse algatamise teenuse osutamisel esitab kolmandast isikust
makseteenuse pakkuja makgjale teabe teenuse kohta ja kolmandast isikust makseteenuse
pakkuja kontaktandmed.

3. Vaadusd tehakse artiklis 42 osutatud mis tahes muu asjakohane teave ning tingimused

makseteenuse kasutgale lihtsasti kéttesaadavaks.

Artikkel 39
Teave, mis esitatakse makgjale ja makse saajale makse algatami se teenuse osutamisel

Kohe pérast makga taotlusel maksekésundi algatamist esitab kolmandast isikust makseteenuse
pakkuja maksjale voi teeb talle ning agakohasel juhul ka makse sagjale kattesaadavaks jargmised
andmed:

@ kinnitus, et makse on makga kontot haldava makseteenuse pakkuja juures edukalt
algatatud,;

(b) viide, mille jargi makga ja makse sagja saavad maksetehingut ja vagadusel ka makgat
kindlaks teha, ning koos maksetehinguga edastatud mis tahes teave;

(@) maksetehingu summa;

(d) vgaduse korral maksetehingu taitmise eest tasumisele kuuluvate tasude suurus ning
vaadusel nende koossels.

Artikkel 40
Teave, mis esitatakse maksja kontot haldavale makseteenuse pakkujale makse algatamise teenuse
osutamisel

Kui maksekasund on algatatud kolmandast isikust makseteenuse pakkuja enda slisteemiga, peab see
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pakkuja pettuse voi vaidluse korral maksjale ja kontot haldavale makseteenuse pakkujale tegema
kattesaadavaks tehingu viite ja autoriseerimise andmed.

Artikkel 41
Makgjale parast maksekasundi laekumist esitatav teave

Kohe pérast maksekasundi laekumist esitab maksa makseteenuse pakkuja makgae voi teeb talle
kattesaadavaks jargmise teabe artikli 37 16ikes 1 sétestatud viisil:

@ viide, mis voimaldab maksgal maksetehingut kindlaks teha ning, kui see on asjakohane,

makse sagjaga seotud teave;
(b) maksetehingu summa maksekasundil kasutatavas vaaringus;
(© maksetehingu téitmise eest makga tasumisele kuuluvate mis tahes tasude summa ja

Ulevaade selliste tasude summade kujunemise kohta;

(d) vajaduse korral maksja makseteenuse pakkuja poolt maksetehingu teostamisel kasutatud
vahetuskurss voi viide sellele, kui see erineb artikli 38 |16ike 1 punktis d ette néhtud kursist
ning maksetehingu summa pérast nimetatud vaaringu konverteerimist;

(e maksekasundi laekumise kuupéev.

Artikkel 42
Makse saajale parast maksetehingu taitmist esitatav teave

Kohe pérast maksetehingu taitmist esitab sagja makseteenuse pakkuja makse sagjale voi teeb talle
kéttesaadavaks artikli 37 16ikes 1 sétestatud viisil jargmised andmed:

(@ viide, mis voimaldab makse sagjal maksetehingut kindlaks teha ning vajadusel kindlaks
teha makgjat ja koos maksetehinguga edastatud teavet;

(b) maksetehingu summa vaaringus, milles raha on makse sagjal e kattesaadavaks tehtud;

(© maksetehingu téitmise eest makse sagja poolt tasumisele kuuluvate mis tahes tasude
summa ja vajaduse korral nende tasude koossais,

(d) vagaduse korral makse sagja makseteenuse pakkuja poolt maksetehingu teostamisel
kasutatud vahetuskurss ning maksetehingu summa enne nimetatud vadringu
konverteerimist;

(e krediteerimise vaartuspaev.

3. PEATUKK
Raamlepingud

Artikkel 43
Reguleerimisala

K&esolevat peatiikki kohal datakse maksetehingute suhtes, mis on hélmatud raamlepinguga.

Artikkel 44
Uldteabe eelnev andmine

1. Liikmesriigid nduavad, et makseteenuse pakkuja esitab aegsasti enne seda, kui
makseteenuse kasutaja seob ennast mis tahes raamlepingu voi pakkumisega, makseteenuse
kasutajal e paberkandjal voi muul pisival andmekandjal artiklis 45 kindlaks méaratud teabe
jatingimused. Teave jatingimused esitatakse lihtsalt mdistetavas sbnastuses ning selgel ja

52 ET



arusaadaval kujul selle litkmesriigi ametlikus keeles, kus makseteenust osutatakse, voi mis
tahes muus osapoolte vahel kokkulepitud keeles.

2. Kui raamleping on sdlmitud makseteenuse kasutaja taotlusel, kasutades sidevahendeid, mis
el vOimalda makseteenuse pakkujal jargida 16iget 1, téidab makseteenuse pakkuja sellest
|Gikest tulenevad kohustused viivitamatult parast raamlepingu sdlmimist.

3. Loikest 1 tulenevaid kohustusi voib samuti téita, edastades raamlepingu kavandi koopia,
mis sisaldab artiklis 45 kindlaks méératud teavet jatingimusi.

Artikkel 45
Teavejatingimused
Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse kasutajale esitatakse jargmine teave ja tingimused:
1. makseteenuse pakkuja kohta:

(@ makseteenuse pakkuja nimi, tema peakontori aadress ja vajadusel tema agendi voi
filiaali aadress liikmesriigis, kus makseteenust osutatakse, ning mis tahes muu
aadress (sealhulgas elektronposti aadress), mis on makseteenuse pakkujaga
suhtlemisel asjakohane;

(b) Ukskasjad asakohaste jarelevalveasutuste ja artiklis 13 sdtestatud registri kohta voi
mis tahes teise agjakohase avaliku registri kohta, mis sisaldab andmeid makseteenuse
pakkuja tegevusoa kohta ja ta registreerimisnumber vOi Samavaarne
identifitseerimisvbimalus selles registris;

2. makseteenuse kasutamise kohta:
(@ osutatava makseteenuse peamiste omaduste Kirjeldus;

(b) tépne teave vOi kordumatu tunnus, mille makseteenuse kasutaja peab esitama
maksekasundi nduetekohaseks al gatamiseks ja tditmiseks;

(c) maksetehingu algatamise ja taitmise ndusoleku andmise ja ndusoleku tihistamise
vorm jakord vastavalt artiklitele 57 ja 71;

(d) viide gahetkele, mil maksekésund artikli 69 kohaselt laekub, ja makseteenuse
pakkuja kehtestatud voimalik kliendimaksete vastuvétmise |6ppemise aeg;

(e) osutatavate makseteenuste maksimaal ne taitmisaeg;

(f) see, kas on vdimalus vastavalt artikli 60 16ikelel kokku leppida makseviisi
kasutamise makselimiit;

3. tasude, intresside ja vahetuskursside kohta:

(@) makseteenuse pakkujale makseteenuse kasutga makstavate tasude summa ning
vajadusel tasude koossels,

(b) vaaduse maksetehingute suhtes kohaldatavad intresssméérad ja vahetuskursid voi
kui kasutatakse viiteintressimaara ja viitekurssi, tegeliku intressi arvutusmeetod, ning
agakohane kuupdev ja indeks vOi baas, mida kasutatakse viiteintressimaara voi
viitekursi mééaramisel;

(c) \viiteintressimaéara voi viitekurss muudatuste viivitamatu kohaldamine vastava
kokkuleppe korral ning muudatusi kasitleva teabe suhtes kehtivad nduded vastavalt
artikli 47 |Gikele 2;

4, side kohta:

(@ vaaduse osapoolte vahel kokkulepitud sidevahendid teabe vOi teadete edastamiseks
kéesoleva direktiivi alusel, sealhulgas makseteenuse kasutgja seadmete ja tarkvara
kohta esitatavad tehnilised nGuded;
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(b) kaesoleva direktiivi alusel teabe esitamise vOi kéttesaadavaks tegemise viis ja
sagedus,

(c) keel vbi keeled, milles raamleping sdlmitakse ja milles toimub sidepidamine kogu
lepingusuhte véltel;

(d) makseteenuse kasutaja Oigus saada vastavalt artiklile46  raamlepingu
lepingutingimused ning muu teave ja tingimused;

5. kaitse- ja parandusmeetmete kohta:

(@ vaadusel nende meetmete kirjeldus, mida makseteenuse kasutaja votab makseviisi
turvalisuse tagamiseks ja selle kohta, kuidas makseteenuse pakkujat teavitada
artikli 61 16ike 1 punkti b kohaldamisel, samuti kliendi makseteenuse pakkuja poolt
teavitamise kord, kui ilmneb pettus vi turvaoht vai tekib nende ilmnemise oht;

(b) kokkuleppe korral tingimused, mille alusel on makseteenuse pakkujal kooskdlas
artikliga 60 6igus makseviis blokeerida;

(c) makgavastutus vastavalt artiklile 66, sealhulgas teave agjakohase summa kohta;

(d) viis, kuidas makseteenuse kasutaja teavitab makseteenuse pakkujat artikli 63
kohaselt mis tahes autoriseerimata voi vaarast maksetehingu algatamisest vOi
taitmisest, ja sellise teavitamise tdhtaeg, ning artikli 65 kohane makseteenuse
pakkuja vastutus seoses kahjudega, mis on tekkinud autoriseerimata maksetehingute
tulemussl;

(e) makseteenuse pakkuja vastutus maksetehingute algatamise ja taitmise eest kooskdlas
artikliga 80;

(f) tagasimakse tingimused kooskdlas artiklitega 67 ja 68;
6. raaml epingu muudatuste ja | Gpetamise kohta:

(@ kokkuleppe korral teave selle kohta, et makseteenuse kasutaja on artikliga47
kooskdlas olevate tingimuste muudatustega ndus, vélja arvatud juhul, kui ta teatab
makseteenuse pakkujale enne muudatuste joustumise kavandatud kuupéeva, et ta el
ole nendega ndus,

(b) lepingu kestus,

(c) makseteenuse kasutaja Gigus |dpetada raamleping ja kdik selle |6petamisega seotud
kokkulepped kooskdlas artikli 47 16ikega 1 ja artikliga 48;

7. kahju hivitamise kohta:
(@ raamlepingu suhtes kohaldatavat Oigust jalvOi péadevat kohut Kkasitlevad
lepingutingimused,;

(b) kohtuvdlise kaebuste esitamise ja kahju hivitamise menetlused, mida makseteenuse
kasutaja saab kooskolas artiklitega 88-91 kasutada.

Artikkel 46
Teabe kéttesaadavus ja raamlepingu tingimused

Makseteenuse kasutgjal on mis tahes hetkel kogu lepingusuhte valtel Gigus enda taotlusel saada
raamlepingu lepingutingimused ning artiklis 45 sétestatud teave ja tingimused kas paberkandjal voi
muul pusival andmekandjal.
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Artikkel 47
Muudatused raamlepingu tingimustes

1. Ettepanekud raamlepingu tingimuste ning artiklis 45 sdtestatud teabe ja tingimuste
muutmiseks teeb makseteenuse pakkuja artikli 44 16ikes 1 ettendhtud korras hiljemalt kaks
kuud enne muudatuste kavandatavat kohal damisaega.

Vaadusel vastavalt artikli 45 16ike 6 punktile a peab makseteenuse pakkuja makseteenuse
kasutgjat teavitama sellest, et makseteenuse kasutaja loetakse nende muudatustega
ndustunuks, kui ta e ole makseteenuse pakkujale teatanud enne muudatuste joustumise
kavandatud kuupaeva, et ta ei ole nendega nus. Sellisel juhul tépsustab makseteenuse
pakkuja, et makseteenuse kasutgjal on Oigus raamleping enne muudatuste kohaldamise
kavandatud kuupaeva viivitamata ja tasuta | Spetada.

2. Intressmééra ja vahetuskurss muudatusi voib kohaldada viivitamata ja ette teatamata,
tingimusel et selline digus on raamlepingus kokku lepitud ning muudatused tuginevad
viiteintressimaarale voi viitekursile, mis on kokku lepitud kooskodlas artikli 45 16ike 3
punktidega b ja c. Makseteenuse kasutgjat teavitatakse igast intressimadra muudatusest
esimesel voimalusel vastavalt artikli 44 16ikes 1 sdtestatud korrale, vélja arvatud juhul, kui
osapooled on kokku leppinud erineva teabe esitamise voi kattesaadavaks tegemise viisi voi
sageduse. Makseteenuse kasutgatele soodsamaid intressiméddrade ja vahetuskursside
muudatusi vOib siiski kohaldada ette teatamata.

3. Maksetehingutes kasutatava intressmédra vOi vahetuskursi muudatused tehakse ja
arvutatakse neutraalsel viisil, millegaei kaasne makseteenuse kasutgjate diskrimineerimist.

Artikkel 48
LBpetamine
1 Makseteenuse kasutga voib raamlepingu |Opetada igal gal, védja arvatud juhul, kui
osapooled on kokku leppinud etteteatamise aja. Etteteatamistahtaeg ei tohi olla pikem kui
uks kuu.
2. Pikemaks agjaks kui 12 kuuks voi tahtagjatult sdlmitud raamlepingu |8petamine on pérast 12

kuu moddumist makseteenuse kasutajale tasuta. Koigil teistel juhtudel peavad |18petamise
eest voetavad tasud olema kohased ja kuludega vastavuses.

3. Kui raamlepingus on nii kokku lepitud, voib makseteenuse pakkuja |0petada tahtgjatult
sOlmitud raamlepingu, teatades sellest vdhemalt kaks kuud ette artikli 44 16ikes 1
ettendhtud viisil.

4. Regulaarselt makseteenuste eest voetavaid tasusid maksab makseteenuse kasutgja kuni
lepingu |Gpetamiseni ainult proportsionaalselt. Kui need tasud makstakse ette, makstakse
need proportsionaal selt tagasi.

5. Kéesoleva artikli sdtted e piira lilkmesriikide selliste Gigusnormide kohaldamist, mis
kasitlevad lepingupoolte Gigus tunnistada raamleping kohaldamatuks voi kehtetuks.

6. Liikmesriigid vdivad kehtestada makseteenuse kasutajatele soodsamaid sétteid.

Artikkel 49
Enne Gksiku maksetehingu taitmist esitatav teave

Raamlepingu kohaselt maksja algatatud Uksiku maksetehingu korral esitab makseteenuse pakkuja
maksa taotlusel kdnealuse konkreetse maksetehingu kohta selgesdnalise teabe maksimaase
téitmisgja ja makga tasumisele kuuluvate tasude kohta ning vajadusel Ulevaate mis tahes tasude
summade kujunemise kohta.
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Artikkel 50
Uksikute maksetehingute kohta maksjale esitatav teave

Pérast Uksiku maksetehingu summa debiteerimist maksja maksekontolt voi kui maksja ei
kasuta maksekontot, parast Uksiku maksetehingu maksekasundi laekumist esitab maksga
makseteenuse pakkuja makgale liigse viivituseta artikli 44 [6ikes 1 sdtestatud viisi
jargmise teabe:

(@ viide, mis vBimaldab makga iga maksetehingut kindlaks teha, ning kui see on
as akohane, makse sagjaga seotud teave;

(b) maksetehingu summa selles vadringus, milles maksja maksekontot debiteeritakse voi
vaaringus, mida kasutatakse maksekasundis;

(c) maksetehingu téitmise eest tasumisele kuuluvate mis tahes tasude summa ning
vgadusel Ulevaade nende kujunemise kohta, vdi maksja tasumisele kuuluvad
intressid;

(d) vaaduse korral maksa makseteenuse pakkuja poolt maksetehingu teostamisel
kasutatud vahetuskurss ning maksetehingu summa pérast nimetatud vaaringu
konverteerimist;

(e) debiteerimise vaartuspaev voi maksekasundi laekumise kuupaev.

Raamleping vOib sisaldada tingimust, mille kohaselt tuleb 16ikes 1 osutatud teave esitada
vOi muuta kattesaadavaks korrapéaraselt vahemalt kord kuus ja kokkulepitud viisil, mis
vOimaldab maksjal teavet sdilitadaja muutmata kujul taasesitada.

Liikmesriigid vdivad siiski nBuda, et makseteenuse pakkujad esitaksid kord kuus tasuta
teavet paberkandjal.

Artikkel 51
Uksikute maksetehingute kohta makse saajale esitatav teave

Parast Uksiku maksetehingu téitmist esitab makse sagja makseteenuse pakkuja makse

sagjale liigse viivituseta artikli 44 16ikes 1 satestatud viisil jargmise teabe:

(@ viide, mis vboimaldab makse sagja kindlaks teha maksetehingut ning vajadusel
makgjat, samuti koos maksetehinguga edastatud muu teave;

(b) maksetehingu summa vaaringus, milles makse sagja maksekontot krediteeritakse;

(c) maksetehingu tditmise eest tasumisele kuuluvate mis tahes tasude summa ning
vajadusel Ulevaade nende kujunemise kohta, vOi makse sagja poolt tasumisele
kuuluvad intressid;

(d) vaaduse korral makse sagja makseteenuse pakkuja maksetehingu teostamisel
kasutatud vahetuskurss ning maksetehingu summa pérast nimetatud vaaringu
konverteerimist;

(e) krediteerimise vaartuspéev.

Raamleping vOib sisaldada tingimust, mille kohaselt tuleb |6ikes 1 osutatud teave esitada
vOi muuta kéattesaadavaks korrapéaraselt vahemalt kord kuus ja kokkulepitud viisil, mis
vOimaldab makse sagjal teavet séilitadaja muutmata kujul taasesitada.

Liitkmesriigid vdivad siiski nduda, et makseteenuse pakkujad esitaksid kord kuus tasuta
teavet paberkandjal.
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4. PEATUKK
Uhi ssétted
Artikkel 52
Vaaring ja vaaringu konverteerimine

M aksed tehakse poolte vahel kokkulepitud vaéringus.

Kui vaaringu konverteerimise teenust pakutakse enne maksetehingu algatamist ja kui seda
vaaringu konverteerimise teenust pakutakse mulgikohas voi kui seda pakub makse sagja,
avalikustab maksjale vadringu konverteerimise teenust pakkuv pool makgae koik tasud
ning vahetuskursi, mida kasutatakse maksetehingu konverteerimiseks.

Selle alusel peab maksja kdneal use védringu konverteerimise teenusega ndustuma.

Artikkel 53
Teave lisatasude ja allahindluste kohta

Kui makse sagja nOuab asaomase makseviisi kasutamiseks eest tasu vOi pakub
alahindlust, teavitab ta sellest maksjale enne maksetehingu algatamist.

Kui makseteenuse pakkuja voi kolmas isik nduab makseviisi kasutamise eest tasu, teavitab
ta makseteenuse kasutajat sellest enne maksetehingu algatamist.
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'V JAGU
OIGUSED JA KOHUSTUSED SEOSESMAKSETEENUSTE
OSUTAMISE JA KASUTAMISEGA

1. PEATUKK
UHISSATTED

Artikkel 54
Reguleerimisala

1 Kui makseteenuse kasutgja el ole tarbija, voivad makseteenuse kasutgja ja makseteenuse
pakkuja kokku leppida, et artikli 55 16iget 1, artikli 57 16iget 3 ning artikleid 64, 66, 67, 68,
71 ja 80 @ kohaldata téielikult vdi osaliselt. Makseteenuse kasutgja ja makseteenuse
pakkuja voivad samuti kokku leppida muu téhtaja, kui on sitestatud artiklis 63.

2. Liikmesriigid vdivad kehtestada, et artiklit 91 ei kohaldata, kui makseteenuse kasutaja ei
oletarbija.

3. Liikmesriigid vOivad kehtestada, et kéesoleva jaotise sétteid kohal datakse mikroettevdtjate
suhtes samamoodi nagu tarbijate suhtes.

4. Kaesolev direktiiv e piira direktiivi 2008/48/EU ega muude asjakohaste liidu ja

siseriiklike oigusaktide kohaldamist, mis kasitlevad sellised liidu digusele vastavaid
tarbijatele krediidi andmise tingimusi, mida el Uhtlustata kéesoleva direktiiviga.

Artikkel 55
Kohaldatavad tasud

1. Makseteenuse pakkuja e tohi votta makseteenuse kasutgjalt tasu kéesoleva jaotisega
kooskdlas oleva teabe edastamise kohustuse téaitmise ega parandus- ja ennetusmeetmete
votmise eest, vélja arvatud juhul, kui artikli 70 I8ikes 1, artikli 71 16ikes5 ja artikli 79
|6ikes 2 e ole sdtestatud teisiti. Makseteenuse kasutaja ja makseteenuse pakkuja lepivad
nimetatud tasu suuruses kokku ning see peab olema agakohane ja vastavuses
makseteenuse pakkuja tegelike kuludega.

2. Kui maksetehing ei hdlma vaaringu konverteerimist, nduavad liikmesriigid, et makse sagja
maksab oma makseteenuse pakkuja kehtestatud tasud ning et makga maksab oma
makseteenuse pakkuja kehtestatud tasud.

3. Makseteenuse pakkuja e takista makse sagjal nbudmast makseviisi kasutamise eest
makgalt tasu, pakkumast talle alahindlust ega suunamast teda kasutama modnda
konkreetset makseviisi. Kohaldatavad tasud e tohi siiski Uletada kulusid, mis makse sagjal
tekivad seoses konkreetse makseviisi kasutamisega.

4. Liikmesriigid tagavad, et makse sagja el ndua tasu makseviis kasutamise eest, mille
vahendustasusid regul eeritakse vastavalt madrusele (EL) nr [ XX/XX/XX/].

Artikkel 56
Madala vadrtusega maksete makseviiside ja e-raha suhtes kehtestatud erandid

1 Kui makseviis hdlmab raamlepingu kohaselt kuni 30euro suuruseid Uksikuid
maksetehinguid voi kui sellele on kehtestatud 150 euro suurune makselimiit voi kui sellel
sdilitatav summa e Uleta mis tahes gahetkel 150 eurot vdivad makseteenuse pakkujad
leppi da oma makseteenuse kasutajatega kokku, et:
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(@ kui makseviisi e ole voimalik blokeerida vOi selle edasist kasutamist takistada, el
kohaldata artikli 61 16ike 1 punkti b, artikli 62 16ike 1 punkte cja d ning artikli 66
|Biget 2;

(b) artikleid 64, 65 ning artikli 66 16ikeid 1 ja 2 e kohaldata, kui makseviisi kasutatakse
anonuimselt voi kui makseteenuse pakkujal ei ole vBimalik muudel makseviisist
tulenevatel pohjustel tdendada, et maksetehing oli autoriseeritud;

(c) erandina artikli 70 16ikest 1 ei pea makseteenuse pakkuja makseteenuse kasutgjae
teatama maksekasundi taitmise keeldumisest, kui selle téitmata jétmine on konteksti
tottu ilmne;

(d) erandina artiklist 71 e saa makga tuhistada maksekasundit pérast maksekasundi
edastamist makse sagjale voi talle selle maksetehingu taditmise suhtes oma néusoleku
andmist;

(e) erandinaartiklitest 74 ja 75 kohal datakse maksekasundi taitmise teisi tahtaegu.

Liikmesriigid ja nende padevad asutused voivad siseriiklike maksetehingute puhul
vahendada vOi kahekordistada 16ikes1 osutatud summasid. Nad vOivad summasid
suurendada ette makstud makseviiside puhul kuni 500 euroni.

Kéesoleva direktiivi artikleid 65 ja 66 kohaldatakse samuti e-raha suhtes direktiivi
2009/110/EU artikli 2 IGike 2 tahenduses, vélja arvatud juhul, kui maksja makseteenuse
pakkujal e ole vBimalik maksekontot kilmutada v8i makseviisi blokeerida. Liikmesriigid
vOivad piirata selle erandi kohaldamist teatava védartusega maksekontodele voi
makseviisidele.

2. PEATUKK
M aksetehingute autoriseerimine

Artikkel 57
Nousoleku andmine ja tihistamine

Liikmesriigid tagavad, et maksetehingut |loetakse autoriseerituks ainult siis, kui maksa on
andnud ndusoleku maksetehingu téitmiseks. Makga voib maksetehingu autoriseerida enne
maksetehingu taitmist voi maksgja ja makseteenuse pakkuja vahelisel kokkuleppel pérast
maksetehingu taitmist.

Nousolek maksetehingu voi jarjestikuste maksetehingute tditmiseks antakse makga ja
makseteenuse pakkuja vahel kokku lepitud viisil. Ndusoleku voib anda ka otse voi kaudselt
makse sagja kaudu. Nousolekut maksetehingu téitmiseks peetakse antuks, kui makga
autoriseerib kolmandast isikust makseteenuse pakkujat algatama maksetehingut kontot
hal dava makseteenuse pakkujaga.

Kui ndusolek puudub, késitatakse maksetehingut autoriseerimata maksetehinguna.

Maksja vdib ndusoleku tihistada mis tahes hetkel, kuid mitte parast gjahetke, millest alates
maksekasundit enam tlhistada e saa vastavat artiklile 71. Jarjestikuste tehingute
taitmiseks antud ndusoleku vBib samuti tihistada nii, et selle tihistamise tagajrjel 1oetakse
kdik jargnevad maksetehingud autoriseerimata maksetehinguteks.

Maksja ja makseteenuse pakkuja(d) lepivad kokku ndusoleku andmise korras.
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Artikkel 58
Kolmandast isikust makseteenuse pakkuja juurdepaas maksekonto andmetele ja nende andmete

kasutamine
1 Liikmesriigid tagavad, et maksal on Oigus kasutada kolmandast isikust makseteenuse
pakkuja makseteenused, mis vimaldavad juurdepagsu maksekontodele, nagu on osutatud |
lisa punktis 7.
2. Kui kolmandast isikust makseteenuse pakkuja on saanud makgat loa osutada

makseteenuseid |6ike 1 alusel, on tal jargmised kohustused:

(@) tagada, et makseteenuse kasutgja isikustatud turvaelemendid e ole kéttesaadavad
kolmandatele isikutele;

(b) autentida end konto omaniku kontot haldavale makseteenuse pakkuja(te)le Uheselt
moistetaval viisil;

(c) mitte sdilitada makseteenuse kasutgja tundlikke andmeid maksete kohta ega tema
individuaal sete turvavolituste andmeid.

3. Kui kontot haldav makseteenuse pakkuja on makse algatamise teenuse osutamisel saanud
kolmandast isikust makseteenuse pakkuja teenuse kaudu maksja maksekasundi, teavitab ta
viimast viivitamata maksekasundi laekumisest ja esitab talle teabe selle konkreetse
maksetehingu jaoks piisavate rahaliste vahendite olemasolu kohta.

4. Kontot haldavad makseteenuse pakkujad késitlevad kolmandast isikust makseteenuse
pakkuja teenuste kaudu edastatud maksekasundeid ilma, et nad neid vorreldes vahetult
makga enda esitatud maksekdsunditega diskrimineeriksid muudel kui gastamise ja
prioriteetsusega seotud objektiivsetel pohjustel.

Artikkel 59
Kolmandast isikust makseviis véljaandja juurdepads maksekonto andmetele ja nende andmete
kasutamine
1 Liikmesriigid tagavad maksjale 6iguse kasutada maksekaarditeenuseid kolmandast isikust
makseviis véljaandja vahendusel.
2. Kui maksga on andnud tema ké&sutusse makseviisi andnud kolmandast isikust makseviisi

valjaandjale nbusoleku, et viimane voib saada teavet tema konkreetsel maksekontol selle
konkreetse maksetehingu jaoks piisavate vahendite olemasolu kohta, esitab seda
konkreetset kontot haldav makseteenuse pakkuja kohe pérast makga maksekasundi
saamist sellekohase teabe kolmandast isikust makseviisi véljaandjale.

3. Kontot haldavad makseteenuse pakkujad késitlevad kolmandast isikust makseviisi
véljaandja teenuste kaudu edastatud makseké&sundeid ilma et nad neid vorreldes vahetult
makga enda esitatud maksekdsunditega diskrimineeriksid muudel kui gastamise ja
prioriteetsusega seotud objektiivsetel pdhjustel.

Artikkel 60
Makseviisi kasutamise piirangud
1 Kui ndusoleku andmiseks kasutatakse erimakseviisi, viivad maksja ja tema makseteenuse
pakkuja leppida kokku selle makseviisi kaudu téi detavate maksetehingute makselimiit.
2. Kui raamlepingus on nii kokku lepitud, voib makseteenuse pakkuja jétta endale Giguse

blokeerida makseviis objektiivselt pohjendatud kaalutlustel, mis on seotud makseviisi
turvalisusega vOi kui esineb kahtlus makseviisi autoriseerimata voi pettuse teel kasutamise
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kohta vOi kui krediidiliiniga makseviisi korral oluliselt suureneb oht, et maksa e ole
vOimeline taitma oma maksekohustust.

Sellistel puhkudel peab makseteenuse pakkuja teavitama maksat raamlepingus kokku
lepitud viisil makseviisi blokeerimisest ja selle pShjustest ning tegema seda voimaluse
korral enne, kui makseviis blokeeritakse, ning hiljemalt kohe pérast selle blokeerimist,
vdja arvatud juhul, kui sellise teabe edastamine on vastuolus objektiivselt pohjendatud
turvalisuse kaalutlustega voi keelatud muude asaomaste liidu ja siseriiklike digusaktidega.

Makseteenuse pakkuja vabastab makseviis blokeeringust vOi asendab selle uue
makseviisiga, kui makseviisi blokeerimise pdhjused on aralangenud.

Artikkel 61
Makseteenuse kasutaja kohustused seoses makseviisidega

M akseteenuse kasutaja, kellel on digus makseviisi kasutada, on kohustatud:

(@ kasutama makseviisi kooskBlas makseviisi objektiivsete, mittediskrimineerivate ja
proportsionaal sete valjaandmi se ja kasutamise tingimustega;

(b) teatama makseteenuse pakkujale vOi pakkuja médratud Uksusele liigse viivituseta,
kui ta on saanud teadlikuks makseviiss kadumisest, varastamisest vOi
vaarkasutamisest voi selle autoriseerimata kasutami sest.

Like 1 punkti a kohaldamiseks votab makseteenuse kasutagja viivitamata parast makseviisi
saamist eelkBige kdik vajalikud meetmed makseviisi isikustatud turvaelementide
turvaliseks hoidmiseks. Makseteenuse kasutgjate hoolsuskohustus e tohi takistada
kéesoleva direktiivis ettenahtud makseviiside ega teenuste kasutamist.

Artikkel 62
Makseteenuse pakkuja kohustused seoses makseviisidega

Makseviisi véljaandva makseteenuse pakkuja on jargmised kohustused:

(@) tagada, et makseviis isikustatud turvaelementidele oleks juurdepdas ainult
makseviis kasutamise Gigusega makseteenuse kasutgjal, ilma et see piiraks artiklis
61 satestatud makseteenuse kasutagja kohustusi;

(b) mitte saata makseviisi eelneva kokkuleppeta, vélja arvatud juhul, kui makseteenuse
kasutgjal e juba antud makseviis asendatakse;

(c) tagadaigal ga kohaste vahendite olemasolu, et makseteenuse kasutaja saaks esitada
teatise artikli 61 [6ike 1 punkti b kohaselt voi esitada taotluse blokeeringu |6petamise
kohta artikli 60 |6ike4 kohaselt; makseteenuse kasutga taotluse korral annab
makseteenuse pakkuja tema kasutusse vagalikud vahendid, et téendada nimetatud
teatise esitamist 18 kuu jooksul pérast teatise esitamist;

(d) anda makgae vBimalus esitada artikli 61 16ike 1 punkti b kohane tedtis tasuta ja
kisida, kui Uldse, vaid asendamise kulusid, mis on makseviisiga otseselt seotud;

(e) takistada makseviisi mis tahes kasutamist parast teatise esitamist artikli 61 |Gike 1
punkti b kohaselt.

M akseteenuse pakkuja kannab riski seoses maksjale makseviisi saatmisega voi makseviisi
mis tahes isikustatud turvaelemendi saatmisega.
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Artikkel 63
Autoriseerimata vOi vadrast maksetehingust teatamine

Makseteenuse kasutgjal on digus nduda kontot haldavalt makseteenuse pakkujalt vigade
kdrvaldamist tksnes juhul, kui ta parast ndude esitamise aluseks olevast autoriseerimata
vOi vaaralt taidetud maksetehingust, sealhulgas artikli 80 kohastest maksetehingutest
teadlikuks saamist teatab sellest makseteenuse pakkujale liigse viivituseta ning hiljemalt 13
kuu jooksul pérast debiteerimise kuupéeva, valja arvatud juhul, kui makseteenuse pakkuja
el esitanud teavet selle makstehingu kohta vOi e teinud seda teavet kéttesaadavaks
kooskdlas 111 jaotisega.

Kui tehingus osaleb kolmandast isikust makseteenuse pakkuja, peab makseteenuse
kasutgjal olema 6igus nduda vigade korvaldamist ka kontot haldavalt makseteenuse
pakkujalt vastavalt kéesoleva artikli 16ikele 1, ilma et see piiraks artikli 65 16ike 2 ja artikli
80 |1dike 1 kohaldamist.

Artikkel 64
Tdendid maksetehingute autentimise ja taitmise kohta

Liikmesriigid nduavad, et kui makseteenuse kasutgja vaidab, et tdidetud maksetehing ei
olnud autoriseeritud vOi et maksetehingut e tdidetud nduetekohaselt, peab tema
makseteenuse pakkuja ning tehingus osalemise korral ka kolmandast isikust makseteenuse
pakkuja esitama tdendid selle kohta, et maksetehing oli autenditud, korrektselt
dokumenteeritud, kajastatud kontodes ning seda ei ole mgjutanud tehniline rike ega moni
muu puudu;j 88k.

Juhul kui maksetehing on algatatud kolmandast isikust makseteenuse pakkuja kaudu, peab
kolmandast isikust makseteenuse pakkuja esitama tdendid selle kohta, et maksetehingut ei
mdjutanud tehniline rike ega muud sellise makseteenusega seotud puudujgdgid, mille
pakkumise eest ta vastutab.

Kui makseteenuse kasutgja véidab, et ta el olnud autoriseerinud taidetud maksetehingut, e
piisa tingimata Uksnes asjaolust, et makseteenuse pakkuja ja vajaduse korral ka kolmandast
isikust makseteenuse pakkuja on dokumenteerinud makseviisi kasutamise, et tdendada, et
makgja autoriseeris maksetehingu, tegutses pettuse teel voi e téitnud ettekavatsetult voi
raske hooletuse tulemusel Uht voi mitut artiklist 61 tulenevat kohustust.

Artikkel 65
Makseteenuse pakkuja vastutus autoriseerimata maksetehingute korral

IIma et see piiraks artikli 63 kohaldamist, tagavad liikmesriigid, et maksa makseteenuse
pakkuja maksab autoriseerimata maksetehingu puhul makgale viivitamata tagas
autoriseerimata maksetehingu summa ning, kui see on kohaldatav, taastab debiteeritud
maksekontol olukorra, mis oleks olnud, kui autoriseerimata maksetehing e oleks
toimunud. Lisaks tagatakse sellega, et maksga maksekonto krediteerimise vaartuspaev el
ole hilisem kui summa debiteerimise kuupaev.

Kui tehingus osaleb kolmandast isikust makseteenuse pakkuja, peab kontot haldav
makseteenuse pakkuja maksma tagasi autoriseerimata maksetehingu summa ning vajaduse
korral taastama debiteeritud maksekontol olukorra, mis oleks olnud, kui autoriseerimata
maksetehing ei oleks toimunud. Kolmandast isikust makseteenuse pakkuja suhtes voidakse
kohal dada kontot haldavale makseteenuse pakkujale rahalise hiivitise maksmise kohustust.

Vastavalt 6igusnormidele, mida kohal datakse makga ja makseteenuse pakkuja vahelise voi
makga ja kolmandast isikust makseteenuse pakkuja vahelise lepingu suhtes, voib
agjakohasel juhul méarata téiendava rahalise hivitise.
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Artikkel 66
Maksgja vastutus autoriseerimata maksetehingu korral

Erandina artiklist 65 vBib maksjat kohustada kandma kuni 50 euro ulatuses mis tahes
autoriseerimata maksetehingutega seotud kahjusid, mis on tekkinud seoses kaotatud voi
varastatud makseviisi kasutamisega voi makseviis vaadrkasutamisega.

Maksga kannab koéik autoriseerimata tehingutega seotud kahjud, kui need on tekkinud
pettuse teel tegutsemise vOi Uhe vdi mitme artiklist 61 tuleneva kohustuse mittetaitmise
tulemusel ettekavatsetud voi raske hooletuse t6ttu. Sellistel juhtudel el kohaldata k&esoleva
artikli 16ikes 1 osutatud maksimaalset summat. Kui makse tehakse sidevahendiga ning
makseteenuse pakkuja el ndua tugevat kliendi autentimist, kannab makga finantstagajargi
ainult juhul, kui ta on tegutsenud pettuse teel. Kui makse sagja ja sagja makseteenuse
pakkuja e kasuta tugevat kliendi autentimist, hivitavad nemad makga makseteenuse
pakkujale tekitatud rahalise kahju.

Maksa ei kanna mingeid finantstagajérgi, mis tulenevad kaotatud, varastatud voi
vaarkasutatud makseviisi kasutamisest parast seda, kui ta on kooskdlas artikli 61 |6ike 1
punktiga b teavitanud oma makseteenuse pakkujat, vélja arvatud juhul, kui maksa on
tegutsenud pettuse teel. Kui makseteenuse pakkuja e taga igal gjal asakohaste vahendite
olemasolu kaotatud, varastatud voi vadrkasutatud makseviisist teatamiseks, nagu on ndutud
artikli 62 I6ike 1 punkti ¢ alusel, el ole makga vastutav selle makseviisi kasutamisest
tulenevate finantstagajérgede eest, vélja arvatud juhul, kui maksja on tegutsenud pettuse
teel.

Artikkel 67
Tagasimaksed makse saaja poolt voi kaudu algatatud maksetehingute puhul

Liikmesriigid tagavad, et makgal on Gigus saada makseteenuse pakkujalt makse sagja
poolt voi kaudu algatatud sellise maksetehingu tagasimakse, mis on juba autoriseeritud ja
téidetud, kui on téidetud jargmised tingimused:

(@ maksetehingu autoriseerimise gjal e tdpsustatud maksetehingu tépset summat;

(b) maksetehingu summa Uletas summat, mida maksga oleks tldjuhul eeldanud, vottes
arvesse eelnevat kulutuste jaotust, raamlepingu tingimusi ja juhtumi asjakohaseid
agaolusid.

Makseteenuse pakkuja taotlusel lasub makga kohustus esitada téendid nende tingimuste

taitmise kohta.

Tagasimakse vordub téidetud maksetehingu tédissummaga. Sellega tagatakse, et makga
maksekonto krediteerimise vaartuspéev ei ole hilisem kui summa debiteerimise kuupaev.

Otsekorralduste puhul on makga tingimusteta Gigus saada tagasimakse artiklis 68
sétestatud téhtaja jooksul, vélja arvatud juhul, kui makse sagja on lepingulised kohustused
juba téitnud ning makgjale on teenused juba osutatud vdi maksja on kauba &ra tarbinud.
Makseteenuse pakkuja taotlusel lasub makse sagja kohustus esitada tbendid kolmandas
|Gigus esitatud tingimuste téaitmise kohta.

Loike 1 esimese IGigu punkti b kohaldamisel ei vOi maksga kasutada valuutavahetusega
seotud pohjuseid, kui kohaldati kooskdlas artikli 38 |6ike 1 punktiga d ning artikli 45
|Gike 3 punktiga b oma makseteenuse pakkujaga kokkulepitud viitekurssi.

Maksa ja makseteenuse pakkuja voivad raamlepingus kokku leppida, et makga e ole
tagasimakse saamise digust, kui makga on otse makseteenuse pakkujale andnud oma
ndusoleku maksetehingu téitmiseks ning, vajadusel, kui makseteenuse pakkuja voi makse

63 ET



ET

sagja on maksgale vdhemalt neli nadalat enne maksetdhtaega edastanud véi teinud
kokkulepitud viisil kéttesaadavaks teabe tulevase maksetehingu kohta.

Artikkel 68
Makse saaja poolt vbi kaudu algatatud maksetehingute tagasimaksete taotlused

Liikmesriigid tagavad, et maksja saab taotleda artiklis 67 osutatud autoriseeritud ja makse
sagja poolt vOi kaudu algatatud maksetehingu tagasimaksmist ning teha seda kaheksa
nédala jooksul alates raha debiteerimise kuupdevast.

Kimne toOpdeva jooksul pérast tagasimaksetaotluse saamist maksab makseteenuse
pakkuja maksetehingu tédissumma tagasi vOi esitab pohjendused tagasimaksmisest
keeldumise kohta, osutades asutustele, kelle poole maksja voib kooskdlas artiklitega 88—91
selles kiisimuses pdorduda, kui taei ole ndus esitatud pohjendusega.

Esimesest |16igust tulenevat makseteenuse pakkuja Oigust tagasimaksmisest keeldumise
kohta el kohaldata artikli 67 |8ike 1 neljanda |8igu suhtes.

3. PEATUKK
M aksetehingute téitmine

1. JAGU
MAKSEKASUNDID JA ULEKANTAVAD SUMMAD

Artikkel 69
Maksekasundite laekumine

Liitkmesriigid tagavad, et laekumise gaks on gjahetk, mil makga makseteenuse pakkujale
on laekunud vahetult maksja vdi makgja nimel kolmandast isikust makseteenuse pakkuja
kaudu voi kaudselt makse sagja poolt voi kaudu algatatud maksekésund. Kui laekumise
aeg e ole maksa makseteenuse pakkuja toopéev, kasitatakse maksekasundit kui jargmisel
toopdeva laekunut. Makseteenuse pakkuja vOib kehtestada totpaeva |0ppemise gaga
ligildhedase kliendimaksete vastuvdtmise |Oppemise tdhtgja, parast mida laekunud
maksekéasundeid kasitatakse kui jargmisel téopaeval laekunuid.

Kui maksekasundi algatanud makseteenuse kasutgja ja makseteenuse pakkuja lepivad
kokku, et maksek&sundi téitmine algab konkreetsel kuupdeval voi kindlaksmaaratud
gjavahemiku 18ppemisel voi kuupaeval, mil maksa annab raha makseteenuse pakkuja
ka&sutusse, loetakse artikli 74 kohaldamisel laekumise agahetkeks nimetatud kokkulepitud
paev. Kui kokkulepitud paev e ole makseteenuse pakkuja jaoks t6Opaev, kasitatakse
saadud maksekasundit kui jargmisel toopaeval laekunut.

Artikkel 70
Maksekasundi taitmisest keeldumine

Juhul kui makseteenuse pakkuja keeldub maksekasundi téitmisest, teatatakse makseteenuse
kasutajale keeldumisest ning viimaluse korral selle pohjustest ja keeldumise aluseks olnud
vigade parandamise menetlusest, vélja arvatud juhtudel, kui see on keelatud muude
agaomaste liidu voi siseriiklike 6igusaktidega.

M akseteenuse pakkuja esitab teatise voi muudab selle kéttesaadavaks kokkulepitud viisil ja
esimeseal voimalusel ning igal juhul artiklis 74 kindlaksmaaratud gja jooksul.

Raamleping voib sisaldada tingimust, et makseteenuse pakkuja voib sellise teatise eest tasu
nduda, kui keeldumine on objektiivselt pohjendatud.
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Kui on taidetud kdik maksja raamlepingus satestatud tingimused, ei keeldu maksja kontot
haldav makseteenuse pakkuja autoriseeritud maksekasundi taitmisest, hoolimata sellest,
kas maksekasund on algatatud maksa voi maksa nimel kolmandast isikust makseteenuse
pakkuja poolt vii makse sagja poolt voi kaudu, vélja arvatud juhtudel, kui see on keelatud
muude agjaomaste liidu voi siseriiklike digusaktidega.

Artiklite 74 ja 80 kohaldamisel e k&sitata maksekasundit, mille téitmisest on keeldutud,
laekunud makseké&sundina

Artikkel 71
Maksekasundi tiihistamatus

Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse kasutgja e saa maksek&sundit tuhistada parast
maksekasundi laekumist maksa makseteenuse pakkujale, kui kéesolevas artiklis el ole ette
nahtud teisiti.

Kui maksetehing on agatatud maksia nimel kolmandast isikust makseteenuse pakkuja
poolt voi makse sagja poolt vOi kaudu, e saa maksja tuhistada maksekasundit pérast
kolmandast isikust makseteenuse pakkujale maksetehingu agatamiseks ndusoleku
andmist, maksgjuhendi edastamist v6i makse sagjale maksetehingu tditmiseks ndusoleku
andmist.

Otsekorralduse puhul ning ilma tagasimaksefigusi piiramata vOib makga siski
maksekasundit tihistada hiljemalt kokkulepitud debiteerimispaevale eelneva tdopéeva
[Gpus.

Artikli 69 |6ikes2 osutatud juhul saab makseteenuse kasutgja maksekasundi tthistada
hiljemalt kokkulepitud pdeval e eelneva toopéeva | Gpus.

Parast |0igetes 1-4 kehtestatud tahtaegade 16ppu saab maksekasundit tuhistada Uksnes
vastavalt makseteenuse kasutgja ja asaomase makseteenuse pakkujate vahelisele
kokkul eppel e kokkuleppes ettendhtud tingimustel. L&igetes 2 ja 3 osutatud juhul on ndutav
ka makse sagja nbusolek. Kui raamlepingus on nii kokku lepitud, vGib asaomane
makseteenuse pakkuja tiihi stamise eest tasu nduda.

Artikkel 72
Ulekantud ja saadud summad

Liitkmesriigid nduavad, et maksga makseteenuse pakkuja(d), makse sagja makseteenuse
pakkuja(d) ning makseteenuse pakkujate kdik vahendajad kannaksid Ule maksetehingu
téissummaning el votaks Ulekantavalt summalt mahatasusid.

Makse sagja ja makseteenuse pakkuja vOivad siiski kokku leppida, et asaomane
makseteenuse pakkuja arvab maha oma tasud Ulekantavalt summalt enne sdle
krediteerimist makse sagjale. Sellisel juhul eristatakse makse sagjae esitatavas teabes
maksetehingu tdissumma jatasud.

Kui peale |6ikes 2 osutatud tasude voetakse Ulekantavalt summalt maha teisi tasusid, tagab
maksa makseteenuse pakkuja, et makse saga saab makga algatatud maksetehingu
téissumma. Kui maksetehing on algatatud makse sagja poolt vdi tema kaudu, tagab
makseteenuse pakkuja, et makse sagja saab maksetehingu téissumma.
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2. JAGU
TAITMISE AEG JA VAARTUSPAEV

Artikkel 73
Reguleerimisala

1 Ké&esolevat jagu kohal datakse jargmiste maksetehi ngute suhtes:
(@ eurodestehtud maksetehingud;
(b) euroalasse mittekuuluva liikmesriigi vaaringus tehtud riigisisesed maksetehingud,

(c) maksetehingud, mis hdélmavad vaid Uhte vaéringu konverteerimist euro ning
euroalasse mittekuuluva liikmesriigi vaaringu vahel tingimusel, et ndutav vaaringu
konverteerimine teostatakse euroalasse mittekuuluvas liikmesriigis ning piiritilese
maksetehingu puhul tehakse piirtlene tlekanne eurodes.

2. K&esolevat jagu, vélja arvatud artiklit 78, mis e ole suunatud osapooltele, kohaldatakse ka
teiste maksetehingute suhtes, kui makseteenuse kasutaja ja makseteenuse pakkuja el ole
kokku leppinud teisiti. Kui aga makseteenuse kasutgja ja makseteenuse pakkuja lepivad
kokku pikemas téhtajas kui on satestatud artiklis74, el vOi see tahtaeg liidusiseste
maksetehingute puhul olla pikem kui neli t60péeva parast artikli 69 kohase lagkumise

aega.
Artikkel 74
Maksetehingud maksekontole
1 Liikmesriigid nGuavad, et maksa makseteenuse pakkuja tagaks, et parast artikli 69 kohast

laekumise gjahetke krediteeritakse maksetehingu summa makse sagja makseteenuse
pakkuja kontole hiljemalt jargmise téopaeva |6puks. Nimetatud tdhtaega voib pikendada
téiendava toopaeva vorra, kui tegemist on paberkandjal algatatud maksetehingutega.

2. Liikmesriigid nGuavad, et makse sagja makseteenuse pakkuja mérgib vaartuspdeva ja teeb
maksetehingu summa makse sagja maksekontol kattesaadavaks viivitamatult pérast seda,
kui makseteenuse pakkuja on saanud raha kooskdlas artikliga 78.

3. Liikmesriigid nBuavad, et makse sagja makseteenuse pakkuja edastab makse sagja poolt
vOi kaudu agatatud maksekdsundi maksa makseteenuse pakkujale makse sagja ja
makseteenuse pakkuja vahel kokku lepitud agavahemiku jooksul, et vdimaldada
otsekorraldusega seotud arveldamist kokkulepitud tahtpaeval .

Artikkel 75
Makse saaja maksekonto puudumine makseteenuse pakkuja juures

Kui makse sagjal ei ole makseteenuse pakkuja juures maksekontot, teeb tale artiklis 74 sétestatud
gjajooksul raha kéttesaadavaks see makseteenuse pakkuja, kes saab makse sagjale maératud raha.

Artikkel 76
Sularaha sissemakse maksekontole

Kui tarbija teeb makseteenuse pakkuja juures asuvale maksekontol e ja antud maksekonto vaaringus
oleva sularaha sissemakse, tagab makseteenuse pakkuja summa kéttesaadavuse ja vaartuspéeva
méarkimise viivitamata pérast raha laekumise ajahetke. Kui makseteenuse kasutgja ei ole tarbija,
tehakse summa kattesaadavaks ja vaartuspaev margitakse hiljemalt jargmisel t6opaeval parast raha
laekumist.
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Artikkel 77
Riigisisesed maksetehingud
Liikmesriigid vOivad sdtestada riigisiseste maksetehingute jaoks kéesolevas jaos sdtestatud
téitmisajast |ihema maksimaal se téitmisaja.

Artikkel 78
Vaartuspaev ja raha kattesaadavus

1. Liikmesriigid tagavad, et makse sagja maksekonto krediteerimise vaartuspaevaks on
hiljemalt t60p&ev, mil maksetehingu summa krediteeritakse makse sagja makseteenuse
pakkuja kontole.

Makse sagja makseteenuse pakkuja tagab, et maksetehingu, sealhulgas Uhe ja sama
makseteenuse pakkuja sisese maksetehingu summa on makse sagja kasutuses viivitamatult
parast kdneal use summa krediteerimist makse sagja makseteenuse pakkuja kontole.

2. Liikmesriigid tagavad, et maksja maksekonto debiteerimise vaartuspaev e ole varasem kui
kuupéev, mil maksetehingu summa antud maksekontolt debiteeritakse.

3. JAGU
VASTUTUS

Artikkel 79
Vaar kordumatu tunnus

1. Kui maksekasund tadidetakse vastavalt kordumatule tunnusele, loetakse maksek&sund
kdneal use kordumatu tunnusega méératletud makse sagja osas nduetekohaselt téi detuks.

2. Kui makseteenuse kasutgja esitatud kordumatu tunnus on vaar, e vastuta makseteenuse
pakkuja artikli 80 kohase maksetehingu taitmata jatmise ega vigase téitmise eest.

3. Maksja makseteenuse pakkuja teeb siiski maistlikke jéupingutusi maksetehinguga seotud
raha tagasi ndudmi seks.

4. Kui raamlepingus on nii kokku lepitud, vBib makseteenuse pakkuja makseteenuse
kasutgjalt raha tagasinbudmise eest tasu nduda.

5. Kui makseteenuse kasutgja annab rohkem teavet, kui on kindlaks méératud artikli 38 16ike
1 punktis a ja artikli 45 l6ike 2 punktis b, vastutab makseteenuse pakkuja Uksnes
maksetehingute tditmise eest vastavalt makseteenuse kasutgja esitatud kordumatule

tunnusele.
Artikkel 80
Taitmata jatmine, vale ja hiline tditmine
1. Kui maksekasundi on algatanud vahetult maksja, vastutab makseteenuse pakkuja, ilma et

see piiraks artikli 63, artikli 79 16igete2 ja 3 ning artikli 83 kohaldamist, maksja ees
maksetehingu korrektse téitmise eest, vélja arvatud juhul, kui ta tdendab maksjale ja
vgaduse korra makse sagja makseteenuse pakkujale, et makse sagja makseteenuse
pakkuja sai maksetehingu summa kooskdlas artikli 74 |6ikegal. Sellisel juhul vastutab
makse sagja makseteenuse pakkuja makse sagja ees maksetehingu korrektse téitmise eest.

Kui maksekdsundi on algatanud maksga kolmandast isikust makseteenuse pakkuja
vahendusel, vastutab kolmandast isikust makseteenuse pakkuja, ilma et see piiraks
artikli 63, artikli 79 18igete 2 ja 3 ning artikli 83 kohaldamist, maksa ees maksetehingu
korrektse taitmise eest, véja arvatud juhul, kui ta tdendab makgale ja vajaduse korral
makga kontot haldavale makseteenuse pakkujale, et makse algatus on maksa kontot
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hal davale makseteenuse pakkujale laekunud kooskdlas artikliga 69. Sellisel juhul vastutab
makga kontot haldav makseteenuse pakkuja makse sagja ees maksetehingu korrektse
téitmise eest.

Kui maksja makseteenuse pakkuja voi kolmandast isikust makseteenuse pakkuja vastutab
esimese vOi teise 16igu alusel, peab agaomane makseteenuse pakkuja pdhjendamatu
viivituseta maksma maksale tagasi téitmata jaetud vOi valesti tdidetud maksetehingu
summa ning vajaduse korral taastama debiteeritud maksekontol olukorra, mis oleks olnud,
kui valesti tadidetud maksetehing e oleks toimunud. Maksa maksekonto krediteerimise
vaartuspaev ei tohi olla hilisem kui summa debiteerimise kuupéev.

Kui makstehing taidetakse hilinemisega, voib maksga otsustada, et makse saga
maksekontol margitakse summa vaartuspaevaks hiljemalt kuupaev, mis nduetekohase
téitmise korral oleks olnud vaartuspaev.

Kui makse saaja makseteenuse pakkuja vastutab esimese 16igu alusel, peab ta viivitamata
andma maksetehingu summa makse sagja kasutusse ning vajadusel krediteerima summa
makse sagja maksekontole. Summa vaartuspaevaks margitakse hiljemalt kuupdev, mis
nduetekohase taitmise korral oleks olnud vaartuspéev.

Taitmata jaetud voi valesti téidetud maksetehingu korral, kui maksekasundi on algatanud
makga, teeb makseteenuse pakkuja, olenemata kéesolevas |6ikes sdtestatud vastutusest,
taotluse korral viivitamata kdik, et maksetehingut kindlaks teha ning teavitada tulemustest
makgat. Seda tuleb teha maksja jaoks tasuta.

Kui maksekésund on algatatud makse sagja poolt vdi kaudu, vastutab makseteenuse
pakkuja, ilma et see piiraks artikli 63, artikli 79 16igete 2 ja 3 ning artikli 83 kohaldamist,
makse sagja ees maksekasundi maksja makseteenuse pakkujale korrektse edastamise eest
kooskdlas artikli 74 16ikega 3. Kui makse sagja makseteenuse pakkuja vastutab kéesoleva
I6igu alusel, peab ta viivitamata edastama makga makseteenuse pakkujale uuesti
kdnealuse maksekasundi. Kui maksekasund tdidetakse hilinemisega, mérgitakse summa
vaartuspaevaks hiljemalt kuupdev, mis nduetekohase taitmise korral oleks olnud
vaartuspaev.

Peale selle vastutab makse sagja makseteenuse pakkuja, ilma et see piiraks artikli 63,
artikli 79 10igete2 ja 3 ning artikli 83 kohaldamist, makse sagja ees maksetehingu
artikli 78 kohase kéitlemise eest. Kui makse saga makseteenuse pakkuja vastutab
ké&esoleva 18igu alusel, peab ta tagama, et maksetehingu summa on makse sagja kasutuses
viivitamatult pérast seda, kui summa on krediteeritud makse sagja makseteenuse pakkuja
kontole. Maksa maksekontol mérgitakse summa vaartuspaevaks hiljemalt kuupéaev, mis
nduetekohase taitmise korral oleks olnud vaartuspéev.

Taitmata jaetud voi valesti taidetud maksetehingu puhul, mille eest esmese ja teise 16igu
alusel e vastuta makse sagja makseteenuse pakkuja, vastutab makga ees makga
makseteenuse pakkuja. Kui maksa makseteenuse pakkuja vastutab esimese ja teise |Gigu
alusel, peab ta vgjadusel pdhjendamatu viivituseta maksma maksjale tagasi téitmata jaetud
vOi valesti téidetud maksetehingu summa ning taastama debiteeritud maksekontol olukorra,
mis oleks olnud, kui valesti taidetud maksetehing el oleks toimunud. Maksa maksekonto
krediteerimise vaartuspaev e tohi olla hilisem kui summa debiteerimise kuupéev.

Kui makstehing taidetakse hilinemisega, voib makga otsustada, et makse sagja
maksekontol margitakse summa vaartuspdevaks hiljemalt kuupdev, mis nduetekohase
taitmise korral oleks olnud véartuspaev.

Taitmata j&etud voi valesti tdidetud maksetehingu korral, kui maksekéasund on algatatud
makse sagja poolt voi kaudu, teeb makseteenuse pakkuja, olenemata kéesolevas 16ikes
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sdtestatud vastutusest, taotluse korral viivitamata kdik, et maksetehingut kindlaks teha ning
teavitada tulemustest makse sagjat. Seda tuleb teha makse sagja jaoks tasuta.

3. Peale selle vastutavad makseteenuse pakkujad oma makseteenuse kasutajate ees kdigi
tasude, mille eest nad on vastutavad, ning koigi intresside eest, mida makseteenuse
kasutgja on maksetehingu tditmata jatmise vdi vale, sealhulgas hilinenud taitmise
tulemusel kohustatud maksma.

Artikkel 81
Taiendav rahaline hivitis

Rahalise hlvitamise lisaks sellele, mis on sdtestatud kaesolevas jaos, vOib kindlaks maérata
makseteenuse kasutgja ja makseteenuse pakkuja vahel sOlmitud lepingu suhtes kohaldatavate
0l gusaktidega kehtestatud korras.

Artikkel 82
Regressidigus
1 Kui artikli 80 kohase makseteenuse pakkuja vastutuse saab omistada teisele makseteenuse
pakkujale vbi vahendgjale, kompenseerib see makseteenuse pakkuja voi vahendaja
esimesele makseteenuse pakkujale mis tahes tekkinud kahju ja/voi artikli 80 kohaselt
tasutud summa. See hdlmab hivitist juhtumite puhul, kui makseteenuse pakkuja e kasuta
tugevat kliendi autentimist.

2. Taiendav rahaline hivitis méagratakse kindlaks vastavalt makseteenuse pakkujate ja/voi
vahendgjate vahelistele lepingutele ning nendevaheliste lepingute suhtes kohaldatavatele
Oigusaktidele.

Artikkel 83
Vastutuse puudumine

Peatikkidest 2 ja 3 tulenevat vastutust ei kohaldata ebatavaliste ja ettendgematute asjaolude korral,
mille Ule osapoolel, kes nendele agaoludele viitab, e ole kontrolli ning mille tulemused oleks
kdigile joupingutustele vaatamata olnud valtimatud, voi kui makseteenuse pakkuja on kohustatud
téitmateis, siseriiklikes jaliidu 6igusaktides sétestatud kohustusi.

4, PEATUKK
| SKUANDMETE KAITSE

Artikkel 84
| skuandmete kaitse

Mis tahes isikuandmete to6tlemine kaesoleva direktiivi rakendamisel peab vastama direktiivile
95/46/EU, siseriiklikke Gigusaktidele, millega vietakse Ule direktiiv 95/46/EU, ja médrusele (EU)
nr 45/2001.

5. PEATUKK
TEGEVUSE TURVALISUSE TAGAMINE JA AUTENTIMINE
Artikkel 85
Turvanduded ja intsidentidest teatamine
1 Makseteenuse pakkujate suhtes kohaldatakse direktiivi [vOrgu- ja infoturbe direktiiv],
eelkdige selle artiklites 14 ja 15 satestatud riskijuhtimist ja intsidentidest teatamise

noudeid.
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Direktiivi [vorgu- ja infoturbe direktiiv] artikli 6 16ike 1 kohaselt méératud asutus teavitab
viivitamata péritoluliikmesriigi padevat asutust ja Euroopa Pangandusjérelevalvet
makseteenuse pakkujatelt vorgu- jainfoturbeintsidentide kohta saadud teadetest.

Euroopa Pangandugérelevalve teavitab pérast teate saamist vagaduse korral teiste
liikmesriikide padevaid asutusi.

Lisaks direktiivi [vOrgu- ja infoturbe direktiiv] artikli 14 16ikele 4 juhul, kui turvaintsident
vOib mdjutada makseteenuse pakkuja osutatava makseteenuse kasutgjate finantshuve,
teatab ta intsidendist pdhjendamatu viivitamata oma makseteenuse kasutgjaid ja teavitab
neid sellest, milliseid negatiivee mdju leevendamise meetmeid nemad saaksid vdtta
intsidendi kahjuliku mdju |eevendamiseks.

Artikkel 86
Rakendamine ja aruandlus

Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse pakkujad esitavad vastavalt direktiivi [vorgu- ja
infoturbe direktiiv] artikli 6 16ikele 1 méadratud asutusele igal aastal ajakohastatud teabe
nende osutatavate makseteenustega seotud tegevus- ja turvariskide ning nende suhtes
rakendatud leevendusmeetmete ja kontrollimehhanismide kohta. Vastavalt direktiivi
[vBrgu- ja infoturbe direktiiv] artikli 6 |8ikele 1 maératud asutus edastab kfnealuse teabe
viivitamata paritoluliikmesriigi padeval e asutusele.

Ilma et see piiraks direktiivi [vorgu- ja infoturbe direktiiv] artiklite 14 ja 15 kohaldamist,
t6otab EBA tihedas koostots Euroopa Keskpangaga vélja suunised turvameetmete
valjatdotamise, rakendamise ja jarelevalve ning vajadusel ka nende sertifitseerimise kohta.
Segjuures voetakse muu hulgas arvesse standardeid ja/voi spetsifikaate, mille komigon on
avaldanud direktiivi [vorgu- jainfoturbe direktiiv] artikli 16 |6ike 2 alusel.

EBA vaatab tihedas koostdts Euroopa Keskpangaga suunised |&bi korrapéraselt véahemalt
igakahe aasta jarel.

[lma et see piiraks direktiivi [vOrgu- ja infoturbe direktiiv] artiklite 14 ja 15 kohaldamist
annab EBA vélja suunised, mis abistavad makseteenuse pakkujaid suurte intsidentide ja
selliste agaolude kvalifitseerimisel, mille puhul makseasutused peavad turvaintsidendist
teatama. Kdnealused suunised esitatakse [[kuupéev] kaks aastat parast kéesoleva direktiivi
joustumist].

Artikkel 87
Autentimine

Liikmesriigid tagavad, et kui makga algatab elektroonse maksetehingu, kasutab
makseteenuse pakkuja tugevat kliendi autentimist, kui EBA suunistega el ole osutatava
makseteenuse riskihinnangu alusel ette nahtud konkreetset erandit. See kehtib ka juhul, kui
maksja nimel algatab maksetehingu kolmandast isikust makseteenuse pakkuja. Kui kontot
haldav makseteenuse pakkuja tegutseb makseteenuse kasutgja nimel, vdimaldab ta
kolmandast isikust makseteenuse pakkujal kasutada oma autentimismeetodeid.

M akseteenuse pakkuja, kes osutab | lisa punktis 7 osutatud teenuseid, peab ennast konto
omaniku kontot haldaval e makseteenuse pakkujale autentima.

EBA avaldab tihedas koosttds Euroopa Keskpangaga vastavalt méaruse (EL) nr
1093/2010 artiklile 16 kaesoleva direktiivi artikli 1 |6ikes 1 méaératletud makseteenuse
pakkujatele suunised kliendi autentimise ajakohaste meetodite ning kliendi tugeva
autentimise ndudest tehtavate erandite kohta. Kdnealused suunised esitatakse [[kuupéev]
kaks aastat péarast kaéesoleva direktiivi joustumist] ja neid ajakohastatakse vastavalt
vajadusel e korrapéraselt.
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6. PEATUKK
KOHTUVALISED KAEBUSTE ESITAMISE JA KAHJU HUVITAMISE MENETLUSED VAIDLUSTE
LAHENDAMISEKS

1.JAGU
KAEBUSTE ESITAMISE KORD

Artikkel 88
Kaebused

1. Liikmesriigid tagavad selliste menetluste kehtestamise, mis vBimaldavad makseteenuse
kasutgjatel ja teistel huvitatud isikutel, sealhulgas tarbijalihingutel, esitada padevatele
asutustele kaebusi, mis tulenevad kaesoleva direktiivi véidetavatest rikkumistest
makseteenuse pakkuja poolt.

2. Kui see on agjakohane ning ilma, et see piiraks vastavalt siseriiklikele menetluseeskirjadele
Oigust poorduda kaebusega kohtu poole, tuleb padeva asutuse vastusega kaebuse esitgjat
teavitada artikli 91 kohaselt kehtestatud kohtuvdliste kaebuste esitamise ja kahju
hivitamise menetluste olemasol ust.

Artikkel 89
Padevad asutused

1. Liikmesriigid mééravad padevad asutused, et tagada kéesoleva direktiivi tdhus taitmine ja
selle seire. Konealused pédevad asutused votavad sellise téitmise tagamiseks koik
vajalikud meetmed. Padevad asutused on makseteenuse pakkujatest sdltumatud. Nad on
padevad asutused méaruse (EL) nr 1039/2010 artikli 4 |6ike 2 téhenduses.

2. Likes 1 osutatud asutustele antakse kdik nende Ulesannete taitmiseks vajalikud volitused.
Kui kéesoleva direktiivi tdhusa taitmise tagamiseks ja seireks on maaratud mitu padevat
asutust, tagavad liikmesriigid nende asutuste tiheda koostto, et asutused saaksid oma
Ulesandeid tulemusdlikult téita.

3. 11 ja IV jaotise alusel vastu voetud siseriiklike Gigusaktide rikkumise voi kahtlustatava
rikkumise korral on kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud padevateks asutusteks makseteenuse
pakkuja péritoluliikmesriigi padevad asutused, vdlja arvatud asutamisdiguse alusel
tegutsevad agendid jafiliaalid, kelle puhul on p&devateks asutusteks makseteenuse pakkuja
vastuvotva liikmesriigi padevad asutused.

4. Liikmesriigid teatavad komigjonile 16ike 1 kohaselt médratud padevad asutused hiljemalt
[Uhe aasta jooksul pérast kéesoleva direktiivi joustumist]. Nad teavitavad komisjoni
kbnealuste asutuste Ulesannete jaotusest. Liikmesriigid teavitavad komigoni kdnealuste
asutuste médramise ja vastavate Ul esannetega seotud mis tahes muudatustest.

2. JAGU
KOHTUVALISED KAHJU HUVITAMISE MENETLUSED JA SANKTSIOONID

Artikkel 90
Vaidluste lahendamise sisekord

1 Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse pakkujad kehtestavad piisava ja tbhusa tarbijate
kaebuste lahendamise menetluse, et lahendada kaebused, mille makseteenuse kasutajad
esitavad vastavalt kaesolevast direktiivist tulenevatele Gigustele ja kohustustele.
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Liikmesriigid nBuavad, et makseteenuse pakkuja teeks kdik endast oleneva, et mdistliku
téhtgja, kuid hiljemalt 15 t6Opaeva jooksul vastata kirjalikult makseteenuse kasutgjate
kaebustele, kasitledes kdiki tdstatatud kiisimusi. Erandjuhtudel, kui vastust ei saa esitada
15 t6opédeva jooksul makseteenuse pakkujast soltumatutel pdhjustel, on makseteenuse
pakkuja kohustatud saatma vahevastuse, esitades selgelt kaebusele vastamisel tekkinud
viivituse pOhjused ja konkreetse tdhtaja, mille jooksul tarbija saab |0pliku vastuse.
Nimetatud téhtaeg el voi Uhelgi juhul Uletada 30 toopaeva.

Makseteenuse pakkuja teatab makseteenuse kasutgjale, millised kohtuvalise lahendamise
Uksused on padevad lahendama vaidlusi, mis pdhinevad kéesolevast direktiivist tulenevatel
Oigustel ja kohustustel.

Loikes 2 osutatud teave esitatakse kergesti, otse, véljapaistvalt ja aaiset kattesaadaval
viisil makseteenuse pakkuja veebisaidil (kui see on olemas), makseteenuse pakkuja ja
makseteenuse kasutgja vahelise lepingu Uldtingimustes ning selliste lepingutega seotud
arvetel ja kviitungitel. Selles selgitatakse, kuidas saada téiendavat teavet kohtuvdise
lahendami se Uksuse ja selle kasutami se tingimuste kohta.

Artikkel 91
Vaidluste kohtuvaline menetlemine

Liikmesriigid tagavad, et kooskdlas asjaomaste siseriiklike ja liidu 6igusaktidega
kehtestatakse piisavad ja t6husad kohtuvéliste kaebuste lahendamise ja kahju hilvitamise
menetlused, et lahendada makseteenuse kasutgjate ja nende makseteenuse pakkujate
vahelis vaidlusi, mis kasitlevad kéesolevast direktiivist tulenevaid Gigusi ja kohustusi,
kasutades selleks vajaduse korral olemasolevaid asutusi. Liikmesriigid tagavad, et sellised
menetlused on kohaldatavad makseteenuse pakkujate suhtes, hdlmates ka maaratud
esindajate tegevust.

Liikmesriigid nBuavad, et 16ikes 1 osutatud asutused teeksid koostotd kaesolevast
direktiivist tulenevate Oiguste ja kohustuste ausel tekkivate npiiritleste vaidluste
lahendami seks.

Artikkel 92
Karistused

Liikmesriigid tagavad, et kaesoleva direktiivi sitete alusel vastu voetud siseriiklike
oigusnormide rikkumise korral vOib makseteenuse pakkujaid ja kolmandast isikust
maksteenuse pakkujaid votta vastutusel e.

Ilma et see piiraks litkmesriikide Gigust méarata kriminaalkaristusi, tagavad liikmesriigid,
et padevad asutused vOivad votta agjakohaseid haldusmeetmeid ja maérata halduskaristus,
kui 16ikes 1 osutatud makseteenuse pakkujad ja kolmandast isikust makseteenuse pakkujad
rikuvad ké&esoleva direktiivi siseriiklikku 0Gigusesse UlevGtmise tedl kehtestatud
oigusnorme, ning tagavad nende kohaldamise. Sellised meetmed ja karistused peavad
olema tdhusad, proportsionaal sed ja hoiatavad.
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V JAOTIS
DELEGEERITUD OIGUSAKTID

Artikkel 93
Delegeeritud Gigusaktid

Komigion on vastavalt artiklile 94 volitatud vétma vastu del egeeritud 6igusakte, millega:
(@) soovituse 2003/361/EU muutmisel kohandatakse kaesoleva direktiivi artikli 4
punktis 29 esitatud viidet sellele soovitusele;

(b) agakohastatakse artikli 27 |6ikes 1 ja artikli 66 16ikes 1 sdtestatud summasid, et votta
arvesse inflatsiooni jaolulisi turuarenguid.

Artikkel 94
Delegeeritud volituste rakendamine
1 Komigjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kéesolevas artiklis sitestatud
tingimustel.
2. Artiklis 93 osutatud delegeeritud volitused antakse komigonile mddramata ajaks alates

[mérkida k&esoleva 6igusakti joustumise kuupéev].

3. Euroopa Parlament ja nbukogu voivad artiklis 93 osutatud volituste delegeerimise igal gjal
tagasi votta. Tagasivotmise otsusega | Opetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jargmisel péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses
kindlaksméaratud hilisemal kuupdeval. See e mojuta juba jdustunud delegeeritud
0igusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komigon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle sama gal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja nGukogule.

5. Kooskdlas artikliga93 vastu vOetud delegeeritud Gigusakt joustub Uksnes juhul, kui
Euroopa Parlament ega ndukogu e ole esitanud vastuvéiteid kahe kuu jooksul pérast
kdnealusest digusaktist teatamist Euroopa Parlamendile ja nGukogule vdi kui Euroopa
Parlament ja ndukogu on modlemad enne nimetatud tdhtgja moodumist komisgonile
teatanud, et nad e esita vastuvditeid. Euroopa Parlamendi v6i ndukogu algatusel
pikendatakse seda téhtaega kahe kuu vorra.
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VI JAOTIS

LOPPSATTED

Artikkel 95
Taidik Uhtlustamine

1. [lma et see piiraks artikli 31 16ike 2, artikli 34, artikli 35 |6ike 2, artikli 48 16ike 6,
artikli 50 16ike 3, artikli 51 16ike 3, artikli 54 |6ike 2, artikli 56 16ike 2 ning artiklite 77 ja
96 kohaldamist seoses ké&esolevas direktiivis sisalduvate Uhtlustatud sétetega, e voi
liikmesriigid sdilitada ega kehtestada muid dGigusnorme kui kaesolevas direktiivis

sdtestatud Gigusnormid.

2. Kui litkmesriik kasutab 16ikega 1 ette ndhtud voimalusi, teatab ta sellest ja hilisematest
muudatustest komigjonile. Komisjon avalikustab teabe veebilehel voi mdnel muul kergesti
ligipéasetaval viisil.

3. Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse pakkujad el tee makseteenuse kasutgjate kahjuks

erandeid k&esolevat direktiivi rakendavatest siseriiklikest Gigusnormidest voi sellele
vastavatest sdtetest, vdja arvatud juhtudel, kui see on k&esolevas direktiivis selgelt
SOnastatud.

Makseteenuse pakkujad voivad siiski teha otsuse anda makseteenuse kasutgjatele soodsamaid
tingimusi.

Artikkel 96
Labivaatami sklausel

Komigion esitab Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning
Euroopa Keskpangale viie aasta jooksul alates k&esoleva direktiivi joustumisest aruande kéesoleva
direktiivi kohaldamise ja m&ju ning eelkdige artikli 55 16ikes 3 ja 4 esitatud tasueeskirjade
agjakohasuse ja mdju kohta.

Artikkel 97
Uleminekusitted

1 Liikmesriigid lubavad juriidilistel isikutel, kes on austanud tegevust makseasutusena enne
[UlevBtmise tahtpaeva] vastavalt direktiivi 2007/64/EU ilevBtmiseks vastuvGetud
siseriiklikele Gigusaktidele, jatkata tegevust kooskdlas direktiivis 2007/64/EU nduetega,
ega nbua neilt kaesoleva direktiivi artikli 5 alusel tegevusloa taotlemist ega kaesoleva
direktiivi 11 jaotises sitestatud vOi osutatud muude nOuete tditmist enne [Ulevotmise
tahtpaev + 6 kuud].

Liikmesriigid nduavad, et essmeses 18igus osutatud juriidilised isikud esitaksid padevatele
asutustele kogu asjakohase teabe, et viimased saaksid hiljemalt [UlevGtmise tahtpaev + 6
kuud] otsustada, kas need juriidilised isikud tadidavad k&esolevas direktiivis sdtestatud
ndudeid, ning juhul kui e téida, siis milliseid meetmeid tuleb neil taitmiseks votta, voi kas
oleks asjakohane tegevusl uba kehtetuks tunnistada.

Kui padevad asutused on kindlaks teinud, et esimeses |6igus osutatud juriidilised isikud on
k&esoleva direktiivi 11 jaotises sétestatud nduded téitnud, antakse osutatud juriidilistele
isikutele tegevusiuba ning nad kantakse paritoluliikmesriigi ja EBA registrisse vastavalt
kdesoleva direktiivi artiklitele 13 ja 14. Juriidilistel isikutel, kes e tada k&esoleva
direktiivi Il jaotises satestatud ndudeid [kuupdevaks], on kéesoleva direktiivi artikli 30
kohaselt makseteenuste pakkumine keelatud.
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2. Liikmesriigid vBivad ette ndha, et kdesoleva artikli 16ike 1 esimeses 18igus osutatud
juriidilistele isikutele antakse automaatselt tegevusluba ning nad kantakse nende
paritoluliikmesriigi riiklikusse registrisse ning artiklites 13 ja 14 sitestatud EBA
registrisse, kui padevatel asutustel on juba tGendeid selle kohta, et artiklites5 ja 10
sdtestatud nduded on téidetud. Padevad asutused teavitavad asaomaseid juriidilisi isikuid
enne tegevusl oa andmist.

3. Liikmesriigid lubavad fuusilistel ja juriidilistel isikutel, kes on kaesoleva direktiivi
téhenduses makseasutusena alustanud tegevust enne [kuupdeva] ja kellele on tehtud
direktiivi 2007/64/EU artikli 26 kohane erand, jatkata asjaomases liikmesriigis tegevust
osutatud direktiivi alusel kuni [UlevOtmise tdhtpdev + 12 kuud], ilma et nduaks neilt
kéesoleva direktiivi artikli 5 v8i 27 alusel tegevusloa taotlemist voi direktiivi 1l jaotises
sitestatud voi osutatud muude nduete taitmist. Isikutel, kes el ole nimetatud aja jooksul
saanud kéaesoleva direktiivi alusel tegevuslubavoi erandit, on kdesolevadirektiivi artikli 30
kohaselt makseteenuste pakkumine keelatud.

Artikkel 98
Direktiivi 2002/65/EU muutmine

Direktiivi 2002/65/EU artikli 4 16ige 5 asendatakse jargmisega:

»9. Juhul kui kohaldatakse ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi [kéesoleva
direktiivi number]*, asendatakse kaesoleva direktiivi artikli 3 [6ike 1 kohased teabe
andmist kasitlevad sétted (vélja arvatud |8ike 2 punktid c—g, |6ike 3 punktid a, d ja e ning
|8ike 4 punkt b) nimetatud direktiivi artiklitega 37, 38, 44 ja45.”

* Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiiv ..., [insert full title] (ELT L..)

Artikkel 99
Direktiivi 2013/36/EL muutmine

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/36/EL* | lisa punkt 4 asendatakse jargmisega:

»4.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/XX/EL* [OP please insert
name and number of this Directive once adopted] artikli 4 punktis 3
méaratletud makseteenused.

* Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiiv ..., ....

Artikkel 100
Direktiivi 2009/110/EU muutmine

Direktiivi 2009/110/EU artiklisse 18 lisatakse jargmine |6ige 4:

»4. Liikmesriigid lubavad e-raha asutustel, kes on austanud tegevust vastavalt kaesolevae
direktiivile ja direktiivile 2007/64/EU enne Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi [number]*
vastuvotmist

litkmesriigis, kus asub nende peakontor, jétkata tegevust agaomases voi muus lilkmesriigis, ega

%0 Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis késitleb krediidiasutuste tegevuse

dustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja investeerimistihingute usaldatavusnduete taitmise jarelevalvet,
millega muudetekse direktiivi 2002/87/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja
2006/49/EU (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 338).
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nbua neilt kdesoleva direktiivi artikli 3 alusel tegevusloa taotlemist ega direktiivi 1l jaotises
sdtestatud vOi osutatud muude nBuete téitmist enne [Ulevotmise téhtpédev + 6 kuud].

Liikmesriigid nduavad, et esimeses |6igus osutatud juriidilised isikud esitaksid péadevatele
asutustele kogu agakohase teabe, et viimased saaksid hiljemalt [Ulevdtmise téhtpaev + 6 kuud]
otsustada, kas need juriidilised isikud taidavad kéesoleva direktiivi 1l jaotises sitestatud ndudeid,
ning juhul kui el taida, siis milliseid meetmeid tuleb neil téitmiseks votta, voi kas oleks asjakohane
tegevusl uba kehtetuks tunnistada.

Kui padevad asutused on kindlaks teinud, et esimeses 16igus osutatud juriidilised isikud on
kéesoleva direktiivi |1 jaotises sdtestatud nduded téitnud, antakse osutatud juriidilistele isikutele
tegevusluba ning nad kantakse registrisse. Juriidilistel isikutel, kes el tdida kéesoleva direktiivi 11
jaotises sétestatud nBudeid [kuupaevaks], on e-raha véljastamine keelatud.”

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv ..., [insert full title] (ELT L..)

**

Artikkel 101
Kehtetuks tunnistamine

Direktiiv 2007/64/EU tunnistatakse kehtetuks alates [kuupéev — Uks paev parast artikli 102 16ike 2
esimeses | 8igus satestatud kuupéeva).

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kasitatakse viidetena kéesolevale direktiivile ja loetakse
vastavalt |l lisas esitatud vastavustabelile.

Arti kkel 102
Ulevbtmine

1 Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kéesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus-
ja haldusnormid hiljemalt [two years after adoption]. Nad edastavad kdnealuste normide
teksti viivitamata komigonile.

2. Liikmesriigid kohaldavad neid digusnorme alates | ...].

Kui litkmesriigid vitavad kdnealused normid vastu, lisavad nad kdneal ustesse normidesse
vOi nende ametliku avaldamise korral nende juurde viite kéesolevale direktiivile. Sellise
viitamise viisi néevad ette liikmesriigid.

3. Liikmesriigid edastavad komigjonile kaesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas
nende poolt vastuvdetavate pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 103
Ké&esolev direktiiv joustub kahekimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 104
Ké&esolev direktiiv on adresseeritud liitkmesriikidele.
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Brissd,

Euroopa Parlamendi nimel
president

Noukogu nimel
eesistuja
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[LISA
MAKSETEENUSED (ARTIKLI 4 PUNKT 3)

Teenused, mis vBimaldavad teha sularaha sissemakset maksekontole ning kéik maksekonto
toimimiseks vajalikud toimingud.

Teenused, mis vBimaldavad sularaha vajavotmist maksekontolt ning kdik maksekonto
toimimiseks vajalikud toimingud.

Maksetehingu taitmine, sealhulgas raha Ulekanne kasutaja makseteenuse pakkuja véi muu
makseteenuse pakkuja juures asuval e maksekontole:

(@) otsekorralduse téaitmine, sealhulgas Uhekordne otsekorraldus;

(b) maksetehingu taitmine maksekaardi voi muu samasuguse vahendi abil;

() kreeditkorralduse téitmine, sealhulgas ptisikorraldus.

Maksetehingu taitmine, kui raha on makseteenuse kasutajale antud krediidiliinina
(@) otsekorralduse téaitmine, sealhulgas Uhekordne otsekorraldus;

(b) maksetehingu taitmine maksekaardi voi muu sarnase vahendi abil;

(c) kreeditkorralduse téaitmine, sealhulgas ptisikorraldus.

Makseviiside valjaandmine ja/vbi maksetehingute vastuvdtmine

Rahasiire.

Teenused, mis pdhinevad juurdepaasul maksekontole, mida pakub makseteenuse pakkuja,
kes ei ole kontot haldav makseteenuse pakkuja, nimelt:

(@ makse algatamise teenus;
(b) kontoteabeteenus.
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[ LISA
VASTAVUSTABEL

Kaesolev direktiiv

Direktiiv 2007/64/EU

Artikli 1 18ige 1 Artikli 1 15ige 1
Artikli 1 15ige 2 Artikli 1 15ige 2
Artikli 2 16ige 1 Artikli 2 10ige 1
Artikli 2 15ige 2 Artikli 2 15ige 2
Artikli 2 16ige 3 Artikli 2 15ige 3
/c-:)rt\:g:j'zljzetud Artikkel 3
nglt(lljjlriﬁisted Artikkel 4

;A;rzfltl;lgillusse elt_elsslfitr;]:d Artikkel 5
Artikkel 6 Artikkel 6
Artikli 7 16ige 1 Artikli 7 15ige 1
Artikli 7 18ige 2 Artikli 7 15ige 2
Artikli 7 15ige 3 Artikli 7 15ige 3
Artikli 8 16ige 1 Artikli 8 10ige 1
Artikli 8 15ige 2 Artikli 8 10ige 2
Artikli 8 16ige 3 Artikli 8 15ige 3
Artikli 9 15ige 1 Artikli 9 15ige 1

Artikli 9 IGige 2

Artikli 9 10iked 3 ja 4 Artikli 9 15ige 2

valja jaetud

Artikli 10 I6ige 1

Artikli 10 Iige 1

Artikli 10 IGige 2

Artikli 10 1Gige 2

Artikli 10 IGige 3

Artikli 10 16ige 3

Artikli 10 IGige 4

Artikli 10 IGige 4

Artikli 10 IGige 5

Artikli 10 16ige 5

Artikli 10 I5ige 6

Artikli 10 16ige 6

Artikli 10 IGige 7

Artikli 10 I6ige 7

Artikli 10 I6ige 8

Artikli 10 16ige 8

Artikli 10 I6ige 9

Artikli 10 IGige 9

Artikkel 11

Artikkel 11

Artikli 12 I6ige 1

Artikli 12 1Gige 1

Artikli 12 1Gige 2

Artikli 12 16ige 2

Artikli 12 I8ige 3

Artikli 12 I8ige 3

Artikkel 13

Artikkel 13

Artikli 14 16ige 1

Artikli 14 I16ige 2

Artikli 14 16ige 3

Artikli 14 16ige 4

Artikkel 15

Artikkel 14

Artikli 16 16ige 1

Artikli 15 I6ige 1

Artikli 16 IGige 2

Artikli 15 IGige 2

Artikli 16 16ige 3

Artikli 15 16ige 3

Artikli 16 IGige 4

Artikli 15 IGige 4

Artikli 17 16ige 1

Artikli 16 16ige 1
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Artikli 17 16ige 2

Artikli 16 16ige 2

Artikli 17 I8ige 3

Artikli 17 16ige 4

Artikli 16 16ige 3

Artikli 17 16ige 5

Artikli 16 16ige 4

Artikli 17 IGige 6

Artikli 16 IGige 5

Artikli 18 16ige 1

Artikli 17 16ige 1

Artikli 18 16ige 2

Artikli 17 I5ige 2

Artikli 18 16ige 3

Artikli 17 16ige 3

Artikli 18 16ige 4

Artikli 17 16ige 4

Artikli 18 I6ige 5

Artikli 17 1Gige 5

Artikli 18 16ige 6

Artikli 17 16ige 6

Artikli 18 I6ige 7

Artikli 17 1Gige 7

Artikli 18 1Gige 8

Artikli 17 16ige 8

Artikli 18 16ige 9

Artikli 19 I16ige 1

Artikli 18 16ige 1

Artikli 19 IGige 2

Artikli 18 16ige 2

Artikkel 20

Artikkel 19

Artikli 21 16ige 1

Artikli 20 16ige 1

Artikli 21 I5ige 2

Artikli 20 IGige 2

Artikli 21 16ige 3

Artikli 20 I6ige 3

Artikli 21 16ige 4

Artikli 20 16ige 4

Artikli 21 Iige 5

Artikli 20 IGige 5

Artikli 22 16ige 1

Artikli 21 16ige 1

Artikli 22 I6ige 2

Artikli 21 IGige 2

Artikli 22 16ige 3

Artikli 21 16ige 3

Artikli 23 16ige 1

Artikli 22 16ige 1

Artikli 23 I16ige 2

Artikli 22 16ige 2

Artikli 23 16ige 3

Artikli 22 16ige 3

Artikli 24 I16ige 1

Artikli 23 IGige 1

Artikli 24 16ige 2

Artikli 23 16ige 2

Artikli 25 I16ige 1

Artikli 24 16ige 1

Artikli 25 16ike 2 punkt d valja jaetud

Artikli 24 16ige 2

Artikli 26 16ige 1

Artikli 25 I16ige 1

Artikli 26 I5ige 2

Artikli 25 IGige 2

Artikli 26 16ige 3

Artikli 25 16ige 3

Artikli 26 IGige 4

Artikli 25 IGige 4

Artikli 26 16ige 5

Artikli 25 16ige 5

Artikli 26 16ige 6

Artikli 26 16ige 7

Artikli 26 16ige 8

Artikli 26 I6ige 9

Artikli 27 16ige 1

Artikli 26 16ige 1

Artikli 27 I5ige 2

Artikli 26 I5ige 2

Artikli 27 16ige 3

Artikli 26 16ige 3

Artikli 27 16ige 4

Artikli 26 16ige 4

Artikli 27 I6ige 5

Artikli 26 1Gige 5
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Artikli 27 16ige 6

Artikli 26 16ige 6

Artikkel 28

Artikkel 27

Artikli 29 I16ige 1

Artikli 28 16ige 1

Artikli 29 16ike 2 punkt c valja jaetud

Artikli 28 16ige 2

Artikli 30 IGige 1

Artikkel 29

Artikli 30 IGige 2

Artikli 31 16ige 1

Artikli 30 I8ige 1

Artikli 31 1Gige 2

Artikli 30 IGige 2

Artikli 31 16ige 3

Artikli 30 16ige 3

Artikkel 32

Artikkel 31

Artikli 33 16ige 1

Artikli 32 16ige 1

Artikli 33 IGige 2

Artikli 32 IGige 2

Artikli 33 1Gige 3

Artikli 32 1Gige 3

Artikkel 34

Artikkel 33

Artikli 35 I1Gige 1

Artikli 34 16ige 1

Artikli 35 IGige 2

Artikli 34 16ige 2

Artikli 36 IGige 1

Artikli 35 IGige 1

Artikli 36 1Gige 2

Artikli 35 I6ige 2

Artikli 37 16ige 1

Artikli 36 I5ige 1

Artikli 37 1Gige 2

Artikli 36 1Gige 2

Artikli 37 16ige 3

Artikli 36 16ige 3

Artikli 38 I6ige 1

Artikli 37 IGige 1

Artikli 38 1Gige 2

Artikli 38 IGige 3

Artikli 37 IGige 2

Artikkel 39
Artikkel 40
Artikkel 41 Artikkel 38
Artikkel 42 Artikkel 39
Artikkel 43 Artikkel 40

Artikli 44 16ige 1

Artikli 41 16ige 1

Artikli 44 I5ige 2

Artikli 41 |Gige 2

Artikli 44 16ige 3

Artikli 41 16ige 3

Artikli 45 16ige 1

Artikli 42 16ige 1

Artikli 45 I5ige 2

Artikli 42 |Gige 2

Artikli 45 16ige 3

Artikli 42 16ige 3

Artikli 45 IGige 4

Artikli 42 |1Gige 4

Artikli 45 16ige 5

Artikli 42 16ige 5

Artikli 45 16ige 6

Artikli 42 I8ige 6

Artikli 45 16ige 7

Artikli 42 16ige 7

Artikkel 46

Artikkel 43

Artikli 47 I6ige 1

Artikli 44 |1Gige 1

Artikli 47 16ige 2

Artikli 44 16ige 2

Artikli 47 I8ige 3

Artikli 44 I3ige 3

Artikli 48 16ige 1

Artikli 45 16ige 1

Artikli 48 16ige 2

Artikli 45 I5ige 2

Artikli 48 I6ige 3

Artikli 45 |Gige 3
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Artikli 48 16ige 4

Artikli 45 16ige 4

Artikli 48 16ige 5

Artikli 45 16ige 5

Artikli 48 16ige 6

Artikli 45 16ige 6

Artikkel 49

Artikkel 46

Artikli 50 I6ige 1

Artikli 47 1Gige 1

Artikli 50 IGige 2

Artikli 47 16ige 2

Artikli 50 I16ige 3

Artikli 47 I8ige 3

Artikli 51 16ige 1

Artikli 48 16ige 1

Artikli 51 16ige 2

Artikli 48 IGige 2

Artikli 51 I6ige 3

Artikli 48 IGige 3

Artikli 52 16ige 1

Artikli 49 16ige 1

Artikli 52 I6ige 2

Artikli 49 |Gige 2

Artikli 53 16ige 1

Artikli 50 I6ige 1

Artikli 53 18ige 2

Artikli 50 I8ige 2

Artikli 54 16ige 1

Artikli 51 16ige 1

Artikli 54 16ige 2

Artikli 51 16ige 2

Artikli 54 I16ige 3

Artikli 51 IGige 3

Artikli 54 16ige 4

Artikli 51 16ige 4

Artikli 55 18ige 1

Artikli 52 16ige 1

Artikli 55 I1Gige 2

Artikli 52 16ige 2

Artikli 55 I16ige 3

Artikli 52 16ige 3

Artikli 55 IGige 4

Artikli 56 16ige 1

Artikli 53 16ige 1

Artikli 56 IGige 2

Artikli 53 IGige 2

Artikli 56 16ige 3

Artikli 53 16ige 3

Artikli 57 16ige 1

Artikli 54 16ige 1

Artikli 57 16ige 2

Artikli 54 16ige 2

Artikli 57 16ige 3

Artikli 54 16ige 3

Artikli 57 IGige 4

Artikli 54 |Gige 4

Artikli 58 16ige 1

Artikli 58 18ige 2

Artikli 58 16ige 3

Artikli 58 18ige 4

Artikli 59 I6ige 1

Artikli 59 I1Gige 2

Artikli 59 I6ige 3

Artikli 60 I16ige 1

Artikli 55 I6ige 1

Artikli 60 18ige 2

Artikli 55 I8ige 2

Artikli 60 IGige 3

Artikli 55 16ige 3

Artikli 60 I6ige 4

Artikli 55 16ige 4

Artikli 61 I5ige 1

Artikli 56 IGige 1

Artikli 61 16ige 2

Artikli 56 16ige 2

Artikli 62 16ige 1

Artikli 57 I6ige 1

Artikli 62 16ige 2

Artikli 57 16ige 2

Artikli 63 18ige 1

Artikkel 58

Artikli 63 I5ige 2
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Artikli 64 16ige 1

Artikli 59 16ige 1

Artikli 64 16ige 2

Artikli 59 I8ige 2

Artikli 65 16ige 1

Artikli 60 I6ige 1

Artikli 65 16ige 2

Artikli 65 I5ige 3

Artikli 60 IGige 2

Artikli 66 16ige 1

Artikli 61 16iked 1 ja 2

Artikli 66 18ige 2

Artikli 61 I6iked 4 ja 5

Artikli 67 16ige 1

Artikli 62 16ige 1

Artikli 67 16ige 2

Artikli 62 I15ige 2

Artikli 67 I5ige 3

Artikli 62 1Gige 3

Artikli 68 16ige 1

Artikli 63 16ige 1

Artikli 68 IGige 2

Artikli 63 IGige 2

Artikli 69 16ige 1

Artikli 64 16ige 1

Artikli 69 18ige 2

Artikli 64 |5ige 2

Artikli 70 I16ige 1

Artikli 65 16ige 1

Artikli 70 I1Gige 2

Artikli 65 16ige 2

Artikli 70 IGige 3

Artikli 65 IGige 3

Artikli 71 16ige 1

Artikli 66 16ige 1

Artikli 71 I5ige 2

Artikli 66 I5ige 2

Artikli 71 16ige 3

Artikli 66 16ige 3

Artikli 71 16ige 4

Artikli 66 18ige 4

Artikli 71 I6ige 5

Artikli 66 IGige 5

Artikli 72 16ige 1

Artikli 67 16ige 1

Artikli 72 16ige 2

Artikli 67 |1Gige 2

Artikli 72 16ige 3

Artikli 67 16ige 3

Artikli 73 16ige 1

Artikli 68 I5ige 1

Artikli 73 16ige 2

Artikli 68 16ige 2

Artikli 74 16ige 1

Artikli 69 16ige 1

Artikli 74 I16ige 2

Artikli 69 IGige 2

Artikli 74 16ige 3

Artikli 69 16ige 3

Artikkel 75 Artikkel 70
Artikkel 76 Artikkel 71
Artikkel 77 Artikkel 72

Artikli 78 I6ige 1

Artikli 73 1Gige 1

Artikli 78 16ige 2

Artikli 73 16ige 2

Artikli 79 I6ige 1

Artikli 74 |1Gige 1

Artikli 79 16ige 2

Artikli 74 16ige 2

Artikli 79 16ige 3

Artikli 74 |15ige 2

Artikli 79 16ige 4

Artikli 74 16ige 2

Artikli 79 16ige 5

Artikli 74 16ige 3

Artikli 80 I5ige 1

Artikli 75 I1Gige 1

Artikli 80 IGige 2

Artikli 75 16ige 2

Artikli 80 I5ige 3

Artikli 75 16ige 3

Artikkel 81

Artikkel 76

Artikli 82 16ige 1

Artikli 77 16ige 1

Artikli 82 I5ige 2

Artikli 77 |1Gige 2
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Artikkel 83

Artikkel 78

Artikkel 84

Artikkel 79

Artikli 85 I16ige 1

Artikli 85 I6ige 2

Artikli 85 Idige 3

Artikli 85 16ige 4

Artikli 86 18ige 1

Artikli 86 1Gige 2

Artikli 86 16ige 3

Artikli 86 IGige 4

Artikli 87 16ige 1

Artikli 87 I5ige 2

Artikli 87 16ige 3

Artikli 88 18ige 1

Artikli 80 IBige 1

Artikli 88 I1Gige 2

Artikli 80 I6ige 2

Artikli 89 I16ige 1

Artikli 89 Idige 2

Artikli 89 IGige 3

Artikli 82 16ige 2

Artikli 89 18ige 4

Artikli 90 IGige 1

Artikli 90 18ige 2

Artikli 90 IGige 3

Artikli 91 I16ige 1

Artikli 83 16ige 1

Artikli 91 IGige 2

Artikli 83 IGige 2

Artikli 92 16ige 1

Artikli 92 16ige 2

Artikkel 93

Artikkel 84

Artikli 94 16ige 1

Artikli 94 I5ige 2

Artikli 94 16ige 3

Artikli 94 16ige 4

Artikli 94 16ige 5

Artikli 95 18ige 1

Artikli 86 I5ige 1

Artikli 95 IGige 2

Artikli 86 IGige 2

Artikli 95 IGige 3

Artikli 86 16ige 3

Artikkel 96

Artikkel 87

Artikkel 97

Artikkel 88

Artikli 98 18ige 1

Artikli 98 I1Gige 2

Artikli 99 I6ige 1

Artikli 99 IGige 2

Artikkel 101

Artikli 102 IGige 1

Artikli 94 16ige 1

Artikli 102 18ige 2

Artikli 94 I16ige 1

Artikli 102 16ige 3

Artikli 94 |Gige 2
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Artikkel 103 Artikkel 95
Artikkel 104 Artikkel 96
| Lisa Lisa
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1. ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
1.1 Ettepaneku/algatuse nimetus

1.2. Asaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja eelarvestamise
struktuurile
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2.2. Haldus- ja kontrollististeemid
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3.3. Hinnanguline mdju tuludele
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FINANTSSELGITUS

1. ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
11 Ettepaneku/algatuse nimetus:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv makseteenuste kohta siseturul, direktiivide 2002/65/EU ja
2013/36/EL muutmise ning direktiivi 2007/64/EU kehtetuks tunnistamise kohta.

1.2. Asaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja eelarvestamise
struktuurile:>*

Siseturg — jaefinantsteenused
Tarbijakaitse — finantsteenused

1.3. Ettepaneku/algatuse liik
[ Ettepanek/a gatus kasitleb uut meedet
1.4. Eesmargid:

14.1. Komigoni mitmeaastased strateegilised eesméargid, mida ettepaneku/algatuse kaudu
taidetakse

Aruka ja kaasava majanduskasvu edendamine
Majandusliku, sotsiaalse jaterritoriaal se Uhtekuul uvuse edendamine

14.2. Erieesmargid ning agaomased tegevusalad vastavalt tegevuspdhise juhtimise ja
eelarvestamise stisteemile

Arendada kogu ELi hdlmavat e-maksete turgu, mis vdimaldab tarbijatel, jaemuljatel ja teistel
turuosalistel saadataielikult kasu ELi siseturu eelistest.

Tootada vélja kaardi-, interneti- ja mobiilimaksete valdkonna puuduvad standardid ja kérvaldada
koostalitusv6ime puuduj&dgid.

K &rvaldada konkurentsitakistused kaardi- ja internetimaksete valdkonnas.

Uhtlustada makseteenuste valdkonnatasusid ja tava kogu ELis.

Tagada, et ELi jaemaksete reguleeriv raamistik hdlmaks uusi makseteenuste liike ja makseviise.
Tagada OGigusliku raamistiku (makseteenuste direktiivi) jarjekindel kohaldamine ja Uhtlustada
litkmesriikides tegevuslubade andmise praktika jajérelevalve eeskirjad.

Tagada piisav ja pidev tarbijate huvide kaitse seoses maksetehingutega, sealhulgas laiendades
Oigusaktidest tulenevat kaitset uutele maksekanalitele ja uuenduslikele makseteenustele.

1.4.3. Oodatavad tulemused ja mgju
Tapsustage, milline peaks olema ettepaneku/al gatuse oodatav mju abisaajatele/sihtriihmale.

Kavandatud muudatused edendavad diguslikku selgust ja vordseid vdimalusi, véimaldades Uhtlustada
makseteenuste kasutgjate jaoks kulusid ja hindu madalamal tasemel, suurendada uuenduslike
makseteenuste valikut ja teenuse ldbipaistvust ning tagada, et makseteenused oleksid turvalised ja
labipaistvad. Meetmed on kavandatud selliselt, et saavutada eesmargid tehnoloogiliselt neutraal sel
viisil. Seega jaavad need meetmed ajakohaseks ka makseteenuste arenedes. Nende eesmérkide
saavutamiseks tuleb kehtivat makseteenuste raamistikku ajakohastada ja tdiendada ning kehtestada

o ABM — tegevuspdhine juhtimine; ABB: tegevuspdhine eelarvestamine.
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eeskirjad, millega suurendatakse jaemaksete |8bipaistvust, innovatsiooni ja turvalisust ning mis aitavad
edendada liikmesriikide eeskirjade kooskdla, poorates erilist tdhel epanu tarbijate vajadustele.

1.44. Tulemus- ja mdjunditajad

Kui enamik liikmesriike on direktiivi rakendanud, hindab komison selle rakendamist ja mdju, viies
labi riiklike rakendusmeetmete vastavushindamise ning uurides direktiivi moju turule. Komisjon esitab
Euroopa Parlamendile, nBukogule, Euroopa Mg andus- ja Sotsiaalkomiteele ning Euroopa K eskpangale
aruande hindamise tulemuste ja kavandatud jarel meetmete kohta.

1.5. Ettepaneku/algatuse p&hjendus
15.1. Luhi- vOi pikaajalises perspektiivis taidetavad vajadused

Ettepanek aitab parandada makseteenuste ning Uldiselt vottes kdigi kaupade ja teenuste siseturu
toimimist, kuna need valdkonnad vajavad uuenduslikke, tdhusaid ja turvalis maksevahendeid.
Ettepaneku peaecesmargid on:

O tagada vordsed konkurentsitingimused kdigi kategooriate makseteenuse pakkujatele, sealhulgas
uutele makseteenuste pakkujatele, mis omakorda suurendab jaemakseviiside valikut, tohusust,
|abipaistvust jaturvalisust.

O Holbustada uuenduslike kaardi-, interneti- ja mobiilimaksete teenuste piiritlest osutamist, et
luua kdiki jaemakseviise hdlmav Uhtne turg.

Lisaks kavatsetakse tasakaalustada korgetasemelise tarbijakaitse ja ettevotete konkurentsivoime
eesmargid, nahes ette, et kauplejad tohivad votta tasu makseviisi kasutamise eest ainult tegelike kulude
ul atuses.

Ettepanek lihtsustab majandustehingute tegemist ELis, mis aitab saavutada strateegia ,, Euroopa 2020”
Uldisi eesmérke ja hoogustada majanduskasvu.

15.2. Euroopa Liidu meetme lisavaartus

Liikmesriigid Uksi ei suuda kéesoleva ettepaneku eesmérke téielikult saavutada ning seepérast on need
Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt
paremini saavutatavad ELi tasandil. ELi integreeritud elektrooniliste jaemaksete turg on kooskolas
Euroopa Liidu lepingu artiklis 3 sétestatud siseturu eesmérgiga. Turgude integreerimine stivendab
makseteenuste pakkujate vahelist konkurentsi ning toob makseteenuse kasutajatele, eelkdige tarbijatele
kasu valikuvdimaluste avardumise, innovatsiooni edenemise ja turvalisuse paranemisega. Kuna
makseturg pdhineb piiridlestel vorkudel, on selle integreerimine véimalik vaid kogu ELi hdlmava
|&henemisviis raames, kuna pohimdtteid, eeskirju, menetlusi ja standardeid tuleb jarjekindlalt
kohaldada kdigis liikmesriikides, et tagada kdigile turuosalistele Giguskindlus ja vordsed tingimused.
Alternatiiv kogu ELi hdlmavale |dhenemisviisile oleks luua mitme- voi kahepoolsete kokkulepete
susteem, mis oleks vorreldes ELi tasandil kehtestatava digusaktiga keeruline ja mille kulud oleksid
suured. ELi tasandil sekkumine oleks seega kooskdlas subsidiaarsuse pdhimottega.

15.3. Samalaadsetest kogemustest saadud dppetunnid

Praeguse Gigusliku raamistiku ja makseteenuste direktiivi toimimise anallils tulemused osutavad
eelkbige jargmistele probleemidel e:

- litkmesriigiti eeskirjade ebaiihtlane kohaldamine, kuna valikuvéimalusi on palju ja kriteeriumid sageli
vaga uldised. Eelkdige on teatavad makseteenuste direktiivis sétestatud erandid liiga Uldised voi turu
arengut arvesse vottes aegunud ning neid télgendatakse vaga erinevalt. Reguleerimisalas esineb ka
[Gnki seoses maksetega, mille ks osaline asub véljaspool EMPd, ning seoses kolmanda riigi vaaringus
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tehtavate tehingutega. See pdhjustab turgude killustatust, diguslikku arbitraazi  ja
konkurentsimoonutusi.

Oigudik vaakum valitseb selliste hiljuti asutatud internetipdhiste teenuseosutgjate suhtes, kes
kolmandast isikust teenuseosutajana pakuvad internetipanga pohist makse algatamist. Tegemist on
elujouliste ja kaardimaksest sageli odavama makseteenustega, mis pakuvad huvi ka tarbijaile, kellel
maksekaarti ei ole. Kuid praegune &imudel tekitab teatavat muret pankadele ja teatavatele
lilkmesriikidele, kuna nende teenuseosutajate suhtes praegune digusraamistik ei kehti. Oiguslik vaakum
aga vOib takistada innovatsiooni ja kahjustada turulepédsu tingimusi.

Eri makselahenduste (kaardi-, interneti- ja mobiilimaksete) vahel, puudub standardimine ja
koostalitlusvbime, mis erineval médral puudutab eriti piirilleste maksete eri aspekte. Probleemi
vOimendab ka EL i jaemaksete turu ebapiisav juhtimiskorraldus.

Liikmesriikide kaubandusettevdtjate poolt teatava makseviiss puhul kasutatavad erinevad ja
ebagjarjekindlad tasude slisteemid (kugjuures umbes pooled ELi liikmesriigid lubavad makse eest
lisatasu votmist ja teine pool keelab seda), mis kilvab tarbijate seas suurt segadust, kui nad sooritavad
oste valismaal vdi internetis, ning toob kaasa ettevotjate jaoks erinevad tingimused.

Maksekaartide valdkonnas kehtivad piiravad é&ritegevuse eeskirjad ja tavad pOhjustavad
konkurentsimoonutusi (pidades silmas mitmepoolseid vahendustasusid ning eeskirju, mis reguleerivad
kaubandusettevotjate valikuvdimalusi kaardimaksete aktsepteerimisel).

M akseteenuste 6igusraamistiku, eelkdige makseteenuste direktiivi 18bivaatamise ning Euroopa kaardi-,
interneti- ja mobiilimakseld kasitleva komisjoni 2012. aasta rohelise raamatu Ule toimunud arutelu
tulemusel on joutud jareldusele, et selleks, et maksete raamistik aitaks t6hustada Euroopa
makseteenusteturgu ning oleks igakilgselt kooskdlas konkurentsi, innovatsiooni ja turvalisust toetava
maksekeskkonnaga, tuleb votta uusi regulatiivseid meetmeid ning muu hulgas |dbi vaadata
makseteenuste direktiiv.

1.54. Kooskdla ja voimalik koostoime muude asiaomaste meetmetega

Oigudik raamistik, mis koosneb makseteenuste direktiivist, piiritileste maksete méarusest (EU) nr
924/2009 ja teisest e-raha direktiivist 2009/110/EU, on kokkuvdttes oluliselt kaasa aidanud Euroopa
jaemaksete turgude integreerimisele. Maarusega (EL) nr 260/2012 kehtestati tahtajad, mille jooksul
ELis tuleb aates 2014. aastast eurodes tehtavate maksete puhul kasutusele votta Ule-euroopalised
kreedit- ja otsekorraldused seniste riigipOhiste siseriiklike ja piiritleste maksete kavade asemel.
Konealust Giguslikku raamistikku taiendavad mitmed komigoni poolt ELi konkurentsidiguse alusel
jaemaksete valdkonnas teostatud uurimised ja vastuvoetud otsused.

Euroopa jaemaksete turg on siiski vaga dinaamiline ja viimaste aastate jooksul on seal toimunud kiire
innovatsioon. Olulised maksevaldkonnad, eriti kaardimaksed ja uued maksevahendid nagu interneti- ja
mobiilimaksed, on endiselt riigiti killustatud. See pidurdab hdlpsalt kasutatavate uuenduslike
mugavaid jaturvaliss makseviise (kui krediitkaardid valja arvata) ostude eest maksmiseks ning teenuste
jakaupade valiku suurendamiseks. Maksete valdkonnas viimasel gja toimunud areng heidab valgust ka
teatavatele lUnkadele maksete regulatiivses digusraamistikus ning turutdrgetele kaardi-, interneti- ja
mobiilimaksete turgudel. Kéesolev algatus on mdeldud nende probleemide |ahendami seks.
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1.6. Meetme kestusja finantsmgju:

O] Piiratud kestusega ettepanek/algatus
[0  Ettepanek/algatus hdlmab ajavahemikku [PPPKK]AAAA-{PP/IKK]JAAAA
O  Finantsmdju avaldub gjavahemikul AAAA — AAAA

[ Piiramatu kestusega ettepanek/al gatus

1.7.  Ettendhtud eelarve taitmise viisid >

2015. aasta eelarve puhul

[ Kaudnetsentraliseeritud eelarve taitmine, mille puhul eelarve téitmise tlesanded on delegeeritud:
[ téitevasutustele

01 Eelarve taitmine koostoos litkmesriikidega

[0 Kaudne eelarve téitmine, mille puhul eelarve taitmise Ulesanded on del egeeritud:

L] rahvusvahelistel e organisatsioonidel e ja nende esindajatel e (t&psustada);

CJEuroopa Investeerimispangal e ja Euroopa I nvesteerimisfondil e;

[ artiklites 208 ja 209 osutatud asutustel e;

[0 avalik-6iguslikele asutustel e

[0 avaikke teenuseid osutavatele eradigusiikele asutustele, kuivord nad esitavad piisavad
finantstagatised;

O litkmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku ja erasektori
partnerluse rakendamine ja kes esitavad piisavad finantstagati sed;

[ isikutele, kellele on delegeeritud ELi lepingu V jaotise kohaste UV JP erimeetmete rakendamine ja
kes on kindlaks méératud asjaomases alusaktis.

2. HALDUSMEETMED

2.1. Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad
Tépsustage sagedus ja tingimused

Euroopa Pangandusjérelevalve (EBA) loomise maéruse artikliga 81 ndutakse, et komigon avaldab
hiljemalt 2. jaanuariks 2014 ning pédrast seda iga kolme aasta jarel Uldaruande Euroopa
Pangandusjérelevalve tegevuse tulemusena saadud kogemuste kohta. Sel eesmérgil koostab komisjon
Uldaruande, mis edastatakse Euroopa Parlamendile ja ndukogule. Haldus- ja kontrollististeemid:

2.1.1. Tuvastatud ohud

Seoses kaesolevast ettepanekust tulenevate assigneeringute digusliku, séastliku, tdhusa ja tulemusliku
kasutamisega eeldatakse, et ettepanekuga ei kaasneks uusi riske, mida praegu e ole kaetud EBA
olemasoleva sisekontrolli raamistikuga.

52 Edlarve  téitmise viise selgitatakse koos viidetega  finantsmadrusele  veebisaidil  BudgWeb:
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2.1.2. Ettenahtud kontrollimeetod(id)

Kohaldatakse haldus- ja kontrollisisteeme vastavalt madrusele, millega asutatakse Euroopa
Pangandusjarelevalve Asutus (1093/2010).

2.2. Pettuse ja eeskirjade eiramise arahoidmise meetmed
Téapsustage rakendatavad vGi kavandatud ennetus- ja kaitsemeetmed.

Pettuse, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu voitlemiseks kohaldatakse EBA suhtes
piiranguteta Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. mai 1999. aasta maarust (EU) nr 1073/1999 Euroopa
Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdluste kohta.

EBA (ihineb Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu N6éukogu ja Euroopa Uhenduste Komisjoni vahelise
25. mai 1999. aasta kokkuleppega Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) sisgjuurdluste kohta ning
votab viivitamata vastu asjakohased sétted, mida kohaldatakse EBA kdigi to6tajate suhtes.

Rahastami sotsustes ning nendest tulenevates | epingutes ja 6igusaktides satestatakse selgesdnaliselt, et
kontrollikoda ja OLAF v@ivad vajaduse korral teha EBA-poolsest rahastamisest kasu sagjate ning raha
jaotamise eest vastutavate to6tajate juures kohapeal seid kontrolle.

EBA asutamist késitleva maaruse artiklites 64 ja 65 on esitatud sétted EBA eelarve téitmise ja kontrolli
ning kohal datavate finantseeskirjade kohta.
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3.
3.1

ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelar ver ead, millele mdju avaldub

Olemasolevad eelarveread
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide kaupajaigarubriigi sees eelarveridade kaupa.

Eelarverida Kululiik Osalus
Mitmeaasta
] se Liigenda | _ .
Mk | Number tudliige | EFTA_ | Kendaen | KOEEN | Rt omie e
rubriik [RUBITK. ..o, ] nda(lsrsr)lata riikidest ikidest riikidest tahenduses
1a 12.03.02 . Liigeorsdatu JAH JAH El El
Euroopa Pangandusjérelevalve

3.2. Hinnanguline mdju kuludele:

Uued Ulesanded téidetakse iga-aastase vahendite eraldamise menetluse alusel kasutatavate tO6tajatega, vottes arvesse eelarvepiiranguid,
mida kohaldatakse kdigi ELi organite suhtes ja kooskdlas ametite finantsprogrammiga.

3.2.1.  Uldine hinnanguline m&ju kuludele:
Miljonites eurodes (kolme kiimnendkohaga)
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik la K onkurentsivoime majanduskasvu ja toohaive tagamiseks
Siseturu ja teenuste peadirektoraat 2015 2016 2017 2018 2019 2020 KOKKU
12.03.02 Kohustused (N 0,160 0,150 0,075 0,075 0,075 0,075 0,609
53 Liigendatud assigneeringud / liigendamata assigneeringud
>4 EFTA: Euroopa V abakaubanduse Assotsiatsioon.
% Kandidaatriigid ja vajaduse korral Laéne-Balkani potentsiaal sed kandidaatriigid.
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Maksed 2 0,160 0,150 0,075 0,075 0,075 0,075 0,609
_ _ _ | Kohustused 2| 0160 | 0150 | 0075| 0075| 0075| 0075 0,609
Siseturu ja teenuste peadir ektor aadi
assigneeringud KOKKU =2+2a
Maksed +3b 0,160 0,150 0,075 0,075 0,075 0,075 0,609
Miljonites eurodes (kolme kiimnendkohaga)
2015® | 2016 2017 2018 2019 2020 KOKKU
Mitmeaastase finantsaamistiku Kohustused 0,160 | 0150 | 0075| 0075| 0075| 0,075 0,609
RUBRIIKIDE 1-5 assigneeringud
KOKKU Maksed 0,160 0,150 0,075 0,075 0,075 0,075 0,609
% AastaN, mil alustatakse ettepaneku/al gatuse rakendamist.
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3.2.2. Hinnanguline mdju [asutuse] tegevusassigneeringutele

O Ettepanek/algatus ei hdlma tegevusassi gneeringute kasutamist

3.2.3.  Hinnanguline mdju [asutuse] inimressurssidele

3.2.3.1. Kokkuvdte

O Ettepanek/algatus el hdlma hal dusassigneeringute kasutamist

3.2.3.2. Haldusala peadirektoraadi hinnanguline personalivajadus

O Ettepanek/algatus el hdlma personali kasutamist

3.24. Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

O Ettepanek/al gatus on kooskdl as kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga.
3.25. Kolmandate isikute rahaline osalus

Ettepanek/al gatus hdlmab kaasrahastamist, mille hinnanguline summaon jéargmine:

2015 2016 2017 2018 2019 2020 K okku
Liikmesriigid 0,240 0,225 0,112 0,112 0,112 0,112 0,913
Kaasrahastatavad
assignesringud KOKKU 0,240 0,225 0,112 0,112 0,112 0,112 0,913
3.3. Hinnanguline mdju tuludele
O Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele.
ET o4

Assigneeringud miljonites eurodes (3 kohta pérast koma)
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M akseteenuste direktiivi [8bivaatamisel on Euroopa Parlamendi ja nukogu méarusega (EL) nr 1093/2010 asutatud EBA-le ette ndhtud jargmised
vastutusal ad ja Ul esanded.

Artikkel 14 —veebiportaali valjatdétamine ja kaikuandmine:

- Tootada vélja ja anda kéiku veebiportaal, mis on artiklis 13 osutatud riiklikke registreid thendav ELi elektrooniline juurdepddsupunkt,
ning tottada valja regul atiivsete standardite eelndud, millega kehtestatakse tehnilised nGuded seoses juurdepaasuga riiklike registrite teabele.

Artikkel 26 — EBA Ulesanded seoses tegevuslioa taotlemise korraga:

- Tootada vélja suuniseid selle kohta, kas teises liikmesriigis tegutsemiseks tegevusloa taotlemine kujutab endast asutamisdiguse ja
teenuste osutamise vabaduse kasutamist. Kénealused suunised esitatakse kahe aasta jooksul alates k&esoleva direktiivi joustumise
kuupéaevast.

- Tootada vdja artikli 26 16ikes 1 osutatud péritoluliikmesriigi padevate asutuste ning artiklites 26 ja 18 osutatud vastuvdtva liikmesriigi
padevate asutuste vahelise koostdo ja teabevahetuse regulatiivsete tehniliste standardite eelndud, milles méaratakse kindlaks teave, mille
piiritleselt tegutsevad makseasutused esitavad jarelevalvekoost6d meetodi, vahendite ja korra kohta, eelkdige esitatava teabe ulatus ja
selle kéitlemine, sealhulgas Uhine terminoloogia ja teate tldpvormid, et teavitamine toimuks jarjekindlalt ja tdhusalt. EBA esitab
kdneal used regul atiivsete tehniliste standardite eelndud komigjonile hiljemalt kaks aastat pérast kéesoleva direktiivi joustumist.

- Kooskdlas artikli 26 16igetega 24 ja artikliga 22 téttada vélja paritoluliikmesriigi padevate asutuste ja vastuvétva lilkmesriigi padevate
asutuste vahelise koostoo ja teabevahetuse regulatiivsete tehniliste standardite eelnbud, milles méératakse kindlaks teave, mille
piiridleselt tegutsevad makseasutused esitavad jarelevalvekoostdo meetodite, vahendite ja korra ning eelkdige esitatava teabe ulatuse ja
selle kaitlemise kohta, et piirilleseid makseteenuseid pakkuvate makseasutuste jarelevalve oleks jarjekindel ja tdhus. EBA esitab
kdneal used regul atiivsete tehniliste standardite eelndud komigjonile hiljemalt kaks aastat parast kaesoleva direktiivi joustumist.

Artiklid 86 ja 87 — turvasuuniste ning suurte turvaintsidentide korral makseteenuse osutajate toimimist kasitlevate suuniste
valjatodtamine:

- Too6tada vélja suunised turvameetmete véljatdotamise, rakendamise ja jarelevalve kohta vastavalt artiklile 85 ning vajaduse korral ka
sertifitseerimise kohta vastavalt artikli 85 l6ikes 3 osutatud pdhimétetele. Segjuures voetakse arvesse standardeid ja/voi spetsifikaate,
mille komigon on avaldanud vorgu- jainfoturbe direktiivi artikli 16 16ike 2 alusel. EBA vaatab tihedas koostos Euroopa K eskpangaga
suunised 18bi korrapéraselt véhemalt iga kahe aasta jérel.
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Anda valja suunised, millest makseteenuse pakkujad |8htuvad suurte intsidentide kvalifitseerimisel ning milles kirjeldatakse agaolusid,
mille puhul makseasutused peavad turvaintsidendist teatama. Kdnealused suunised esitatakse kahe aasta jooksul alates kéesoleva
direktiivi joustumise kuupéevast.

Avaldada tihedas koostoos Euroopa K eskpangaga kéaesoleva direktiivi artikli 1 16ikes 1 maaratletud makseteenuse pakkujatele vastavalt
maaruse (EL) nr 1093/2010 artiklile 16 suunised kliendi autentimise gjakohaste meetodite ning kliendi tugeva autentimise ndudest
tehtavate erandite kohta. Knealused suunised esitatakse kahe aasta jooksul alates k&esoleva direktiivi joustumise kuupéevast ning neid
gjakohastatakse korraparaselt vastavalt vgjadusele.
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